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Obsah baleni
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Reminek Stylus Lithium-lontova Kabel USB
baterie (CB-USBS)
(LI-50B)

Digitalni fotoaparat

QD

7
Kabel AV Napajeci adaptér USB Instalacni disk
(CB-AVC3) (F-2AC) CD-ROM OLYMPUS

Dal$i nezobrazené
prislusenstvi: zaruéni karta
Obsah se mtze li§it v zavislosti
na misté zakoupeni.

Pfipevnéni feminku fotoaparatu

J) Utahnéte feminek pevné, aby nevyklouzl.



Nazvy soucasti

Jednotka fotoaparatu

. )
5

6 I¥ls
7 ) fr

Rl

———

Prepinac rezimu

Tlacitko spousté

Packa transfokatoru

Poutko pro feminek

Kryt konektoru

Multikonektor

Konektor HDMI micro
Zamek prostoru baterie/karty
Kryt prostoru pro baterie/kartu
10 Tiacitko ON/OFF

11 Anténa GPS

©oONOGTAWN=

12 Indikator
13 Osvétleni AF
Indikator samospousté
14 Mikrofon
15 Blesk
16 Objektiv
17 Reproduktor
18 zavit pro stativ
19 Displej
20 Tlagitko @ (pofizovani
videosekvenci)

21 Tlagitko @ (OK)

22 Kizovy ovlada¢
Tlagitko INFO (zména
zobrazenj informaci)
Tlagitko T (vymazat)

23 Tlagitko =] (pfepinani mezi
snimanim a prehravanim)

24 Tiagitko MENU
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Displej

Obrazovka rezimu snimani

Blesk v pohotovostnim
rezimu/nabijeni

blesku.........cccceueue. str. 64
Makro/super makro...str. 33
Samospoust.............. str. 33
Expozi¢ni

kompenzace. ...str. 34
Vyvazeni bilé .. ...str. 34

...str. 35
str. 35

© NG hAWwN

Nahravani se zvukem
(videosekvence).....str. 44
10 Velikost snimku
(videosekvence)
....str. 40, 72

201918 17161514 13 12 11 10

R =0 T

20 3029 28

© ONOUGARWN =

11 Zbyvajici das zaznamu
(videosekvence).....str. 19
12 Ikona nahravani

videosekvenci......... str. 19
13 Ikona systému
GPS ... str. 16
:[Ps): Blika: Vyhledavani
signalu GPS
Sviti:  Pfijem signalu
GPS
14 Informace o sméru
15 Méfeni......cccoovvveennne. str. 41
16 Casové razitko.......... str. 43
17 Komprese (statické
snimky) ............ str. 40, 71

18 Pocet ulozitelnych
statickych snimkd
(statické snimky)....str. 18

19 Aktualni pamét.......... str. 70
20 Stav baterie..
21 Histogram
22 Stabilizace obrazu

(statické snimky)/digitalni

stabilizace obrazu

(videosekvence).....str. 42
23 Rezim dotykové

obrazovky........... str. 9, 41
24 Svétovy gas.....
25 Ramecek AF ...
26 Informace

o umisténi ...
27 Rezim snimani
28 Hodnota clony .
29 Expoziéni doba......... str. 18
30 Varovani pfi chvéni

fotoaparatu




Obrazovka rezimu piehravani

e Standardni zobrazeni

12345678 9 10 11 1 11 16

kbl

“Ai Stav baterie......... str. 13, 64
12 Fotografie
s videosekvenci .....str. 38
Q 3D snimky str. 37
= Pouziti karty Eye-Fi...str. 50
Ochrana .

Pridani zvuku ..
Oblibené
Nahravani .................
Tiskova objednavka/
pocet vytiskl
10 Aktuaini pamét
23 11 Cislo snimku/celkovy
pocet snimku
(statické snimky)....str. 22
Uplynuly ¢as/
celkovy ¢as zaznamu
(videosekvence).....str. 23
12 Rezim dotykove

| e

12 1514 13 12

©oONOGAW N

Staticky snimek Videosekvence

e Pokrocilé zobrazeni

1?3456 78 9 1011 18 1920 21 22

obrazovky..
13 Datum a éas........str. 15, 5
14 Prohlizeni
oblibenych.............. str. 45

15 Seskupené

21 Rezim snimani.....str. 18, 25

27 Komprese (statické

snimky... ....str. 22,38 22 Hodnota clony snimky) ............ str. 40, 71
16 Hiasitost..............str. 22, 52 23 Histogram 28 Cislo souboru
17 Informace 24 Expozigni 29 Velikost snimku

o umisténi.............. str. 16 kompenzace........... st.34 L str. 36, 40, 71, 72
18 Informace o sméru 25 Technologie nastaveni
19180, str. 35 StNOVANT ..oovvenees str. 40
20 Expoziéni doba ......... str. 18 26 Vyvazenibilé .......... str. 34
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Nastaveni fotoaparatu

Pouziti tlaéitek rezimi a primych tlacéitek

K ¢asto pouzivanym funkcim Ize pfistupovat pomoci pfimych tlacitek.

Prepinac reziml
Zmeéna rezimu snimani (str. 25)

Packa transfokatoru (str. 20, 24)

Tlacitko spousté (str. 18, 64)
TIacﬂko@(poFlzovanl ................
videosekvenci) (str. 1

Tlagitko [>] (pfepinani mezi
- snimanim a pfehravanim)
(str. 19, 22, 51)

Kiizovy ovlada¢

Tlacitko A (nahoru)/tlacitko INFO
(zména zobrazeni informaci) (str. 21, 24)

—
/)

ACINFO N
Tlagitko < OK )) Tlagitko > (doprava)
(do'eva)_« Q
%

AT/
~—

z

Tlagitko @)
Tlacitko V (dolu)/tlacitko ﬁl (vymazat) (str. 23)
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Priivodce obsluhou

Symboly A V <I>, které se zobrazuiji pfi vybéru snimka
a nastaveni, naznacuiji, ze ¢asti kfizového ovladace
znazornéné vpravo je treba stisknout, nikoli otocit.

Y M D Time

(
2012.02.26 --:-- I,
(

Pravodci obsluhou oznacuiji funkce tlacitek MENU a
nebo packy transfokatoru.

Privodce obsluhou

Pouziti nabidky

Ke zméné nastaveni fotoaparatu pouZijte nabidku.
Q\‘ Nékteré nabidky mohou byt nedostupné v zavislosti na jinych souvisejicich nastavenich nebo rezimu snimani.

Nabidka funkci
Chcete-li zobrazit nabidku funkci, stisknéte b&hem snimani tlagitko <]. Prostrednictvim nabidky funkei ziskéte pristup
k ¢asto pouzivanym nastavenim snimani.

Vybrana moznost

Rezim snimani

Nabidka funkci

Snimani Nabidka nastaveni

Vybér nabidky funkci
Pomoci tlagitek A V vyberte nabidku a pomoci tlagitek <|[I> vyberte moznost nabidky. Chcete-li nabidku funkci
nastavit, stisknéte tlagitko ().
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Nabidka nastaveni

Nabidku nastaveni Ize zobrazit stisknutim tlacitka MENU béhem snimani nebo pfehravani. Prostiednictvim nabidky
nastaveni je mozné upravit fadu nastaveni fotoaparatu, mimo jiné datum a ¢as, moznosti zobrazeni a moznosti, které
nejsou k dispozici v nabidce funkci.

1 Stisknéte tlacitko MENU. 4 Pomoci tlacitek AV vyberte pozadovanou
e Zobrazi se nabidka nastaveni podnabidku 2 a poté stisknéte tlagitko ().
e Jakmile je nastaveni zadano, zobrazi se pfedchozi
obrazovka.
Compression
Shadow Aduet .’ Nékdy mohou byt k dispozici dal$i operace.
.Nastaveni nabidky" (str. 40 az 58)
2 Zalozky se strankami lze vybrat stisknutim
tlagitka <|. Pomoci tlagitek A V vyberte
pozadovanou zalozku se strankami a stisknéte
tlagitko [>.

Zalozka se strankami Podnabidka 1 5 Pomoci tlagitka MENU nastaveni dokonéete.

Settings Menu 2 Back [E
o FileName Reset
@ Pixel Mapping

@ o

5] NTSCIPAL =)

[3 Power Save Off Power Save
[ English

¢ 2
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Pouziti dotykového panelu

Dotykovy panel je moZné ovladat dotyky prstu na obrazovce.

'.’ e Prostfednictvim dotykového panelu Ize provadét akce, které jsou v tomto ndvodu oznageny symbolem ®.
e Pouziti chrani¢e obrazovky &i rukavic mize zhorsit ovladatelnost.

e Pokud je ovladani prstem obtizné, pouzijte stylus (dodan s fotoaparatem).

Pouziti pravodce live guide (str. 25) Pouziti v rezimu pfehravani

Privodce live guide mize byt nastaven v rezimu jAUTO. Zobrazeny obrazek muze byt zménén nebo zvétsen.
Posun vpied a previnuti zpét o jeden snimek:

1 Dotknéte se ikony B3. Pokud chcete prejit na dalsi snimek, pretahnéte

N L . . zobrazeni obrazovky doleva, nebo pretahnéte
© Dotknéte se pfedmétu, kterému chcete nastavit zobrazeni obrazovky doprava, chcete-li se vratit
uroven. k prfedchozimu snimku.

2 Nastavte Urover pretazenim posuvniku ve
svislém sméru a poté se dotknéte ikony 3.
e Pokud chcete privodce live guide ukongit, dotknéte

se ikony
- Clulrﬁm I
Transfokator:
Pokud chcete snimek zvétsit, dotknéte se ikony EEN.
e Zobrazeny zvétSeny snimek Ize pretdhnutim
posouvat.
s .. L. Nahled:

Pouziti v rezimu snimani Pokud chcete snimky zobrazit v nahledovém
Dotykem mizete vybrat objekt, ktery ma byt zaostfen zobrazeni, dotknéte se ikony E3.
nebo zachytit snimek. L . e Pokud chcete snimek prehrat, dotknéte se ho
Ovladani bude zménéno pokazdé, kdyz se dotknete pfi zobrazeni samostatného snimku.
ikony FE3.

o ME3: Fotoaparat objekt vybrany dotykem zaostfi
a automaticky zachyti snimek.

e ME3: Zaostieni bude uzamknuto na objekt vybrany
dotykem (zamek AF). Stisknutim tlagitka spouste
poridte snimek.

Pokud chcete uzamknuti zaostfeni (zamek AF)
zrusit, dotknéte se ikony EEB. Zamek zaostfeni
bude zru$en po uvolnéni tlacitka spouste.

Prehravani (seskupené snimky, panoramatické
snimky, videosekvence, fotografie

Dotknéte se ikony ©.

e Pokud chcete rozbalit seskupené snimky,
dotknéte se ikony 2.

CS
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Rejstrik nabidek

( Rezim snimani

P (Program Auto)............str. 18
JAUTO (IAUTO)... .str.25
OXEE (Photo with

Movie Clip) ...str. 30

M@ (Multi-Record)
MAGIC (Magic Filter) .
< (Panorama)..
BEAUTY (Beauty).

.str.27

....str.27
...str.26

SCN (Scene) .
(2) Blesk.... _str.21
(3 Makro .. ..str.33

(@ Self-timer
(5) Korekce Expozice
(® Vyvazeni bilé

.str.34
...str.34

@ 180... ...8tr.35
(® Drive. .str.35
(@ Image Size .... ...str.36
¥ (Nabidka

fotoaparatu 1)........cccce.. str.40

Reset

Komprese

Shadow Adjust
Touch Shutter
AF Mode
ESP/[(¢]

10 CS
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¥
¥
¥

Camera Menu 1

Reset

Compression Normal
Shadow Adjust Auto
Touch Shutter off
AF Mode FaceliESP
ESP/(& ESP
Digital Zoom off

Digital Zoom
@) gy, (Nabidka
fotoaparatu 2)................. str.42
Obrazovy Stabilizator
AF Lampa
Rec View
Orientace snimku
Icon Guide
Datumovka
Super-Res Zoom
2 @ (Nabidka
videosekvenci) ............... str.40
Velikost snimku
IS Movie Mode
& (Zaznam videosekvenci
se zvukem)
Wind Noise Reduction
43 [=] (Nabidka
prehravani) ...........cc..... str.45
Slideshow
Oblibené
Photo Surfing
Edit
Smazat
5 (Ochrana)
Upload Order

44 ¢ (Nabidka
nastaveni 1)........cccecee.
Memory Format/Format
Zéloha
Eye-Fi
Print Order
USB pipojeni
[>] Power On
Sound Settings
@5 ¢ (Nabidka
nastaveni 2).........c.cc.....
File Name
Pixel Mapping
I (Displej)
TV Out
Power Save
@0 (Jazyk)
@ (Datum/¢as)
¢ (Nabidka
nastaveni 3) ...
Svétovy ¢as
Reset Database
Beauty Settings
Touch Calibration
GPS Settings



Priprava fotoaparatu

VloZeni baterie a karty

1

Kryt prostoru pro
baterie/kartu

Pojistka baterie

Prepinac ochrany
zépisu

*~

Baterii vkladejte znackou @ smérem k pojistce
baterie.

*~

Poskozeni povrchu baterie (vrypy apod.) mohou byt
pri¢inou prehrati a vybuchu.

*~

P¥i vkladani baterie posurite pojistku baterie ve
sméru Sipky.

°~

Zasurite kartu rovné do fotoaparatu, az zacvakne.

)

P¥i pouziti kamery se ujistéte, zda je kryt prostoru pro
baterii/kartu uzavien.

)

Chcete-li baterii vyjmout, nejprve ji odjistéte
posunutim pojistky ve sméru Sipky.

*~

Pred otevienim krytu prostoru pro baterii/kartu
fotoaparat vypnéte.

*~

V tomto fotoaparatu pouzivejte vyhradné karty
SD/SDHC/SDXC nebo karty Eye-Fi. Nevkladejte
pamétové karty jiného typu. ,PouZiti karty” (str. 70)

Nedotykejte se oblasti s kontakty na karté.

‘~i*

Fotoaparat Ize pouzivat i bez pamétové karty,
jelikoz snimky Ize ukladat do jeho vnitfni paméti.

s .Pocet uloZitelnych snimku (statickych snimku)/
nahravaci ¢as (videosekvence) pfi pouZiti vnitini
paméti a pamétovych karet” (str. 71, 72)

Vyjmuti karty
1 2

D) Tiagte na kartu, dokud neusly$ite cvaknuti a karta se
nevysune. Poté kartu vytahnéte.

cs 1



Nabijeni baterie pomoci dodaného
napdjeciho adaptéru USB

.' Dodany napéjeci adaptér USB F-2AC (dale
oznacovany jako napdjeci adaptér USB) se lisi

v zavislosti na regionu, kde byl fotoaparat zakoupen.

Pokud je soucasti baleni zasuvny napéjeci adaptér
USB, zapojte jej pfimo do elektrické zasuvky.

« Dodany napajeci adaptér USB slouZi pouze k nabijeni
a prehravani. Kdyz je napajeci adaptér pfipojeny
k fotoaparatu, nepofizujte snimky.

«  Po dokonceni nabijeni se ujistéte, Ze je napajeci
adaptér USB vypojen ze zasuvky.

« Pripfipojeni fotoaparatu k pogitaci Ize nabit baterii.

Doba nabijeni se li§i v zavislosti na vykonu poéitace.

(V nékterych pfipadech pfiblizné 10 hodin.)

12 CS
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Pripojeni fotoaparatu

= Multikonektor

kabel USB
(dodan
s fotoaparatem)

(spustény)
Elektricka
zasuvka

*~

*~

Indikator
Zapnuty: Probiha
nabijeni

Vypnuty: Nabijeni
dokonéeno

Baterie neni pfi dodani pIné nabita. Pfed pouZitim
nabijejte baterii tak dlouho, dokud indikator nezhasne
(az 3,5 hodiny).

Jestlize indikator nesviti, napajeci adaptér USB
patrné neni spravné pfipojen k fotoaparatu nebo
je poskozena baterie, fotoaparat nebo napajeci
adaptér USB.



Kdy je vhodné baterii nabit

Baterii nabijte, jakmile se zobrazi nize uvedena chybova
zprava.

Blika cervené

Battery Empty

Leva dolni ¢ast displeje Chybové hlaseni

Nastaveni pomoci dodaného disku CD

.’ Instalace pocitaového softwaru [ib] je k dispozici jen

u poéitacu se systémem Windows.

Windows

« Pokud se dialogové okno ,Setup” nezobrazi,
vyberte v nabidce Start moznost ,Tento pocitac”
(Windows XP) nebo ,Poéitac” (Windows Vista/
Windows 7). Dvakrat kliknéte na ikonu jednotky
CD-ROM (OLYMPUS Setup) a po otevieni okna
LOLYMPUS Setup*“ dvakrat kliknéte na ikonu
,Launcher.exe".

« Pokud se zobrazi dialogové okno ,User Account
Control*, kliknéte na tlacitko ,Yes" nebo ,Continue*.

2 Zaregistrujte svij produkt Olympus.

o Kliknéte na tlacitko ,Registration” a postupujte
podle pokynu na obrazovce.

o Pokud chcete zaregistrovat uzivatele, musi byt
fotoaparat pfipojen k poéitaci. ,Pfipojeni fotoaparatu®
(str. 12)

¢ Pokud se na obrazovce fotoaparatu nic nezobrazi

ani po pfipojeni fotoaparatu k pocitaci, je mozné,

Ze baterie je vybita. Nechte fotoaparat pripojeny

k pocitaci, dokud se baterie nenabije, a poté jej

odpojte a znovu pfipojte.

1 Vlozte dodany disk CD do jednotky CD-ROM.

Windows XP
e Zobrazi se dialogové okno ,Setup*.

Windows Vista/Windows 7
e Zobrazi se dialogové okno ,Autorun“. Kliknutim na
moznost ,OLYMPUS Setup* oteviete dialogové okno
,Setup*.

Registration
QLYMPUS Viewer 2
oLympus b

Camera Instruction Manual

3 Nainstalujte aplikaci OLYMPUS Viewer 2
a pocitacovy software [ib].
e Pred zahajenim instalace ovéite, zda vas systém
odpovida poZzadavkim.
o Kliknéte na tlacitko ,OLYMPUS Viewer 2“ nebo
,OLYMPUS ib“ a podle pokyn(i na obrazovce
nainstalujte software.

OLYMPUS Viewer 2
Operacni Windows XP (SP2 nebo noveéjsi)/
systém Windows Vista/Windows 7
Pentium 4 1,3 GHz nebo lepsi
Procesor (pro videosekvence se doporucuje
procesor Core2Duo 2,13 GHz nebo lepsi)
Pamét RAM |1 GB nebo vice (doporuceno 2 GB nebo vice)

Volné misto na

F 1 GB nebo vice
pevném disku

1024 x 768 pixell nebo vice
Minimainé 65 536 barev
(doporuéeno 16 770 000 barev)

Nastaveni
monitoru

cs 13



[ib] Macintosh

Operacni Windows XP (SP2 nebo novéjsi)/ 1 Viozte dodany disk CD do jednotky CD-ROM
systém Windows Vista/Windows 7 - .
Pentium 4 1,3 GHz nebo lepsi  Dvakrat kliknéte na ikonu CD (OLYMPUS Setup)
Procesor (pro videosekvence se doporuéuje na pIo%e. . ) ’
procesor Core2Duo 2,13 GHz nebo lepsi) o Dvakrat kliknéte na ikonu ,Setup”. Zobrazi se
512 MB nebo vice dialogové okno ,Setup*.
Pamét RAM (doporuceno 1GB ngbo \{ICe) ) »
(pro videosekvence je vyZzadovana pamét
1 GB nebo vice — 2 GB nebo vice)
Volné misto
na pevném 1 GB nebo vice
disku
. 1024 x 768 pixelt nebo vice Setup s
Nastaveni | Minimaing 65 536 barev ——
(doporuceno 16 770 000 barev)
Graficka Pamét minimalné 64 MB s rozhranim
karta DirectX 9 nebo novéjsim 2 N aplikaci OLYMPUS Viewer 2

* Vice informaci o pouzivani softwaru naleznete

€ informaci C e Pred zahajenim instalace ovérfte, zda vas systém
v népovédé online.

odpovida pozadavkam.
o Kliknéte na tlacitko ,OLYMPUS Viewer 2“ a podle
pokynU na obrazovce nainstalujte software.

4 Nainstaluje navod k pouziti fotoaparatu.
o Kliknéte na tlagitko ,Camera Instruction Manual* a X . - ) o
a postupuite podle pokynti na obrazovce. « Registraci uzivatele muZete provést prostfednictvim
tlacitka ,Registration” v ¢asti ,Help“ (Napovéda)
aplikace OLYMPUS Viewer2.

OLYMPUS Viewer 2

Operacni|\12c 08 X v10.4.11 a2 v10.6

systém

Procesor Intel Core Solo/Duo 1,5 GHz nebo lepsi
X 1 GB nebo vice

Pamét RAM (doporuceno 2 GB nebo vice)

VoIné misto

na pevném 1 GB nebo vice

disku

Nastaveni 1 024 x 768 pixel( nebo vice

monitoru Miniméiné 32 000 barev

(doporuéeno 16 770 000 barev)

* V nabidce jazyku Ize zvolit jiné jazyky. Dalsi informace
0 pouzivani softwaru naleznete v napovédé online.
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3 Zkopirujte si navod k pouziti fotoaparatu.
Kliknéte na tlacitko ,Camera Instruction
Manual“. Otevie se slozka, ktera obsahuje
navody k fotoaparatu. Navod ve vasem jazyce
si zkopirujte do pocitace.

Jazyk, datum, cas a casova zona

Vybrat Ize rovnéz jazyk zobrazovanych nabidek a zprav.
Datum a ¢as, ktery zde zadate, bude navic zobrazen
riznymi zpusoby, napfiklad pfi pouziti datovych razitek
a v nazvech snimkd, které byly fotoaparatem pofizeny.

3 Stiskem tla¢itka [> ulozte nastaveni roku [Y].

o

Y M D Time

2012..——- = __YI/M/D

1 Poté, co fotoaparat zapnete pomoci
tlagitka ON/OFF, vyberte jazyk pouzitim
tlagitek AV <[> a vybér potvrdite
stisknutim tlagitka ().

Vybrany jazyk Ize zménit prostfednictvim nabidek.

[@J] (str. 55)

'~

Pycckuit
Nederlands FX(f&
Francais Cesky (1K)

Deutsch Dansk Hrvatski
Norsk  Slovenscina

ON/OFF Svenska Magyar

Italiano Suomi Polski

4 Stejnym zpuisobem jako v krocich 2 a 3

pomoci tlagitek A V <|[> nastavte hodnoty
[M] (mésic), [D] (den), [Time] (hodiny

a minuty) a [Y/M/D] (format data) a stisknéte
tlagitko ().

.’ Chcete-li pfesné nastavit ¢as, stisknéte tlagitko @9,

az zazni asové znameni u hodnoty 00 sekund.

2 Chcete-li datum nebo &as zménit, vyuZijte k tomu

nabidku s pfisluSnym nastavenim.
[@D] (Datum a ¢as) (str. 56)

Obrazovka nastaveni data
aGasu

5 Pomoci tlagitek <|> vyberte éasové pasmo

[f] a poté stisknéte tlagitko ().
e Pomoci tlacitek A V' vypnéte nebo zapnéte letni
¢as ([Summer]).

A '12.02.26 12:30

>

Seoul
Tokyo

7 Nabidky Ize pouzivat ke zméné vybraného ¢asového

pasma. [World Time] (str. 56)

CS
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Pred pouzitim systému GPS

Funkce systém GPS (Global Positioning System)
fotoaparatu urci pozici (zemépisnou $itku a délku)

a ulozi tyto informace spole¢né s obrazky, které
fotoaparatem poridite.

Fotoaparat pouziva k dosazeni lepsiho pfijmu signalu

doplrikova orbitalni data (asistované GPS nebo A-GPS).

Data A-GPS musi byt aktualizovana kazdych 14 dni.
Pred pouzitim systému GPS je tfeba nastavit spravné
datum a ¢as fotoaparatu. (str. 15)

Aktualizace dat A-GPS

1 Nainstalujte aktualiza¢ni software (Nastroj
OLYMPUS A-GPS).
e Stahnéte aktualiza¢ni software z nasledujici
webové stranky a nainstalujte jej do pocitace.
http://sdl.olympus-imaging.com/agps/

Pouziti systemu GPS

1 Prejdéte na karté ¢ (Nabidka nastaveni 3)
k podnabidkam [GPS Settings] > [GPS].
Nastavte hodnotu [On].

,Nabidka nastaveni“ (str. 8)
o Jakmile ziska fotoaparat pozici, zobrazi se na
displeji ikona a aktualni soufadnice.

[Pz |Bliké: Vyhledavani signalu GPS

2 Pripojte fotoaparat k pocitaci a spust'te
aktualizacni software.
»Pripojeni fotoaparatu“ (str. 12)

D pro spusténi softwaru postupujte podle instrukci
na obrazovce.

16 CS

|Svit|’: Pfijem signalu GPS

.’ Po del$i dobé nepouzivani mize fotoaparatu uréeni
pozice trvat nékolik minut.
Pokud i po nékolika minutach ikona stale blika,
fotoaparat ma ziejmé potize s nalezenim signalu.
Premistéte se do volného venkovniho prostoru nebo
jinak zmérite svou polohu.



2 Stisknéte a podrzte na obrazovce snimani nebo prehravani tlaéitko A.

e Na displeji se zobrazi vae umisténi.

e Vedle orienta¢nich bodu se zobrazi databaze systému GPS.

Updated 1 min ago

Update GPS[SIY

(1) Nazev orientaéniho bodu
@ Pozice informaci
o orientacnim bodu
(3 Elektronicky kompas
(@) Posledni aktualizace

AV <> [Vybér orientagniho bodu

|Aktua|izace dat systému GPS.

7

44

*~

*~

Pouzivani systému GPS muze byt v nékterych
regionech regulovano. Postupujte podle v§ech
mistnich predpisu.

Vypnéte systém GPS na palubé letadla a na vSech

mistech, kde je pouzivani zafizeni se systémem GPS

zakézano.

Poskytovani dat A-GPS muze byt bez pfedchoziho

upozornéni zru$eno.

Na nasledujicich mistech mohou byt tdaje o poloze

nedostupné nebo obsahovat chyby:

e mista bez pfimého vyhledu na nebe (napf.

v budovéach, v podzemnich drahach, pod vodou,
v blizkosti stromu &i vysokych budov);

e mista se silnym magnetickym nebo radiovym
rudenim (napf. v blizkosti vedeni vysokého napéti,
magnetu, elektronickych zafizeni nebo mobilnich
telefon(, které vyuzivaji frekvenci 1,5 GHz).

(5 Sledovani systémem GPS
aktivovano

(® Zemépisna $itka

(@) Zemépisna délka

(8 Aktudlni datum a &as

Ziskavani dat systému GPS muze na nékterych
mistech nebo v nékterych dennich dobach trvat déle
nebo byt do€asné nedostupné.

Nezakryvejte anténu systému GPS rukama ani
kovovymi pfedméty.

Pokud je roveri kapacity baterie nizka, fotoaparat
neumoziuje pfijem dat systému GPS.

Fotoaparat neobsahuje vybavu, ktera by umoziiovala
navigaci pomoci systému GPS.

Pokud je moznost [Tracking] nastavena na

hodnotu [On], bude pfijimac¢ systému GPS nadale
spotfebovavat energii baterie i v pfipadé, Ze je
fotoaparat vypnut.

Pokud je systém GPS zapnut, bude reZim [Power
Save] automaticky deaktivovan.

Data systému GPS nejsou zaznamenavana pfi
pofizovani videosekvenci.

CS
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Snlmanl, prehraval‘ll 3 Uchopte fotoaparat a pripravte si zabér.
a mazani

(& Sniméani s optimalni hodnotou clony
a expoziéni dobou (rezim P)

[
V tomto rezimu je pouZito automatické snimani, pficemz Vodorovné uchopeni
podle potfeby je mozné ménit Sirokou $kalu dalSich
funkci v nabidce snimani — napf. expozi¢ni kompenzaci,
vyvazeni bilé apod.

1 Nastavte pfepinaé rezima na P.

2 Zapnéte fotoaparat stisknutim tlagitka ON/OFF. Svislé uchopeni

Indikator rezimu P ) P¥i drzeni fotoaparatu dbeite na to, abyste prsty ani
jinymi objekty blesk neclonili.

4 Namacknutim spousté zaostrete na vybrany
objekt.

e Po zaostfeni na objekt je provedena aretace
expozice (zobrazi se expozi¢ni doba a hodnota
clony) a ramecek AF zméni barvu na zelenou.

o Pokud ramecek AF blika cervené, fotoaparat
nemohl zaostfit. Zkuste se provést zaostieni
Znovu.

Pocet ulozZitelnych statickych snimku (str. 71)

@) Blesk bude automaticky vysunut a podle potfeby Ramedek AF
bude spustén. Pokud chcete blesk vypnout, zvolte
moznost [Flash Off] (str. 21).

Pokud chcete blesk sklopit, zatlacte jej prstem
smérem dold.

Namacknéte
spoust

Expoziéni doba Hodnota clony

18 CS



& ostreni* (str. 66)

5 Chcete-li poridit snimek, jemné stisknéte
tlacitko spousté az na doraz, pficemz dbejte
na to, abyste s fotoaparatem netrasli.

2

Stisknéte piné

Obrazovka kontroly snimku

Prohlizeni snimkd béhem snimani
Stisknutim tlagitka [>] spustite pfehravani snimku.
Chcete-li se vratit k snimani, stisknéte tlacitko [>] nebo
namacknéte tlacitko spousté.

Vypnuti fotoaparatu
Stisknéte tlacitko ON/OFF znovu.

Nahravani videosekvenci

1 Nahravat zaénéte stisknutim tlacitka ®.

nec 0:00 &% 0:00:34

Béhem snimani bude —&m .

zobrazeno Cervené

Délka nepfetrzitého
nahravani (str. 72)

Cas nahravani

L, olu s videosekvencemi je zaznamenavan zvuk.

@ spolu s videosek k

[ .’ Efekty snimani jsou pouZzivany i pfi pofizovani
videosekvenci. Nékteré rezimy snimani nemusi
byt u videosekvenci dostupné.

.’ Pfi nahravani videosekvenci muzete pofizovat
statické snimky. ,Pofizovani statickych snimku
bé&hem nahravani videosekvence* (str. 32)

2 Nahravani ukoncite opétovnym stisknutim
tladitka @.

CS
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Pouziti transfokatoru

Pomoci packy transfokatoru Ize upravit vzdalenost
snimani.

Strana W

Strana T

‘? Opticky transfokator: 12,5%
Digitalni transfokator: 4x

Pofizovani vétsich snimkt
[Digital Zoom]/[Super-Res Zoom]
(.’ Typ a Urover transfokatoru Ize zjistit podle vzhledu
listy transfokatoru. Zobrazeni se lisi podle hodnot
zvolenych pro moznosti [Digital Zoom] (str. 42),
[Super-Res Zoom] (str. 44) a [Image Size] (str. 36).

Opticky transfokator:

Velikost snimku Lista transfokatoru

Moznost [Super-Res Zoom] nastavena na hodnotu [On]:

Velikost snimku Lista transfokatoru

[—
Oblast transfokatoru
s vysokym rozlisenim

16M/16:9 L

Moznost [Digital Zoom] nastavena na hodnotu [On]:

Velikost snimku Lista transfokatoru

Wi T

pr—
16M gt
Oblast digitalniho transfokatoru
Wi <7
pr—
Velikost zvétseni se
Jiné li8i v zavislosti na
nastaveni velikosti
snimku.”

Oblast digitalniho transfokatoru

16M ————
Rozsah optického transfokatoru

Jiné i T
Velikost zvétSeni se lisi v zavislosti na
nastaveni velikosti snimku."

20 CS

Pokud je moznost [Image Size] nastavena na hodnotu
niz8i nez maximalni rozli$eni, fotoaparat po dosazeni
maximalniho pfiblizeni optického transfokatoru
automaticky zméni velikost snimku a ofizne jej na
hodnotu vybranou pro moznost [Image Size] a pokud
je moznost [Digital Zoom] nastavena na hodnotu [On],
vyuZije rozsah digitalniho transfokatoru.

4

(¢ Pokud je lista transfokatoru zobrazena cervené,

mohou se pofizené snimky jevit jako zrnité.



Pouziti blesku

Funkce blesku Ize nastavit tak, aby co nejlépe vyhovovaly

podminkam snimani.

1 Vyberte z nabidky funkci moznost blesku.

2 Pomoci tlagitek <|> vyberte moznost
nastaveni a stisknutim tlacitka () provedte

nastaveni.
Volba Popis

Blesk pracuje automaticky

Flash Auto pfi nizkém osvétleni nebo pfi
protisvétle.
Blesk vysle sérii predblesku, které

Redeye A < . o
zamezi vzniku efektu ervenych oéi.

Fill In Blesk pracuje nezavisle na okolnim
osvétleni.

Flash Off Blesk je vypnuty.

Zména zobrazeni informaci snimani

Zobrazeni informaci mize byt zménéno tak, aby co
nejlépe vyhovovalo situaci — napf. potfebujete-li vidét
cely displej nebo chcete-li vytvofit pfesnou kompozici
pomoci mFizky.

1 stisknéte tiacitko A (INFO).

® Pii kazdém stisknuti tlacitka se zobrazované
informace snimani zméni podle nasledujiciho
poradi. ,Zobrazeni rezimu snimani* (str. 4)

Normalni Zadné informace

Informace o videosekvenci Podrobné

[EE1Y

Cteni histogramu

Pokud vrchol zaplfiuje vétsinu ramecku,
vétsina snimku se bude jevit bila.

Pokud vrchol zapliiuje
vétsinu ramecku,
VvétSina snimku se bude
jevit Gerna.

Zelena cast zobrazuije distribuci svétla ve stfedu displeje.

cs 21



& Prohlizeni snimki

7 stisknéte tlacitko [=].

Pocet snimka/
celkovy pocet snimkd

[=]%

Pfehravani snimku

2 Zobrazte ostatni snimky pomoci tlaéitek <|[>.

VZobrazl » Zobrazi dal$i
predchozi OK .
(mek - snimek
snimel S

.’ Pokud chcete previjet vpred nebo zpét, podrzte
tlagitka <|[>.

.’ Velikost zobrazeni snimkU Ize ménit. ,Nahledové
a detailni zobrazeni® (str. 24)

Prehravani zvukovych nahravek

Chcete-li spole¢né se snimkem prehrat zvukovou
nahravku, vyberte snimek a stisknéte tlagitko (9.

J) K nastaveni hiasitosti pouzijte tlacitka A V.

22 CS

Prehravani seskupenych snimku
Vice snimku je zobrazeno jako skupina v zavislosti na

podminkach snimani. ,Pfehravani seskupenych snimk{
(str. 38)

Seskupené snimky

Prehravani videosekvenci
Vyberte videosekvenci a stisknéte tlagitko @).

Videosekvence

Béhem prehravani

J) Otevrete nahledové zobrazeni videosekvenci otogenim
packy transfokatoru na stranu T. Pomoci tlacitek
AV <> vyberte snimek, ktery chcete zagit prehravat.

Pozastaveni Chcete-li pfehravani pozastavit, stisknéte
< . | tlagitko @). Chcete-li pfehravani opét
a opétovné ST . A
“ex.: | Spustit béhem pozastaveni, rychlého
spusténi o IR
tehravani | POSUVY vpred nebo prehravani vzad,
P stisknéte tlagitko ©9).
- Stisknutim tlagitka [> provedete rychly
Rychly . R
posuv posuv vpied. Cheete-li zvysit rychlost
vDF rychlého posuvu vpred, tlagitko [> opét
pred S
stisknéte.
Chcete-li provést previnuti vzad,
Rychly stisknéte tlagitko <. Pfi kazdém stisknuti
posuv vzad | tlagitka <] se rychlost previnuti zaznamu
zvySuje.
Nastaveni [ K nastaveni hlasitosti pouZijte
hlasitosti | tlacitka A V.




Mazani snimki béhem prehravani

Operace pfi pozastaveném piehravani
(mazani jednotlivych snimkui)

1 Zobrazte snimek, ktery chcete smazat,
a stisknéte tlaéitko Y (f]).

Uplynuly ¢as/Celkovy
Cas zaznamu

Béhem pozastaveni

prehravani
Pomoci tlagitek A V je mozné % ] B
Preskoéeni preskocit na predchozi/dalsi Cancel

zobrazeni nahledu.

Pomoci tlagitek [> a <] Ize

P . prehravani posunovat vpfed nebo PR s
a p?:\l/lirr‘u‘:gf:ét vzad po jednotlivych snimcich. 2 Pomoci “ac_“ek _AV beerte moznost
- . Pokud chcete previjet vpied ~ [Erase] a stisknéte tlaitko ©.
o jeden snimek : 5 0 . P < .
nebo vzad rychlosti 1x, podrzte (& Lze smazat vice snimku nebo vsechny snimky
tlagitko > nebo <. najednou (str. 49).
Pokracovani Chcete-li v pfehravani pokracovat,

v prehravani | stisknéte tlacitko ).

Zastaveni pfehravani videosekvence
Stisknéte tlacitko MENU.
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Nahledové a detailni zobrazeni Zména zobrazeni informaci snimku

Nahledové zobrazeni umozriuje rychle vybrat pozadovany Nastaveni informaci o snimani na displeji je mozné
snimek. Detailni zobrazeni (aZ 10nasobné zvétseni) zménit.
umozriuje kontrolovat detaily snimku.

1 Stisknéte tlacitko A (INFO).
o Pii kazdém stisknuti tlacitka se zobrazované
informace snimku zméni podle nasledujiciho
poradi.

1 Otocte packou transfokatoru.

Normalni

EEERrE

w y
Zadné informace
¢
»
T
W g T Podrobné
&7 &P Dx10
Nahledové zobrazeni Photo Surfing P
(str. 45) - i

1000004
112/02/26 12:30

J) Gteni histogramu® (str. 21)

Vybér snimku v nahledovém zobrazeni
Pomoci tlagitek A V <ID> vyberte snimek a stisknutim
tlacitka () jej zobrazte v zobrazeni jednoho snimku.
Posun snimku v detailnim zobrazeni
Pomoci tlagitek A V <|D> posunujte oblast zobrazeni.

Vypnuti funkce [Photo Surfing]

Pomoci klaves AV vyberte polozku [ALL] a stisknéte
tlagitko (9.
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Pouziti rezimt snimani

Zména rezimu snimani

@ Rezim snimani (P, iAUT0, SCN, BEAUTY, 1=, MAGIC,
R, OL) Ize zménit otadenim prepinace rezimu.
LPrepinac rezimu* (str. 6)

Cf‘ Vychozi nastaveni funkce je zvyraznéno
pomoci

& Snimani s automatickym
nastavenim (rezim jAUTO)
Fotoaparat automaticky zvoli optimalni rezim snimani pro

danou scénu. Podminky snimani urci fotoaparat. Az na
nékteré funkce nelze nastaveni ménit.

1 Nastavte rezim snimani na jAUTO.

Ikona se méni v zavislosti na scéné, ktera
byla automaticky vybrana fotoaparatem.

@‘ V nékterych pfipadech nemusi fotoaparat zvolit
pozadovany rezim snimani.

Q\‘ Pokud fotoaparat nemuze urcit optimalni rezim, bude
vybran rezim P.

Pouziti privodce live guide
Pravodce live guide je mozné pouzit ke zméné nastaveni
v rezimu jAUTO.
Polozky v pruvodci
* Zména saturace barev
* Zména barvy snimku
* Zména ostrosti

() Zobrazte privodce live guide stisknutim tlagitka .
(2 Pomoci tlagitek A V oznaéte polozku a stisknéte
tlagitko (@9).

Polozka v privodci

Change Color Saturation

(3 Pomoci tlagitek AV vyberte troved a prohlédnéte si
efekt nebo jeho popis.

o Nastaveni potvrdte namacknutim tlacitka spousté.

Posuvnik

(@) Stisknutim tlagitka spousté pofidte snimek.
e Pokud chcete skryt privodce live guide, stisknéte
tlacitko MENU.

(.r Pfi nékterych trovnich nastaveni privodce live guide
mohou byt snimky zrnité.
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7 Zmeény v nastaveni privodce live guide nemusi byt
na obrazovce patrné.

D Pii pouZiti privodce live guide nelze pouzit blesk.

7 Zmény v nastaveni privodce live guide zrusi
predchozi zmény.

2 Pokud zvolite nastaveni pravodce live guide, ktera
prekracuji limity expozimetru, mohou byt snimky
preexponované nebo podexponované.

@ Pouziti nejvhodnéjsiho rezimu pro
snimanou scénu (rezim SCN)

1 Nastavte rezim snimani na SCN.

2 Pomoci tlagitek <[> vyberte rezim
a stisknéte tlagitko ).

Portrait

S

= (
For taking a portrait-style shot.

Ikona informujici o nastaveném
scénickém rezimu

D) Vrezimu SCN je optimalni nastaveni snimani pro
konkrétni typ snimanych scén predprogramovano.
Z tohoto dlvodu nelze v nékterych rezimech urcita
nastaveni zménit.
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Podnabidka Pouziti
Y Portrait/ @i Landscape/
B Hand-Held Starlight/
PR Night Scene’'/¥g Night+Portrait/ | Fotoaparat
32 Indoor/ 8% Self Portrait/ pofidi snimek

v rezimu, ktery
nejvice odpovida

{{Cuisine/ & Documents/
FY¥¢ Beach & Snow/RPet Mode — Cat/ | snimané scéné.
® Pet Mode — Dog/3D 3D Photo/
Backlight HDR™

1 Je-li objekt ve tmé, automaticky se aktivuje redukce
Sumu. Tim se ¢as snimani pfiblizné zdvojnasobi
a béhem této doby nelze pofizovat zadné dalsi snimky.
"2 Doporuceno pro statické objekty.

Porizeni snimku hlavy zvirete — rezim

([ Pet Mode — Cat]/[® Pet Mode — Dog])
Pomoci tlagitek <|>> vyberte rezim [] nebo [€] a poté
jej stisknutim tlacitka () nastavte.

e Po rozeznani hlavy objektu bude automaticky
zvolena moznost [Auto Release] a snimek se
automaticky pofridi.

e Vice informaci o zruseni funkce [Auto Release]
naleznete v ¢asti ,Pouzivani samospousté”

(str. 33).

Pofizovani 3D snimku (rezim 3D)
(@ Pomoci tlagitek <|[> vyberte moznosti [Auto] nebo
[Manual] a stisknéte tlagitko ).

Podnabidka 1 Popis

Nastavte ramecek snimku tak,
aby byl cil v zakrytu s ukazatelem.
Tlacitko spousté bude uvolnéno
automaticky.

Auto

Po pofizeni prvniho snimku zaméite
fotoaparat podle snimku na displeji
a poridte druhy snimek ru¢né.

Manual

7 Snimky pofizené v rezimu 3D nelze na obrazovce
fotoaparatu prohlizet v 3D zobrazeni.



« ' U nékterych objektl a scén (pokud je vzdalenost
mezi fotoaparatem a objektem pfili§ mala) se nemusi

podafit dosahnout 3D efektu.

Uhel zobrazeni 3D se li§i v zavislosti na objektu atd.

Stisknutim tlacitka MENU muZete ukongit rezim 3D

snimani, aniz byste snimek uloZili.

7
7
y ;’

hodnotu [{BER].
@
,/."

Volba [Image Size] (str. 36) je pevné nastavena na

Transfokator je pevné nastaven.

Zaostteni, expozice a vyvazeni bilé se pevné nastavi

po pofizeni prvniho snimku.

/.’ Blesk je pevné nastaven na rezim [®Flash Off].

& Snimani se zvlastnimi efekty

(Rezim MAGIC)

Chcete-li k fotografii pfidat urcity vyraz, zvolte poZadovany

zvlastni efekt.

1 Nastavte rezim snimani na MAGIC.

2 Pomoci tlagitek <|> vyberte rezim
a stisknéte tlagitko ().

Ikona informujici o nastaveném
rezimu MAGIC

Podnabidka

Volba

MAGIC FILTER

Q@ Pop Art

@ Pin Hole
©Fish Eye
O Drawing
@ soft Focus
OPunk

@ Sparkle

© Watercolor
© Reflection
@ Miniature
@ Fragmented
@ Dramatic

¢ Vrezimu MAGIC je optimaini nastaveni snimani pro

konkrétni typ snimanych scén naprogramovano
pfedem. Z tohoto diivodu neni v nékterych rezimech
urcita nastaveni mozno ménit.

@ Snimani s efekty Beauty Fix

(rezim BEAUTY)

‘/.’ V zavislosti na snimku nemusi byt upravovani efektivni.

1 Nastavte rezim snimani na moznost BEAUTY.

2 Pomoci tlagitek <> vyberte nastaveni uprav
a stisknutim tlacitka () nastaveni potvrdite.

Vybrana moznost




e Volba [Set 1], [Set 2] nebo [Set 3] upravi snimek na Vytvér’enipanoramatickych snimkii
zakladé nastaveni rezimu Beauty Settings. Y N
[Beauty Settings] (str. 57) (rezim <)

W

Namifte fotoaparat na vybrany objekt.
Zkontrolujte ramecek okolo obliceje
rozpoznaného fotoaparatem a stisknutim
tlacitka spousté pofid'te snimek.

1 Nastavte rezim snimani na <.

Ulozi se upraveny i neupraveny snimek.

S

Pokud snimek upravit nelze, uloZi se pouze 2 Pomoci tlagitek <|>> vyberte snimek. Pokud
neupraveny snimek. mate nastaven rezim [Auto], stisknéte

@ volba [Image Size] upraveného snimku je pevné tla¢itko V. Pokud mate nastaven jiny reZim
nastavena na hodnotu [[EFf]. nez [Auto], stisknéte tlagitko ().

Upraven bude pouze fotoaparatem rozpoznany oblice;j.

pc IIETO v

INES

Na obrazovce kontroly snimku vyberte volbu
[OK] nebo [Beauty Fix] a stisknutim tladitka
snimek ulozte nebo dodate¢né upravte.

Podnabidka Pouziti

Panoramatické snimky jsou kombinovany
automaticky pfi pohybu fotoaparatu ve

atiio sméru foceni. Sekvence bude zahajena
jednim stiskem tlacitka spousté.
Beauty Fix Fotoaparat pofidi tfi rameéky a slouéi je.
(@ Vyberte polozku, kterou chcete upravit, a stisknéte Manual Uzivatel usporada snimky pomoci vodiciho
tlagitko ). ramecku a ruéné uvolni tlacitko spouste.

Pofizené ramecky budou slouceny
Pocitace do panoramatického snimku pomoci
pocitaového softwaru.

Eye Color

3 Snimani v rezimu [Auto]
Vyberte pomoci tlagitek <|>> uhel pohledu
a stisknéte tlagitko ().

. . " . (.’\ Vice informaci o instalaci pocitacového softwaru
2
(2 Na obrazovce kontroly snimku stisknéte tlaitko @). naleznete v &asti ,Nastaveni pomoci dodaného

o Nastaveni rezimu Beauty Fix Ize ulozit. disku CD* (str. 13).
[Beauty Settings] (str. 57)
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Cr‘ Pokud je zvolen rezim [Auto] nebo [Manual], moznost
[Image Size] (str. 36) je pevné nastavena na hodnotu
2M nebo podobnou.

Cr‘ Zaostteni, expozice, pozice transfokatoru (str. 20)

a vyvazeni bilé (str. 34) budou u prvniho snimku
uzaméeny.

Cf Blesk (str. 21) je pevné nastaven do rezimu (%)
(Flash Off).

Snimani v rezimu [Auto]
(1) Namifte fotoaparat do vychozi pozice.
® Pomoci tlatitek A V <|> zvolte smér snimani.
(2 Snimani zahéjite stisknutim tlagitka spousté. Pomalu
pohybuijte fotoaparatem ve sméru, ktery je zobrazen
na displeji.

Voditko

(3 Snimani bude ukonéeno automaticky, jakmile bude na
displeji dosaZen konec navadéni.
e Fotoaparat zpracovava snimky automaticky
a zobrazi se slou¢eny panoramaticky snimek.
® Pokud chcete béhem snimani operaci ukoncit,
stisknéte tladitko spousté nebo tlaitko ). Pokud
bude fotoaparat na chvili pozastaven, snimani
bude dokonceno automaticky.
Cr‘ V pfipadé, Ze dojde k zobrazeni zpravy ,Snimek
nebyl vytvoren.”, opakujte snimani.
Cr‘ Chcete-li ukoncit funkci panoramatického zobrazeni
bez uloZeni snimku, stisknéte tlagitko MENU.

Pofizovani snimku v rezimu [Manual]
(1) Pomoci tladitek A V <ID> uréete, ke které hrané se
ma dalsi snimek pfipojit.

Smeér pro slouéeni
dal$iho snimku

(2 stisknutim tlacitka spousté pofidte prvni snimek.
Bile ohrani¢ena ¢ast prvniho snimku se zobrazi ve
spojované oblasti 1.

Prvni snimek

(3 Nastavte dalsi snimek tak, aby spojovana oblast 1
prekryvala spojovanou oblast 2.

(@) stisknutim tlagitka spousté pofidte dal$i snimek.

(.r' Stisknutim tlacitka 9 se slouéi pouze 2 snimky.

(5) Treti snimek pofidte zopakovanim krokd 3 a (4).

® Po pofizeni tretiho snimku fotoaparat

automaticky snimky zpracuje a zobrazi
se slouceny panoramaticky snimek.

Cf’ Chcete-li ukonéit funkci panoramatického zobrazeni
bez uloZeni snimku, stisknéte tlacitko MENU.
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Pofizovani snimku v rezimu [PC]

@ Pomoci tlagitek AV <I[> vyberte smér slougeni
snimka.

(2 Pomoci tlagitka spousté pofidte prvni snimek a poté
si pfipravte druhy zabér. Postup snimani je stejny jako
v rezimu [Manual].

‘/'.7’ Panoramaticky snimek Ize vytvofit z az 10 snimka. @
(3 Krok (2 opakujte do té doby, nez pofidite véechny (0 " .)) lkona informujici o nastavené
pozadované snimky, a poté stisknéte tlacitko A ) .
nebo MENU. délce videosekvence.
@ Biizsi informace o vytvareni panoramatickych snimkud
naleznete v napovédé k pocitacovému softwaru. Podnabidka Popis
7s/3s
Snimani statického snimku B 55/3s
s videosekvenci (rezim I[T) ) 35/3s
Béhem snimani statického snimku bude pred a po uvolnéni 7s/0s
zavérky soutasné zaznamenana videosekvence. 5s5/0s
7 Nastavte rezim snimani na O (fotografie 3s/0s

s videosekvenci ).

2 Pomoci tlagitka <l oteviete nabidku
funkci. Vyberte pomoci tlagitek <|[> délku
videosekvence a stisknéte tlagitko ).

30 CS

'/.’ Pfi nasledujicich podminkach nemusi byt funkce
snimani dostupna: kratce po zapnuti rezimu snimani

(také kratce po zapnuti
zachyceni snimku.

fotoaparatu); nebo kratce po

Velikost snimku videosekvence je nastavena na [[VA]]

nebo [3&]].

Zachycené snimky jsou

zobrazeny jako skupina.

Prehravani seskupenych snimk(*“ (str. 38)



% Soucéasné snimani dvou typii

snimkii (rezim [I))

@) Na rezim [ se vztahuji omezent velikosti snimku.
Nastaveni velikosti snimku mize byt v zavislosti na
nastaveni zménéno.

7 Nastavte rezim snimani na @@ (Multi-Record).

2 Pomoci tlagitek <[> vyberte rezim
a stisknéte tlaéitko V.

Podnabidka

Popis

Fotoaparat sou¢asné zachyti dva
snimky s rozdilnymi uhly; jednim
tupym a jednim ostrym.

Multi-Framing

Fotoaparat sou¢asné zachyti dva

Multi-File snimky s rznymi velikostmi.

Fotoaparat sou¢asné zachyti dva
snimky - jeden s pouzitim efektu
Magic Filter a jeden pGvodni
nezménény.

MAGIC a Original

Pouziti funkce [Multi-Framing]

Pokud chcete poridit detailni snimek, muzete zaméfit
pohyb objektu. Zapnéte funkci zaméfeni tuknutim na
ikonu GE8.

Zaméreni objektu
(1) Zapnéte funkci zaméreni &8 tuknutim na ikonu EE8.
(2) Vyberte nastaveni ramecku a stisknéte tlagitko ).
(3) Zvatsete Uhel zarovnanim ramecku AF na objekt
a stisknéte tlagitko @).
o Ramecek bude prostfednictvim detekce barev
zamérovat objekt automaticky.

Vypnuti funkce Zaméreni objektu
(1) Zapnéte funkci zaméfeni &8 tuknutim na ikonu
(2) Zaméite ramedek tuknutim na displej nebo pomoci

tlagitek AV <ID>.

Snimky nelze pofizovat tuknutim na displej.

« Pokud fotoaparat nebude schopen zaméfit objekt,
zméni se barva rdmecku na ervenou.

(&) Omezeni velikosti [Image Size] je popsano nize:
Staticky snimek L:  [IEM] nebo nizsi
S:  [[EM] nebo nizsi

Videosekvence

nebo nizsi

Pouziti funkce [Multi-File]

(@ Vyberte velikost mengiho snimku a stisknéte
tlagitko (@9.
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J) Omezeni velikosti [Image Size] je popsano nize: & Porizovani statickych snimki béhem
Staticky snimek  Hlavni: [[PIf]] nebo vyssi nahravani videosekvence
Maly: K] )

Vid k
aeosekvence 1 Nastavte rezim snimani na P nebo jAUTO.
2 Nahravat videosekvenci zacnéte stisknutim
Pouziti moznosti [MAGIC a Original] tlagitka @©.
(1) Pomoci tlagitek /> vyberte rezim a stisknéte
tlagitko @). 3 Stisknutim tlacitka spousté poridte staticky

snimek.

e Nahravani videosekvence ukondéite opétovnym
stisknutim tlagitka ®@.

.’ Pfi sniméni videosekvenci v tomto rezimu je velikost
[Image Size] omezena na hodnotu [[7Z)] nebo nizsi.

¢ Pfisnimani videosekvenci v tomto rezimu nejsou 12 - . . .
dostupné filtry [Sparkle], [Soft Focus], [Miniature], s Zachycené snimky jsou zobrazeny jako skupina.
[Fragmented], a [Dramatic]. (str. 38)

D) staticke snimky Ize pouZit jako nahled

3 Pofizovani snimku videosekvence. (str. 38)

o Dva statické snimky s vybranymi nastavenimi J) Poget statickych snimka, které Ize ulozit, se lisi
pofidite stisknutim tlagitka spousté. v zavislosti na nastaveni velikosti snimku. (str. 36)
o Nahravat dvé videosekvence s vybranymi 1A

«Béhem prohliZeni oblasti snimani statickych snimkd

nastavenimi zacnete stisknutim tlaitka ©. a videosekvenci mizete pofizovat snimky. (str. 21)

Nahravani ukonéite opétovnym stisknutim
tlagitka @©. D) Pokud jsou vybrany moznosti [ 221] nebo [Jdi], bude
pfi kazdém stisknuti tlacitka spousté pofizena pouze

« ' Snimani pfi prohlizeni oblasti nahravani jedna fotografie.

videosekvenci
Stisknéte nékolikrat tlacitko A, dokud se nezobrazi
oblast nahravani videosekvenci.

« ' Zachycené snimky jsou zobrazeny jako skupina.
(str. 38)
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Pouziti funkci snimani

.’ +Pouziti nabidky*“ (str. 7)
Snimani detaili (Snimani maker)

Tato funkce umoziiuje fotoaparatu ostfe snimat blizké
objekty.

1 Vyberte z nabidky funkci moznost makra.

2 Pomoci tlagitek <|[[> vyberte moznost

Pouzivani samospousté

Po pIném stisknuti tlacitka spousté je snimek pofizen
s kratkym ¢asovym zpozdénim.

1 Vyberte z nabidky funkci moznost
samospousté.

2 Pomoci tlagitek <|> vyberte moznost
nastaveni a stisknutim tlacitka () provedte

nastaveni a stisknutim tlagitka &) provedte nastaveni.
nastaveni. Volba Popis
Volba Popis O Off Samospoust je deaktivovana.
Off Rezim makro je vypnuty. Indikator samospousté se rozsviti pfiblizné

Toto nastaveni umozZriuje fotografovat
jiz ze vzdalenosti 10 cm™ (90 cm?) od
objektu.

Makro

Toto nastaveni umozZriuje fotografovat jiz

3
Super Makro ze vzdalenosti 1 cm od objektu.

1 Je-li transfokator v maximalni poloze W.
2 Je-li transfokator v maximalni poloze T.
3 Transfokator je nastaven automaticky.

D pii pouziti rezimu [s Super Makro] (str. 33) nelze
nastavit blesk (str. 21) ani transfokator (str. 20).

O 12s na 10 sekund, poté blika asi 2 sekundy

a pak dojde k potizeni snimku.
2 Indikator samospousté asi 2 sekundy blika
O2s a pak dojde k potizeni snimku.
o Kdyz se zvite (kotka nebo pes) oto¢i
:2::2:3 smérem k objektivu, fotoaparat rozpozna

jeho hlavu a automaticky pofidi snimek.

"' Moznost [Auto Release] se zobrazuje, pouze pokud
je rezim SCN nastaven na volbu [] nebo [@].

Zruseni samospousté po jejim spusténi
Stisknéte tlagitko MENU.
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Nastaveni jasu
(expozicni kompenzace)
Standardni jas (vhodnou expozici) nastaveny

fotoaparatem podle rezimu snimani (kromé reZimu jAUTO)
je mozné podle potfeby zvysit nebo snizit.

1 Vyberte z nabidky funkci moznost expozicni
kompenzace.

2 Pomoci tlagitek <[> vyberte pozadovany jas
a stisknéte tlagitko ().

Pouziti schématu prirozenych barev
(vyvazZeni bilé)

Vybérem mozZnosti vyvazeni bilé vhodné pro konkrétni
scénu ziskate prirozené&jsi barvy.

1 Vyberte z nabidky funkce moznost vyvazeni
bilé.

2 Pomoci tlagitek <|> vyberte moznost
nastaveni a stisknutim tlacitka (v provedte

nastaveni.
Volba Popis
WB Auto Fotoaparat automaticky nastavi

vyvazeni bilé podle snimané scény.

Pro snimani venku pod jasnou
oblohou

o Pro snimani venku pod zatazenou
oblohou

-8 Pro snimani pfi svétle zarovky

Slouzi ke snimani za bilého
zarivkového osvétleni.

Slouzi k nastaveni jemnych

@4 barevnych odstint, které nelze
nastavit pomoci voleb Auto,
n Sunny, Cloudy, Incandescent nebo

Fluorescent.

Nastaveni manualniho vyvazeni bilé
(1 Vyberte z nabidky funkce moznost vyvazeni bilé.
(2 Pomoci tlagitek <|[> vyberte volbu [25] nebo [2m]
a namifte fotoaparat na list bilého papiru.
e Nastavte papir tak, aby zabiral celou plochu
obrazovky a nebyly na ném Zadné stiny.
e Je doporuceno pouZit transfokator (T).
e Tento postup provadéjte za svételnych
podminek, pfi kterych chcete pfislusné
snimky pofizovat.

@ stisknéte tlagitko MENU.

e Fotoaparat otevie zavérku a hodnota vyvazeni
bilé se ulozi.

o Nastavené vyvazeni bilé zustane uloZzeno ve
fotoaparatu. Nastaveni nebude pfi vypnuti
fotoaparatu zménéno.

e Pokud v kroku (2) vyberete volbu [&q] nebo
[©m,], pro kterou jiz vyvazeni bilé bylo uloZeno,
bude uloZena hodnota prepsana.



°~

Pokud bila oblast neni dostate¢né velka nebo pokud
je dana barva pfili$ svétla, tmava ¢&i vyrazna, nelze
vyvazeni bilé uloZit. Vratte se zpét ke kroku ).
Nebo nastavte jiné vyvazeni bilé.

Vybeér citlivosti ISO

1 Vyberte z nabidky funkci moznost nastaveni

Niz&i hodnoty tohoto nastaveni vedou ke snizeni
citlivosti, na druhou stranu je vSak mozné pofizovat
snimky v podminkach se silnym osvétlenim. Vyssi
hodnoty vedou ke zvys$eni citlivosti a snimky

mohou byt pofizovany s kratkou expozi¢ni dobou

i v podminkach se slabym osvétlenim. Vyssi citlivost
ma v8ak za nasledek vzrist obrazového Sumu

a zrnity vzhled snimku.

citlivosti ISO. Sekvencni snimani (Série)

Snimky se pofidi v pofadi pfi drzeni tlacitka spouste.

1 Vyberte z nabidky funkci moznost série.

2 Pomoci tlagitek <|D> vyberte moznost

nastaveni a stisknutim tlacitka (v provedte
nastaveni.

INFO

| Single [ B
Z
-4

Volba Popis olba Hopls
p n - Pfi kazdém stisknuti tlacitka spousté bude

Fotoaparat automaticky nastavi (] ) N .

150 e citlivost podle snimané scény. pofizen jeden snimek.
Fotoaparat pouziva vyssi citlivost = Fotoaparét pofidi sekvencni snimky
neZ pfi nastaveni hodnoty [ISO Auto] priblizné rychlosti 2,3 snimku/s.

High ISO Auto a minimalizuje tak rozmazani o, Fotoaparat pofidi sekvenéni snimky
zpusobené pohybem objektu nebo 23 pfiblizné rychlosti 10 snimkd/s.
chvénim fotoaparatu. o, Fotoaparat pofidi sekvenéni snimky

Hodnota Citlivost ISO je pevné nastavena na i priblizné rychlosti 15 snimk/s.

vybranou hodnotu. - Fotoaparat poidi sekvenéni snimky

’ izdl pfiblizné rychlosti 60 snimkud/s.

« IS0 je zkratka Mezinarodni organizace pro standardy Fot At pofidi a2 16 fot fif
(International Organization for Standardization). 2%‘0 Split v%;av’ijdaé?ny%?\ninlt:rf/alecﬁ %ggsul‘lj budete
Standardy ISO definuiji citlivost digitalnich fotoaparatd Shootinp) drzet tlagitko Spousté '

a filmu. K oznaéeni citlivost se pouzivaji kody jako 9 .

,ISO 100,
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o Velikost [Velikost Snimku] je omezena. Volba Popis

[ 2] (4201 [ro]: [IEFHD] nebo mensi
« Pijiném nastaveni nez [(J] bude blesk (str. 21)

Vhodné pro tisk snimku

16M (4608 x 3456) | clikosti A3 a vatSi.

pevné nastaven na hodnotu [®)Flash Off]. Vhodné pro tisk snimkd do

4 Digitalni transfokator (str. 42) neni dostupny pfi 8M (3264 x 2 448) velikosti A3.
sekvenénim snimani s vysokou rychlosti a v rezimu . - PR
[#ri]). Hodnota citlivosti ISO je pevné nastavena na 5M (2 560 x 1 .920) ://:Igins{:i pAT tisk snimku
hodnotu [ISO Auto]. Vhod - . ia
. i P
J) Pokud je nastaven jiny rezim ne [(TJ], bude po 3M (2048 x 1 536) veltiions?i pAT Sk snimic do
potizeni prvniho snimku uzaméeno zaosteni, — ——
expozice a vyvazeni bilé. 2M (1 600 x 1 200) Vhodné pro tisk snimku
velikosti A5.
Volba velikosti snimkti 1M (1 280 x 960) Vhodné pro tisk pohlednic.
Pouzitelné pro zobrazeni snimkd
B . VGA (640 x 480) na televizoru nebo pouziti pro
1 Vyberte z nabidky funkci snimani velikost web a posilani e-mailem.
snimku.

Vhodné pro prehravani snimku
16:9 L (4 608 x 2 592) | na Sirokouhlém televizoru a pro
tisk velikosti A3.

Vhodné pro prehravani snimku
na Sirokouhlém televizoru a tisk
snimk( ve formatu A5.

16:98
(1920 x 1 080)

2 Pomoci tlagitek <|> vyberte moznost
nastaveni a stisknutim tlacitka provedte
nastaveni.
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Pouziti funkci prehravani

UE] Prehravani panoramatickych snimkii Smér piehravani: Pozastavte prehravani stisknutim
tlagitek A V <ID> a posouveijte obrazek ve sméru

Panoramatické snimky, které byly spojeny pomoci funkce stisknutého tlacitka.

[Auto] nebo [Manual], Ize posunovat a prohlizet. Pozastaveni: Stisknéte tlacitko ).

J ,Vytvafeni panoramatickych snimku (rezim p<{)* Obnoveni posunu: Stisknéte tiacitko .

(str. 28) Zastaveni prehravani: Stisknéte tlacitko MENU.
1 Béhem piehravani vyberte panoramaticky Prehravani 3D snimkii
snimek.
D) Prohlizeni snimka® (str. 22) 3D snimky pofizené timto fotoaparatem Ize prehravat

v zafizenich kompatibilnich s technologii 3D, které jsou
s fotoaparatem propojeny pomoci kabelu HDMI (prodavan
samostatné).

.’ ,Pofizovani 3D snimku (rezim 3D)" (str. 26)

.’ Pred pfehravanim 3D snimku si peclivé prectéte
varovani uvedend v navodu k pouZziti zafizeni
kompatibilnich s technologii 3D.

*12/02/26 00:00 1 Pomoci kabelu HDMI propojte zafizeni
kompatibilni s technologii 3D a fotoaparat.
.’ Vice informaci o pfipojeni a nastaveni naleznete

v ¢asti ,Pripojeni prostfednictvim kabelu HDMI*
(str. 54)

Pomoci tlagitek <|>> vyberte moznost [3D
Show] a stisknéte tlagitko ().

3 Pomoci tiagitek <I[> vyberte 3D snimek, ktery
chcete piehrat, a poté stisknéte tlagitko ().

Aktualni oblast zobrazeni

Ovladani prehravani panoramatickych
snimku

Priblizeni/oddaleni: Stisknutim tlacitka () pozastavte
prehravani. Poté muZete snimek zvétsit nebo zmensit
otocenim packy transfokatoru.




D) Prezentaci spustite stisknutim tlacitka MENU.
Chcete-li prezentaci zastavit, stisknéte tlagitko MENU
nebo @).

D ap snimky jsou sloZeny ze soubort JPEG a MPO.
Pokud je v pocitai néktery ze soubortl smazan, neni
mozné 3D snimek prehrat.

& Prehravani seskupenych snimkii

Pofizené snimky jsou pfi prehravani v zavislosti na
nastaveni zobrazeny jako skupina. U seskupenych snimkd
Ize provadét nékteré akce, napfiklad prohlizet je po

rozbaleni, mazat jednotlivé snimky nebo je mazat spole¢né.

Rozbaleni (kromé& snimku typu EBEE).
« Pokud chcete zobrazit snimky
samostatné, vyberte stisknutim
tlacitka (@9 snimek.

Mezi pfedchozimi a dal$imi snimky
se mlzete prepinat pomoci

tlagitek <|>.

Strana T

Tlagitko Prehravani a pozastaveni prehravani

Uprava hlasitosti pfi prehravani
snimkd se zvukem.

AV

D) odstransnim skupiny snimku dojde k odstranéni
véech snimkud v dané skupiné. Pokud skupina
obsahuje snimky, které chcete zachovat, rozbalte
ji a u prislusnych snimk( zapnéte ochranu.

Ramecek sekvencnich snimki
e Sekvencné potizené snimky jsou prehravany
automaticky.
e Pokud chcete snimky zobrazit v nahledovém
zobrazeni, pouzijte moznost rozbaleni.

Réamecek sekvenénich snimkd
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O (fotografie s videosekvenci)

e Videosekvence a statické snimky budou prehrany.

Videosekvence s rameckem statickych

snimka

o Videosekvence a statické snimky budou pfehrany.

o Pokud chcete snimky zobrazit v nahledovém
zobrazeni, pouZijte mozZnost rozbaleni.

o Pokud chcete statické snimky zobrazit jako nahled
kapitol videosekvence, pozastavte prehravani
a otocte packu transfokatoru na stranu W. Pokud
chcete prehravat videosekvenci od nékterého
ze statickych snimku, vyberte jej a stisknéte

tlagitko (9.

Videosekvence s rémeckem
statickych snimkd



@R (Multi-Record)
e Snimky jsou prehrany.
e Pomoci mozZnosti rozbalit zobrazte dva snimky
vedle sebe.

e Mezi snimky mizete pfi pfehravani prepinat
otogenim packy transfokatoru.

=
*12/02/2600:00 =)

Statické snimky

Prehravani videosekvenci

CS
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Informace o pou:

Nabidky funkci snimani

C’ Vychozi nastaveni funkce je zvyraznéno pomoci

Obnoveni funkci snimani zpét na
vychozi nastaveni [Reset]

11 (Nabidka fotoaparatu 1) > Reset

Podnabidka 2 Pouziti

Obnovi nasledujici funkce nabidky
do vychoziho stavu.

« Blesk (str. 21)

« Makro (str. 33)

« Samospoust (str. 33)

« Expozi¢ni kompenzace (str. 34)
« Vyvazeni bilé (str. 34)

* ISO (str. 35)

« Série (str. 35)

+ Image Size (str. 36)

* Funkce nabidky v rezimu

(O, O, ] (str. 40 a2 44)

No Aktualni nastaveni se nezmeéni.

Vybér kvality obrazu pro statické
snimky [Compression]

D31 (Nabidka fotoaparatu 1) > Compression

Podnabidka 2 Pouziti
Fine Sniméni ve vysoké kvalité.
Normalni Sniméani v normalni kvalité.

‘/.’ L,Pocet uloZitelnych snimku (statickych snimku)/
nahravaci ¢as (videosekvence) pfi pouZiti vnitini
paméti a pamétovych karet” (str. 71, 72)
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nabidek naleznete v ¢asti ,,Nabidka nastaveni“ (str. 8).

Vybér kvality obrazu pro videosekvence
[Image Size]
& (Nabidka videosekvenci) P Image Size
Podnabidka 2 Pouziti

1 080P/ 720P/ | Velikost snimkil a snimkova frekvence
VGA (640 x 480) |maji vliv na kvalitu videosekvenci.

C’ 4Pocet uloZitelnych snimku (statickych snimka)/
nahravaci ¢as (videosekvence) pfi pouziti vnitini
paméti a pamétovych karet” (str. 71, 72)

Rozjasnéni objektu pfi protisvétle
[Shadow Adjust]
31 (Nabidka fotoaparatu 1) » Shadow Adjust

Podnabidka 2 Pouziti
Efekt je automaticky pouzit, pokud je
Auto P AP
zvolen kompatibilni rezim snimani.
Off Efekt se nepouzije.

Pri fotografovani s automatickym
On nastavenim se rozjasni oblast, ktera
byla ztmavena.

Q Pokud je nastavena hodnota [Auto] nebo [On], je
rezim [ESP/(]] (str. 41) automaticky nastaven na
hodnotu [ESP].
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Nastaveni funkce snimani dotykem
[Dotykova spoust]
031 (Nabidka fotoaparatu 1) B Touch Shutter

Podnabidka 2 Pouziti
Fotoaparat objekt vybrany dotykem
On zaostfi a automaticky zachyti

snimek.

Zaostfeni bude uzamknuto na
Off objekt vybrany dotykem (zamek AF).
(Stisknéte tlacitko spousté ruéné.)

Cf Toto nastaveni mize byt také zménéno
prostfednictvim dotykového displeje. ,Pouziti
v rezimu snimani“ (str. 9)

Vybér oblasti zaostreni [AF Mode]
031 (Nabidka fotoaparatu 1) » AF Mode

Podnabidka 2 Pouziti

Fotoaparat je automaticky zaostren.
(Jestlize zjisti tvar, bude zobrazena
v bilém ramecku™. Jestlize
fotoaparat dokaze zaostfit, zméni
se pfi namacknuti tlacitka spousté
barva ramecku na zelenou™. Pokud
Zadna tvar zjisténa neni, fotoaparat
vybere néktery objekt z ramecku

a automaticky zaostfi.)

Face/iESP

Fotoaparat zaostii na objekt

Spot umistdny v rémecku AF.

Fotoaparat automaticky zaméfi na
pohyb objektu a nepfetrzité na néj
zaostfi.

AF Tracking

I U nékterych objektt se ramecek nemusi zobrazit nebo
se zobrazi az po urcité dobé.

2 Pokud rdmedek blika cervené, nemlze fotoaparat
zaostfit. Zkuste na objekt zaostfit znovu.

Nepretrzité zaostreni na pohybujici se

objekt (AF Tracking)

(1) Podrzte fotoaparat, zarovnejte rameéek AF s objektem
a stisknéte tlagitko @).

(2 Poté, co fotoaparat objekt rozpozna, se ramedéek AF
automaticky zaméfi na pohyb objektu a nepfetrzZité na
néj zaostfi.

(3 Zaméfeni zrusite stisknutim tlagitka ).

C’\ V zavislosti na objektech nebo podminkach snimani

nemusi byt fotoaparat schopen zamknout zaostfeni
nebo zaméfit pohyb objektu.

C'\ Pokud fotoaparat nebude schopen zaméfit pohyb
objektu, zméni se barva ramecku AF na ¢ervenou.

Vybér metody pro méreni jasu
[ESP/[e]]
031 (Nabidka fotoaparatu 1) » ESP/[(¢]

Podnabidka 2 Pouziti

Pofidi snimek s vyvazenym jasem
na celé obrazovce (méfi jas ve
stfedu a okolnich oblastech displeje
zvlast).

ESP

Pofidi snimek s objektem ve stfedu
pfi protisvétle (méfi jas ve stfedu
obrazovky).

(2 (bod)

C’\ Je-li nastaven rezim [ESP], stfed se mUZe pfi silném
protisvétle jevit jako tmavy.

CS

ivani nabidek naleznete v ¢asti ,,Nabidka nastaveni (str. 8).
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Snimani pri vétsim zvétseni, nez
Jjaké umozniuje opticky transfokator
[Digital Zoom]

0¥ (Nabidka fotoaparatu 1) B Digital Zoom

nabidek naleznete v ¢asti ,,Nabidka nastaveni“ (str. 8).

{e ' Je-li chvéni fotoaparatu pfilis silné, nemusi byt
mozné obraz stabilizovat.

«Pokud je expozi¢ni doba velmi dlouha, napfiklad pfi

fotografovani v noci, rezim [Image Stabilizer] (statické
snimky) nemusi byt dostate¢né efektivni.

Pouziti prisvétleni pfi snimani tmavych
objektu [AF Lampa.]
¥ (Nabidka fotoaparatu 2) P AF llluminat.

Podnabidka 2 Pouziti
Off Digitalni transfokator je vypnut.
On Digitalni transfokator je zapnut.
C’ Funkce [Digital Zoom] neni dostupna, pokud je

Q

zvolen rezim [ Super Macro] (str. 33).

Moznost zvolena pro funkci [Digital Zoom] ma vliv na
vzhled listy transfokatoru.
LPofizovani vétsich snimkd” (str. 20)

SniZzeni rozmazani zptisobeného
chvénim fotoaparatu pri fotografovani
[Image Stabilizer] (statické snimky)/
[IS Movie Mode] (videosekvence)

X2 (Nabidka fotoaparatu 2) »
Image Stabilizer (statické snimky)/
& (Nabidka videosekvenci) »

IS Movie Mode (videosekvence)

Podnabidka 2 Pouziti
Off Osvétleni AF je vypnuto.
PFi namacknuti tlacitka spousté se
On osvétleni AF automaticky rozsviti,
aby bylo mozné zaostfit.

Osveétleni AF

Zobrazeni snimku bezprostredné po

Jjeho porizeni [Rec View]

Podnabidka 2 Pouziti X (Nabidka fotoaparatu 2) > Rec View
Stabilizator obrazu bude
deaktivovan. To je doporuceno Podnabidka 2 Pouziti
off pri fotografovani s fotoaparatem Nahravany snimek se nezobrazi. Diky
eny tati b jiné .
:Zixginf,g]\,?:hz ativnebo najinem Off tomu se mlze uzivatel po fotografovani
— . - pfipravit na dal$i snimek a pfitom
On Stabilizator obrazu bude aktivovan. sledovat objekt na displeji.
‘? Pokud je moZnost [Image Stabilizer] (statické snimky) on [\‘;:‘:a:;% ir]iliczz:ls;;\/ogfzﬁfz&?
nastavena na hodnotu [On], pfi stisknuti tlacitka snimek zb&né zkontrolovat
spousté mohou z fotoaparatu vychazet zvuky. .
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Automatické otaceni snimku
porizenych s fotoaparatem ve
vertikdlni poloze béhem prehravani
[Pic Orientation]

X2 (Nabidka fotoaparatu 2) P Pic Orientation

Cr‘ Bé&hem snimani je nastaveni [(]] (str. 48) v nabidce
pfehravani nastaveno automaticky.

Cr‘ Pokud fotoaparat béhem snimani sméfuje nahoru
nebo doll, tato funkce nemusi fungovat spravné.

Podnabidka 2 Pouziti

Béhem snimani se u snimku
nezaznamenavaji informace o svislé/
off vodorovné orientaci fotoaparatu.
Snimky pofizené fotoaparatem

ve svislé poloze se pfi prehravani
neotadeji.

Béhem sniméani se u snimku
zaznamenavaji informace o svislé/
On vodorovné orientaci fotoaparatu.
Snimky se pfi prehravani
automaticky otaceji.

Zobrazeni pruvodce ikonami
[Icon Guide]

X2 (Nabidka fotoaparatu 2) B Icon Guide

Podnabidka 2 Pouziti

Nebude zobrazovan zadny pravodce

Off ikonami.

P¥i vybéru rezimu snimani nebo
ikony nabidky funkci se zobrazi
On vysvétleni vybrané polozky
(vysvétleni zobrazite tim, Ze na
ikonu umistite kurzor).

The camera will automaticaily
Privodce set the ISO sensitivity for
ikonami optimal image quality.

VloZeni data zaznamu do snimku
[Date Stamp]

X2 (Nabidka fotoaparatu 2) » Date Stamp

Podnabidka 2 Pouziti
Off Do snimku nebude vloZeno datum.

Do nové pofizenych snimkud bude

On 5 A
vloZzeno datum zaznamu.

(,f\ Pokud neni nastaveno datum a ¢as, volbu
[Date Stamp] nastavit nelze.
,Jazyk, datum, ¢as a asova zéna“ (str. 15)

Q' Casovou znamku nelze odstranit.

(.r' Moznost [Date Stamp] neni dostupna v rezimech
[Panorama] a [3D Photo].

Q' Casové znamky nejsou zaznamenany pfi sekven&nim
snimani.

CS 43



Informace o pou:

Pouziti technologie s vysokym
rozlisenim ke zvyseni kvality
transfokatoru [Super-Res Zoom]

X (Nabidka fotoaparatu 2) B Super-Res Zoom

Podnabidka 2 Pouziti

nabidek naleznete v ¢asti

Foceni bez funkce transfokatoru

Off s vysokym rozlisenim.

Foceni s funkei transfokatoru

o1 s vysokym rozliSenim.

@ Funkce je dostupna pouze v pfipadé, Ze jsou
v nabidce [Image Size] vybrany hodnoty [16M]
nebo [16:9 L].

Nahravani zvuku béhem snimani
videosekvenci [§]

& (Nabidka videosekvenci) » &

Podnabidka 2 Pouziti
Off Zvuk nebude nahravan.
On Zvuk se nahrava.

Omezeni Sumu vétru
[Redukce sumu vétru]

& (Nabidka videosekvenci) » Wind Noise

Reduction
Podnabidka 2 Pouziti
off Nahravani zvuku bez funkce omezeni
Sumu vétru.
on Nahravani zvuku s funkci omezeni
Sumu vétru.
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Informace o pouzivani nabidek naleznete v ¢asti ,,Nabidka nastaveni* (str. 8).

Nabidky funkci prehravani, uprav a tisku

e Vychozi nastaveni funkce je zvyraznéno
pomoci

e PFed pouZitim nékterych funkci je tfeba pomoci
pocitacového softwaru [ib] vytvorit data.

(¢ Podrobnosti o pouzivani poéitatového softwaru [ib]
naleznete v napovédé k pocitacovému softwaru [ib].

(¢ Dal$i informace o instalaci [ib] (po&itacového
softwaru) naleznete v ¢asti ,Nastaveni pomoci
dodaného disku CD* (str. 13).

Automatické prehravani snimka
[Slideshow]

[>] (Nabidka piehravani) » Slideshow

Podnabidka 2 | Podnabidka 3 Pouziti
Viybere obsah, ktery
Slide AlEvent | 2 byt zahmut do
Collection
prezentace.
Off/Cosmic/
BGM Mix/Breeze/ |Slouzi k volbé moznosti
Mellow/ doprovodné hudby.
Dreamy/Urban
Normal/Short/ | 2!l tyP pfechodového
Typ L efektu pouzitého mezi
ong < .
dvéma snimky.
Start — Spusti prezentaci.

"'V rezimu [Collection] bude pfehrana kolekce vytvorena
pomoci pocitacového softwaru [ib] a importovana zpét
do fotoaparatu.

(.’ Béhem prezentace mizete stisknutim tlagitka [>

prejit o jeden snimek vpred a stisknutim tlagitka <]
o jeden snimek vzad.

Pridavani snimka mezi oblibené
[Oblibené]
[>] (Nabidka pfehravani) » Favorites

Podnabidka 2 Pouziti

Vybér snimk, které maji byt pridany
mezi oblibené. Pomoci tladitek <[>
Enable/Disable |vyberte snimek a stisknéte tlagitko ().
Pokud chcete snimek z oblibenych
odstranit, stisknéte tlacitko Znovu.

Prohlizeni oblibenych Pokud chcete
Play obrazky prohlizet jako prezentaci,
tuknéte na ikonu [E.

‘(.’ Oznacovani oblibenych se vztahuje pouze na tento
model fotoaparatu.

VWyhledani snimkd a pfehravani
souvisejicich snimkd [Photo Surfing]
[>] (Nabidka prehravani) » Photo Surfing

V rezimu [Photo Surfing] Ize vyhledavat snimky a vybérem
souvisejicich poloZek prehravat souvisejici snimky.

Spusténi funkce [Photo Surfing]

Funkci [Photo Surfing] spustite stisknutim tlagitka @).
Pokud je polozka souvisejici se zobrazenym snimkem
vybrana pomoci tlaéitek A V, snimky souvisejici s danou
polozkou budou zobrazeny v dolni ¢asti displeje. Snimek
zobrazte pomoci tlacitek <|[>.

Chcete-li vybrat souvisejici polozky, které nejsou
zobrazeny, stisknéte pii vybéru polozky tlaitko ).

Vypnuti funkce [Photo Surfing]
Chcete-li vypnout funkci [Photo Surfing], vyberte pomoci
tlagitek AV poloZku [ALL] a poté stisknéte tlacitko ).
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Souvisejici
polozky

Snimky odpovidajici
souvisejicim polozkam

Pouzivani pocitacového softwaru [ib]
a import dat zpét do fotoaparatu

C’\ Podrobnosti o pouzivani pocitacového softwaru [ib]
naleznete v napovédé k pocitacovému softwaru [ib].

C’\ Pocitacovy software [ib] nemusi fungovat spravné
pfi zpracovani snimkd, které byly upraveny v jinych
aplikacich.

C’\ Nasledujici funkce [Photo Surfing] Ize provést, pokud
byla data vytvofena pomoci pocitacového softwaru
[ib] a importovana zpét do fotoaparatu.

K souvisejicim polozkam Ize pfidat informace

0 osobach nebo mistech fotografovani a nové kolekce.

Zména velikosti snimku [[Saf]
[>] (Nabidka pfehravani) » Edit » Sgd

Podnabidka 3 Pouziti
Tato funkce ulozi snimek s vysokym
GANRER0 rozliSenim jako samostatny mensi
snimek, ktery Ize pouzit napfiklad
320 x 240 v e-mailovych pfilohach.

@ Pomoci tlagitek <I> vyberte snimek.
(2 Pomoci tlagitek AV vyberte velikost snimku
a stisknéte tlagitko (@9).
® Snimek s upravenou velikosti bude ulozen jako
samostatny snimek.
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,Nabidka nastaveni“ (str. 8).

OFiznuti snimka []
[>] (Nabidka ptehravani) » Edit »
(@ Pomoci tlagitek <II> vyberte snimek a stisknéte
tlagitko (9.
(2 Pomoci pagky transfokatoru zvolte velikost ofiznutého

snimku a pomoci tlagitek A V <[> umistéte ramedéek
do pozadované pozice.

Ofezovy ramecek

(3 Po vybéru oblasti k ofiznuti stisknéte tlagitko ).
e Upraveny snimek bude uloZen jako samostatny
snimek.

Pridavani zvuku ke statickym
snimkiam [&]
[>] (Nabidka pfehravani) » Edit > &

@ Pomoci tlagitek <ID> vyberte snimek.
(@ Namifte mikrofon na zdroj zvuku.

Mikrofon

=

@ Stisknéte tlaGitko @.

® Zaznam se spusti.

o Fotoaparat prida (nahraje) zvuk v délce pfiblizné
4 sekund pfi pfehravani snimku.



Informace o po

Uprava expozice obliceji [Beauty Fix]
[>] (Nabidka piehravani) » Edit » Beauty Fix

@ V zavislosti na snimku nemusi byt upravovani
efektivni.

(® Pomoci tlagitek <II> vyberte snimek a stisknéte
tlagitko (@9).

@ Pomoci tlagitek AV vyberte moznost a poté
stisknéte tlagitko (9.

(3 Vyberte v potvrzovacim dialogovém okné volbu [OK]
nebo [Beauty Fix] a stisknutim tlagitka @9 upraveny
snimek uloZte nebo provedte dal$i Upravy.

e Upraveny snimek bude uloZen jako samostatny
snimek.

@ Moznost [Image Size] je nastavena na hodnotu [[EFH]
nebo nizsi.

Beauty Fix
(1) Vyberte moznost a poté stisknéte tlagitko ).

Eye Color

(2 Zobrazi se potvrzovaci dialogové okno. Stisknéte
tlagitko (@).

ani nabidek naleznete v ¢asti ,,Nabidka nastaveni“ (str. 8).

Rozjasnéni oblasti ztmavenych kviili
protisvétlu nebo z jinych duvodu
[Shadow Adj]

[>] (Nabidka prehravani) » Edit » Shadow Adj

@ Pomoci tlagitek <ID> vyberte snimek a stisknéte
tlagitko (9.
e Upraveny snimek bude uloZen jako samostatny
snimek.

@ V zavislosti na snimku nemusi byt upravovani
efektivni.

@ Upravovani mlze snizit rozli$eni snimku.

Uprava éervenych oéi pii fotografovani
s bleskem [Redeye Fix]
[>] (Nabidka pfehravani) B Edit » Redeye Fix
() Pomoci tlagitek <[> vyberte snimek a stisknéte
tlagitko (@).

e Upraveny snimek bude uloZen jako samostatny
snimek.

@ V zavislosti na snimku nemusi byt upravovani
efektivni.

@ Upravovani muze snizit rozlieni snimku.

Zména informaci o orientacnim bodu,
ktery byl zaznamenan se snimky
[Landmark]

[>] (Nabidka pfehravani) » Edit » Landmark

Orientacni body (napf. ndzvy mist nebo budov), které byly
zaznamenany pfi snimani pomoci funkce GPS, Ize zménit
na jiné orientaéni body registrované pobliz mista, kde
doslo k pofizeni snimku.
@ Podrobnosti naleznete v ¢asti ,Zaznam informaci

o orientac¢nich bodech

[GPS Settings]” (str. 58).
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(1 Pomoci tlagitek <[> vyberte snimek a stisknéte
tlagitko ).

e Pokud se cilovy orientaéni bod nachazi ve vétsi
vzdélenosti od pozice zaznamenané na snimku,
nemusi byt zobrazen.

® Zobrazi se pouze seznam orientacnich bodl
registrovanych pobliZ pozice zaznamenané na
snimku.

(2 Pomoci tlagitek AV vyberte novy orientaéni bod,
ktery ma byt zaznamenan, a stisknéte tlagitko ).

(3 Pomoci tlagitek AV vyberte polozku [OK] a poté
stisknéte tlagitko @).

Otédéeni snimku [£]]

=] (Nabidka pfehravani) » Edit » &3
@ Pomoci tlagitek <|> vyberte snimek.
(2) Otagejte snimek stisknutim tlagitka ).

(3 V pripadé potreby otoéte dalsi snimky opakovanim
krokti (D a (2). Poté stisknéte tlagitko MENU.

Q Nova orientace snimku je zachovana i po vypnuti
fotoaparatu.

Zachytavani statickych snimku
z videosekvenci
[In-Movie Image Capture]
[>] (Nabidka pfehravani) » Edit »
In-Movie Image Capture
(1 Pomoci tlagitek <[> vyberte videosekvenci
a stisknéte tlagitko @).
(2 Pomoci tlagitek <[> vyberte ramegek, ktery chcete
zachytit a stisknéte tlacitko @).

o Vybrany rdmecek bude zaznamenan jako staticky
snimek.
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,Nabidka nastaveni“ (str. 8).

Strih dlouhych videosekvenci
[Movie Trimming]
[>] (Nabidka prehravani) » Edit »
Movie Trimming

(® Pomoci tlagitek <I[> vyberte videosekvenci
a stisknéte tlagitko 9.

Podnabidka 2 Pouziti

Ulozi upraveny film jako novy soubor

Novy soubor videosekvence.

Prepi$e puvodni videosekvenci

Prepis
upravenou.

(2) Pomoci tlagitek <|P> zobrazte prvni ramedek &asti
videosekvence, kterou chcete odstranit a stisknéte
tlagitko @).

(3 Pomoci tlagitek <|[> zobrazte posledni ramecek Easti
videosekvence, kterou chcete odstranit a stisknéte
tlagitko @).

(@ Pomoci tlagitek A ¥ vyberte moznost [Smazat]

a stisknéte tladitko @).
e Pokud chcete stfih zrusit, vyberte moznost [Zrusit].

C.’\ Stfih videa je zpracovan v intervalu sekund. Délka
videosekvence je automaticky upravena tak, aby
vybrané pocateéni a koncové ramecky byly zahrnuty.

Uprava seskupenych videosekvenci
(1) Rozbalte pozadovanou skupinu.
,PFehravani seskupenych snimka*“ (str. 38)
(2 Pomoci tlagitek <|[> vyberte videosekvenci
a stisknéte tlagitko @).

e Pokud pouZijete funkci stfih na skupinu, ktera
zahrnuje dvé videosekvence, bez jejiho rozbaleni,
budou upraveny obé videosekvence.

e Pokud skupinu rozbalite, aby bylo mozné upravit
jednotlivé videosekvence, upravena videosekvence
bude uloZena samostatné jako [Novy soubor].



Informace o pouzivani nabidek naleznete v ¢asti ,,Nabidka nastaveni* (str. 8).

Mazani snimku [Erase]
[>] (Nabidka piehravani) » Erase

Podnabidka 2 Pouziti

All Erase Jsou'\{ymaza'ny vs';ec'hny snimky v interni
paméti nebo na karté.

Sel. Image Jsou vybirany a mazany jednotlivé snimky.

Mazani Odstrani zobrazeny snimek.

Smazat V8echny snimky ve skupiné budou

skupinu vymazany. (str. 38)

‘/.7 Pfi mazani snimku z vnitini paméti nevkladejte do
fotoaparatu kartu.
‘? Chréanéné snimky nelze smazat.

Vybér a mazani jednotlivych snimku

[Sel. Image]

(1) Pomoci tlagitek A V vyberte polozku [Sel. Image]
a stisknéte tlagitko @).

(2 Pomoci tlagitek /D> vyberte snimek, ktery ma byt
vymazan, a stisknutim tlagitka 9 pfidejte k tomuto
snimku znacku V.

e Otoc¢enim packy transfokatoru ve sméru W
zobrazite nahledové zobrazeni Pomoci tlacitek
AV <> Ize snimky rychle vybrat. Otogenim
packy transfokatoru ve sméru T se vratite do
zobrazeni jediného snimku.

Erase/Cancel [EI

(3 Chcete-li smazat dal$i snimky, vyberte je opakovanim
kroku () a stisknutim tlagitka MENU snimky smazte.
(@ Pomoci tlagitek A ¥ vyberte polozku [Ano]
a stisknéte tladitko @).
e Snimky se znackou V" budou vymazany.

Vymazani vSech snimku [All Erase]

(@ Pomoci tlagitek A 'V vyberte polozku [Smazat vie]
a stisknéte tlagitko @).

(2 Pomoci tlagitek A ¥ vyberte polozku [Ano]
a stisknéte tlagitko (9.

Ochrana snimkd [67
=] (Nabidka prehravani) » &

‘/.’ Chranéné snimky nelze smazat pomoci funkci
[Smazat] (str. 23, 49), [Sel. Image] (str. 49), [Erase
Group] (str. 49), ani [All Erase] (str. 49). VSechny
snimky Ize v§ak vymazat pomoci funkce [Memory
Format]/[Format] (str. 50).

(1) Pomoci tladitek <|> vyberte snimek.

@ Stisknéte tlacitko @.

e Nastaveni zrusite opakovanym stisknutim tlaitka @).

(3) V pripadé potieby zapnéte ochranu u dalsich snimk

opakovanim kroki (1) a (2). Poté stisknéte tlagitko MENU.

Vyberte snimky, které maji byt nahrany na
Internet prostrednictvim dodaného softwaru
OLYMPUS Viewer 2. [Upload Order]

[>] (Nabidka piehravani) » Edit » Upload Order

(@ Pomoci tlagitek <[> vyberte snimek.

@ Stisknéte tlacitko @.

e Nastaveni zrugite opakovanym stisknutim tlagitka @).

(3 Podle potreby opakujte kroky (1) a 2.

(@ stisknate tlagitko MENU.

‘/.’ Nahravat Ize pouze obrazky ve formatu JPEG.

‘/.’ Dal$i instrukce tykajici se nahravani naleznete v Casti
napovéda on-line.

‘/.’ Data systému GPS, ktera byla zaznamenana se
snimky, nelze odstranit. Pokud nechcete odhalit
mista, kde byly fotografie pofizeny, vyberte v nabidce
[GPS Settings] polozku [Vyp.].
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Informace o p

ni nabidek naleznete v ¢a

,Nabidka nastaveni“ (str. 8).

Nabidky dalSich nastaveni fotoaparatu

CF Vychozi nastaveni funkce je zvyraznéno pomoci

UplIné vymazaéni dat [Memory Format]/
[Format]
¥ (Nabidka nastaveni 1) » Memory Format/
Format
C’\ Pred formatovanim se ujistéte, Ze v interni paméti ani
na karté nezlstala zadna dulezita data.

C’\ Pred prvnim pouzitim nebo poté, co byly pouzity
v jinych fotoaparatech nebo pocitacich, je treba
karty naformatovat.

C’\ Pred formatovanim interni paméti kartu vyjméte.

Podnabidka 2 Pouziti

Kopirovani snimku z interni paméti na
kartu [Backup]
¥ (Nabidka nastaveni 1) » Backup

Vymaze veskera data snimku
Yes v interni paméti nebo na karté
(v€etné chranénych snimku).

No Zrusi formatovani.
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Podnabidka 2 Pouziti
Yes Zalohuje snimky z vnitfni paméti
na kartu.
No Zru8i zalohovani.

C’\ Zalohovani dat chvili trva. Pred zahajenim zalohovani
se ujistéte, Ze je baterie dostate¢né nabita.

Pouziti karty Eye-Fi [Eye-Fi]
¥ (Nabidka nastaveni 1) > Eye-Fi

Podnabidka 2 Pouziti
All Nahraje v8echny snimky.
Sel. Image Nahraje vybrané snimky.
Off Prenos Eye-Fi je vypnut.

C,r PFed pouzitim karty Eye-Fi se peclivé seznamte
s jejim navodem k pouZiti a uvedenymi pokyny.
C,r Kartu Eye-Fi pouzivejte v souladu se zakony
a nafizenimi zemé&, kde je fotoaparat pouZivan.



Informace o pouzivani nabidek naleznete v ¢asti ,,Nabidka nastaveni“ (str. 8).

@‘ V letadlech a na dal$ich mistech, ve kterych je
pouZzivani funkce zakdzano, odstrarite z fotoaparatu
kartu Eye-Fi nebo v nabidce [Eye-Fi] vyberte
hodnotu [Off].

CF Tento fotoaparat nepodporuje rezim Endless
karty Eye-Fi.

Ukladani tiskového nastaveni do
snimku [Print Order]

¥ (Nabidka nastaveni 1) » Print Order

@) Tiskové objednavky (DPOF)* (str. 62)

(I‘ Tiskovou objednavku Ize vytvofit pouze u statickych
snimka, které jsou uloZeny na karté.

Vybér zpusobu pripojeni fotoaparatu
k jinym zarizenim [USB Connection]
¥ (Nabidka nastaveni 1) » USB Connection

Pozadavky na systém

Windows

Macintosh

: Windows XP Home Edition/

Professional (SP1 nebo novéjsi)/
Vista/Windows 7

Mac OS X v10.3 nebo novéjsi

CP Pfi pouZiti jiného systému nez Windows XP
(SP2 nebo novéjsi)/Windows Vista/Windows 7
nastavte hodnotu [Storage].

< Spolehlivy provoz neni zarucen v nasledujicich
pfipadech (i kdyZ je pocita¢ vybaven porty USB):
e u pocitacd, jejichz porty USB jsou umistény na
rozsitujici karté apod.;
e u pocitacd, jejichz operaéni systém nebyl
nainstalovan vyrobcem, nebo poéitacu
sestavenych doma.

Zapnuti fotoaparatu pomoci tlaéitka [»]
[[>] Power On]

¥ (Nabidka nastaveni 1) » [»] Power On

Podnabidka 2 Pouziti Podnabidka 2 Pouziti
Jestlize je fotoaparat pfipojen No Fotoaparat neni zapnuty. Fotoaparat
Auto k jinému zafizeni, zobrazi se zapnete stisknutim tlacitka ON/OFF.
obrazovka s vybérem nast: . -
Vyberte pii pfipojeni fotoaparatu S"Sknu“,m a podrzemmwtlacnka =
PP A Yes fotoaparat zapnete v rezimu
Storage k pocitaci prostfednictvim Glozného tehravani
safizent. prehravani.

Vyberte pfi pfenosu snimku bez
MTP pouZziti dodaného pocitatového
softwaru [ib] v systémech
Windows Vista/Windows 7.

Tuto moznost vyberte pfi pfipojovani
Print k tiskarné kompatibilni s technologii
PictBridge.
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Informace o po

ni nabidek naleznete v ¢a

,Nabidka nastaveni“ (str. 8).

Vybér zvuku fotoaparatu a nastaveni jeho hlasitosti [Sound Settings]

¥ (Nabidka nastaveni 1) > Sound Settings

Podnabidka 2 Podnabidka 3 Pouziti
Sound Type 1213 Slogn kvvollbe zvuku fotoaparatu (provozni zvuky, zvuk spousté
a vystrazné zvuky).
(=] Volume 0/1/2/3/415 Slouzi k volbé hlasitosti pfehravani snimka.
Volume 0/1/2/3/4/5 Slouzi k volbé provozni hlasitosti tlacitek fotoaparatu.

Resetovani éisla v ndzvu souborti snimku [File Name]

¥ (Nabidka nastaveni 2) P File Name

Nazev souboru

Pmdd0001 jog

Néazev slozky
DCIM

]

Nazev slozky
1000LYMP

J

9990LYMP Pmdd9999.jpg
Automatické Automatické
¢islovani ¢islovani
Mésic: 1az C
(A =Tijen,
B = listopad,
Py C = prosinec)
Den: 01 az 31
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Podnabidka 2

Pouziti

Reset

Tato funkce prenastavi sekvenéni
¢islo nazvu slozky vzdy pfi vioZeni
nové karty." To je uZite¢né pfi
seskupovani snimkd na jednotlivych
kartach.

Auto

P¥i vloZeni nové karty pokracuje
Cislovani nazva slozek a souborl
z pfedchozi karty. To je uZite¢né
pro spravu vech nazvl slozek

a soubor( se sekvenénimi &isly.

nazvu souboru

* Cislo nazvu slozky bude obnoveno na 100 a &islo

na 0001.



Informace o pouzivani nabidek naleznete v ¢asti ,,Nabidka nastaveni“ (str. 8).

Nastaveni funkce zpracovani obrazu Nastaveni jasu displeje ['Z/]
[Pixel Mapping] ¥ (Nabidka nastaveni 2) p 19}
¥ (Nabidka nastaveni 2) » Pixel Mapping

Nastaveni jasu displeje

@ Pomoci tlagitek A V nastavte jas pfi zobrazeni
obrazovky a poté stisknéte tlagitko ©9).

@‘ Tato funkce jiz byla nastavena vyrobcem
a bezprostfedné po zakoupeni fotoaparatu neni
nutné nastaveni ménit. Nastaveni se doporucéuje
provést pfiblizné jednou za rok.

Cf Chcete-li dosahnout co nejlepsich vysledku, vyckejte
po dokonéeni snimani nebo prehravani nejméné
jednu minutu, nez spustite kalibraci snimace.

Pokud béhem kalibrace snimace fotoaparat vypnete,
zacnéte znovu.

Nastaveni funkce zpracovani obrazu
Pfi zobrazeni podnabidky [Start] (Podnabidka 2) stisknéte
tlagitko .
e Zahaji se kontrola a nastaveni funkce zpracovani
obrazu.

Prehravani snimkud na televizoru [TV Out]
¥ (Nabidka nastaveni 2) » TV Out

CF Televizni videosignal se v jednotlivych zemich &i oblastech muze liit. Pfed prohlizenim snimk( na televizoru vyberte
takovy obrazovy vystup, ktery odpovida videosignalu televizoru.

Podnabidka 2 Podnabidka 3 Pouziti
Slouzi k pfipojeni fotoaparatu k televizorim v Severni Americe,
NTSC N A M
h Tchaj-wanu, Jizni Koreji, Japonsku apod.
Video Out P —— - —— - -
PAL Slouzi k pfipojeni fotoaparatu k televizoriim v evropskych zemich,
Ciné apod.
480p/576p, 720p, Slouzi k nastaveni upfednostiiovaného formatu signalu. Pokud nastaveni
HDMI Out 1 . P . .
1080i televizoru neodpovida, zméni se automaticky.
Off Umoziiuje pouziti fotoaparatu.
HDMI Control — ——— - — -
On Umozriuje pouziti dalkového ovladani televizoru.

C’\ Vychozi tovarni nastaveni se li$i podle zemé&, v niz byl fotoaparat zakoupen.
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Informace o po ni nabidek naleznete v ¢asti ,Nabidka nastaveni“ (str. 8).

Pfehravani snimkud na televizoru

e Pripojeni prostfednictvim kabelu AV
(1 Ve fotoaparatu nastavte stejny videosignal, jako pouziva pfipojeny televizor (INTSC)/[PAL]).
@ Pipojte fotoaparat k televizoru.

e Pripojeni prostfednictvim kabelu HDMI
(@ Ve fotoaparatu vyberte format digitalniho signalu, ktery chcete pouzit ([480p/576p]/[720p]/[1080i]).
(2 Pripojte fotoaparat k televizoru.
(3 Zapnéte televizor a pro moznost ,INPUT* nastavte hodnotu ,VIDEO (vstupni konektor pfipojeny k fotoaparatu)*.
(@) Zapnéte fotoaparat a pomoci tlacitek <|P> vyberte snimek, ktery chcete prehrat.
@ Pokud je fotoaparat pfipojen pomoci kabelu USB k pocitaci, nepfipojujte k nému kabel HDMI.
Pripojte do zdifky pro
Multikonektor videovstup (Zluty)

a audiovstup (bily) na
televizoru.

ﬁf?— -

Kabel AV (dodan
s fotoaparatem)

Pripojte fotoaparat ke
konektoru HDMI na
televizoru.

) TypA
\&
[ ﬁ;@ k D
Mikrokonektor HDMI -

(typ D) Kabel HDMI (CB-HD1, prodavan samostatné)




Informace o pouzivani nabidek naleznete v ¢asti ,,Nabidka nastaveni“ (str. 8).

|..IHIHI— —IHIIHI

Typ C
(1] 1

[ o
Typ D (CB-HD1)

(.r‘ Pokud jsou fotoaparat a televizor propojeny kabely AV i HDMI, bude upfednostnén kabel HDMI.

CF V zavislosti na nastaveni televizoru mohou byt zobrazované snimky a informace ofiznuty.

Manipulace se snimky pomoci dalkového ovladani televizoru

() Nastavte moznost [HDMI Control] na hodnotu [On] a vypnéte fotoaparat.

(@ Propojte fotoaparat a televizor pomoci kabelu HDMI. ,Pfipojeni prostfednictvim kabelu HDMI* (str. 54)

(3 Nejprve zapnéte televizor a poté fotoaparat.
e Postupujte podle priivodce obsluhou, ktery se zobrazi na televizoru.

C’\‘ U nékterych televizort nelze operace provést pomoci dalkového ovladani televizoru, ani kdyz je na obrazovce
zobrazen privodce obsluhou.

C’\‘ Pokud operace nelze provést pomoci dalkového ovladani televizoru, nastavte rezim [HDMI Control] na hodnotu [Off]
a pouzivejte k ovladani fotoaparat.

Uspora energie mezi pofizovanim Zména jazyka displeje [@{]]
Jjednotlivych snimku [Power Save] ¥ (Nabidka nastaveni 2) > @0
¥ (Nabidka nastaveni 2) P Power Save
Podnabidka 2 Pouziti
Podnabidka 2 Pouziti Jazyk nabidek a chybovych zprav
off Rezim [Power Save] je zrugen. Jazyky zobrazovanych na displeji lze
nastavit.

Pokud fotoaparat po dobu pfiblizné
10 sekund nepouzivate, displej se
automaticky vypne. Setfi se tak
energie baterie.

On

Obnova pohotovostniho rezimu
Stisknéte jakékoli tlacitko.
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Informace o p ni nabidek naleznete v ¢asti ,Nabidka nastaveni (str. 8).

Nastaveni data a éasu [@D]
¥ (Nabidka nastaveni 2) » @
‘/.’ Jazyk, datum, ¢as a ¢asova zona“ (str. 15).
Nastaveni formatu zobrazeni data ~=

() Po nastaveni polozky Minute stisknéte tlagitko [> a pomoci
tlacitek AV vyberte format zobrazeni data. e

@ Stisknate tlacitko ). —
2012.02.26 )

Kontrola data a ¢asu Format
Stisknéte tlagitko INFO ve chvili, kdy je fotoaparat vypnuty. Aktualni data
datum se zobrazi zhruba na 3 sekundy.

Vybér vychoziho casového pasma a alternativnich ¢asovych pasem [World Time]
¥ (Nabidka nastaveni 3) » World Time

C’ Pokud nebyly pomoci moznosti [@)] nastaveny hodiny fotoaparatu, nebude pomoci polozky [World Time] mozné
vybrat ¢asové pasmo.

T —— Pouziti

Cas v domacim &asovém pasmu (¢asové pasmo vybrané pro nabidku &

Home/Alternate b v podnabidce 2)

L d Cas v ¢asovém pasmu cile cesty (€asové pasmo zvolené jako M- v podnabidce 2)
" — Vyberte domovské asové pasmo ().
2 — Vyberte Gasové pasmo cile cesty (7).

"'V oblastech, kde se pouziva letni ¢as, Ize pomoci tladitek A ¥V zapnout letni ¢as ([Summer]).
2 Pfi vybéru ¢asového pasma fotoaparat automaticky vypocita €asovy rozdil mezi zvolenym pasmem a domovskym
&asovym pasmem (1) a zobrazi ¢as v asovém pasmu cile cesty (H-).

Obnoveni dat ve fotoaparatu [Reset Database]
¥ (Nabidka nastaveni 3) P Reset Database

‘/;’ Pokud nebyla fadné aktivovana funkce Photo Surfing, bude prehravani znovu dostupné po spusténi moznosti
[Reset Database]. Z databaze ve fotoaparatu vSak budou odstranéna data vytvofena pomoci pocitacového softwaru

[ib], napfiklad kolekce a jiné skupiny.
Budete-li tedy chtit pfehravat data vytvofena pomoci pocitacového softwaru [ib], bude tfeba je do fotoaparatu znovu

naimportovat z poéitace.
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Informace o po ani nabidek naleznete v ¢asti ,,Nabid

Ulozeni nastaveni rezimu Beauty Fix
[Beauty Settings]
¥ (Nabidka nastaveni 3) P> Beauty Settings

@ Efekty nemusi byt na nékterych objektech viditelné.
() Pomoci tlagitek AV vyberte nastaveni Uprav

a stisknéte tlacitko ©9).
(2) stisknutim tladitka spousté pofidte portrét.

@ Snimek neni uloZen.
® Vyberte polozku, kterou chcete upravit, a stisknéte
tlagitko @9.

(@) Na obrazovce kontroly snimku stisknutim tlagitka
snimek uloZte.

e UloZeni je dokonéeno.

Kalibrace dotykového displeje
[Kalibrace dotyku.]

¥ (Nabidka nastaveni 3) P> Touch Calibration

@ Dotknéte se displeje podle instrukci na obrazovce.

nastaveni“ (str. 8).
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Informace o po ni nabidek naleznete v ¢asti ,Nabidka nastaveni“ (str. 8).

Zaznam informaci o misté snimani a ¢asu pfi porizeni snimku
[GPS Nastaveni]
¥ (Nabidka nastaveni 3) > GPS Settings

Volba [Track] zaznamenava data systému GPS v pravidelnych intervalech a vytvari automaticky zaznam pozic systému
GPS. Zaznamy pozic jsou uloZeny ve fotoaparatu a musi byt ulozeny na pamétovou kartu ru¢né.

Podnabidka 2 Podnabidka 3 Pouziti
On Zapne funkci GPS.
GPS Off Vypne funkci GPS.
Status SlouZi ke zobrazeni obrazovky s informacemi o umisténi.
. . On Upravi hodiny pomoci dat systému GPS UTC.
Auto Time Adjust -
Off Hodiny nebudou upraveny.
Data systému GPS budou zaznamenana v pravidelnych intervalech a bude
On vytvofen zadznam pozic. BEhem zaznamenavani bude rozsvicen indikator
Track i pokud je fotoaparat vypnut.
Off Vypnuti zadznamu dat systému GPS.
UlozZit UloZeni aktualniho zaznamu pozic na pamétovou kartu.
X On Slouzi k zobrazeni zemé nebo oblasti.
Country/Region — — — — -
Off Slouzi ke zruSeni zobrazeni zemé nebo oblasti.
X On Slouzi ke zobrazeni statu nebo provincie.
State/Province - — — —
Off Slouzi ke zruseni zobrazeni statu nebo provincie.
Cit On Slouzi ke zobrazeni mésta.
i
Y Off SlouZi ke zruSeni zobrazeni mésta.
On Slouzi ke zobrazeni orientacniho bodu.
Landmark — - — -
Off Slouzi ke zruSeni zobrazeni orientaniho bodu.

@ Polozka [Auto Time Adjust] je aktivni pouze
v pfipadé, Ze je v nabidce [Svétovy ¢as] nastavena
podnabidka f (doméaci Sasova zéna).

@ Zzaznamy porzic jsou ukladany do slozky GPSLOG na
pamétové karté. Pokazdé, kdyZ vyberete moznost
[Save], bude vytvofen novy soubor. Vice soubor

bude vytvoreno, pokud:
e bude v pribéhu zaznamenavani zménéno datum;
e zménite nastaveni moznosti [Track].
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Zaznam pozic je ukonéen v pfipadé, Ze:

o dojde k vybiti baterie;

o je fotoaparat vypnut po dobu del$i nez 24 hodin.
Informace o tématech jako je prohlizeni zaznamu
dat systému GPS naleznete v navodu k softwaru
sledovani dat systému GPS.



Tisk

Piimy tisk (PictBridge'!)

2 Zapnéte tiskarnu a poté k ni pripojte
fotoaparat.

Po pfipojeni fotoaparatu k tiskarné, ktera je kompatibilni
s technologii PictBridge, mizZete snimky tisknout pfimo —
bez pouziti pocitace.
Chcete-li zZjistit, zda vaSe tiskarna podporuje technologii
PictBridge, nahlédnéte do navodu k pouziti tiskarny.
! PictBridge je standard pro propojeni digitalnich
fotoaparat( a tiskaren riznych vyrobcu a pfimy
tisk snimka.

Multikonektor

.’ Rezim tisku, format papiru a jiné parametry

nastavitelné pomoci fotoaparatu zavisi na pouzité

"""" (dodan
s fotoaparatem

k pouziti tiskarny.

*~

Podrobné informace o dostupnych typech papiru,
vkladani papiru a instalaci inkoustovych naplni
naleznete v navodu k pouZiti tiskarny.

Tisk snimkii s pouzitim standardniho
nastaveni tiskarny [Easy Print]

J) V nabidce nastaveni nastavte moznost

[USB Connection] na hodnotu [Print].
,Pfipojeni USB* (str. 51)

1 Na displeji zobrazte snimek, ktery chcete
vytisknout.

Easy Print Start) |
Custom Print ({3

*~

4Prohlizeni snimkd* (str. 22)

3 stisknutim tiagitka [> zahajte tisk.

4 Chcete-li vytisknout dal$i snimek, vyberte jej
pomoci joysticku <|[> a stisknéte tlagitko ().

Ukon¢eni tisku

Po zobrazeni vybraného snimku na displeji odpojte kabel
USB z fotoaparatu i tiskarny.

CS 59



Zména tiskovych nastaveni tiskarny
[Custom Print]

1 Postupujte podle kroku 1 a 2 v ¢asti [Easy
Print] (str. 59) a poté stisknéte tlagitko ().

4 Pomoci tlacitek A V vyberte nastaveni
[Borderless] nebo [Pics/Sheet] a stisknéte

tlagitko ().

2 Pomoci tlacitek A V vyberte rezim tisku
a stisknéte tlagitko ().

Podnabidka 4 Pouziti
Snimek se vytiskne s ohrani¢enim
. ([Of]).
1
Offion Snimek se vytiskne na celou stranku
([On).

(Pocet snimk(
na stranku se lisi
v zavislosti na
tiskarné.)

Pocet snimku na stranku ([Pics/
Sheet]) Ize nastavit pouze v pfipadé,
Ze byla v kroku 3 vybrdna moznost
[Multi Print].

"' Nastaveni dostupna v nabidce [Borderless] se

u jednotlivych tiskaren mohou lisit.

D) Pokud je v krocich 3 a 4 vybrana moznost [Standard],
snimek bude vyti§tén s pouzitim standardniho
nastaveni tiskarny.

Podnabidka 2 Pouziti

Print Vytiskne snimek vybrany v kroku 6.

All Print Vytiskng véecvhpy snimky ulo?ené
v interni paméti nebo na karté.

Multi Print l\/ytiskqe jedep snimek vicekrat na
jeden list papiru.
Vytiskne nahled v8ech snimku

All Index uloZenych v interni paméti nebo
na karté.

Print Order" Vy‘tlskng snimky navzaklade tiskové
objednavky na karté.

! Funkce [Print Order] je dostupna pouze v pfipadé, ze
byla vytvorena tiskova objednavka. , Tiskové objednavky
(DPOF)“ (str. 62)

3 Pomoci tlacitek A V vyberte polozku [Size]
(podnabidka 3) a stisknéte tlagitko [>.

J) Pokud se nezobrazi moznost [Printpaper], polozky
[Size], [Borderless] a [Pics/Sheet] jsou nastaveny na
standardni hodnoty tiskarny.

Printpaper

Back [E

Size Borderless

»  Standard
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5 pomoci tiacitek <> vyberte snimek.

6 Stisknutim tladitka A provedte tiskovou
objednavku aktualniho snimku.
Stisknutim tlacitka V upravte podrobna
nastaveni aktualniho snimku.



Zadani podrobného nastaveni tisku
@ Pomoci joysticku AV <I[> vyberte pozadované
nastaveni a stisknéte tlagitko (9.

Podnabidka 5| Podnabidka 6 Pouziti

Umoziiuje vybrat pocet

ga210 Kopil.

ox

Vyberete-li moZnost
[With], snimky budou
vytistény s datem.
Vyberete-li moZnost
[Without], snimky budou
vytistény bez data.

Date With/Without

Vyberete-li moznost
[With], snimky budou
vytistény s nazvem
souboru.

Vyberete-li moZnost
[Without], snimky budou
vytistény bez nazvu
souboru.

File Name With/Without

(Prejde na Umozriuje vybrat ¢ast
= obrazovku snimku, ktera bude
s nastavenim.) | vytisténa.

Ofiznuti snimku [{=]

(1) Pomoci packy transfokatoru vyberte velikost
ofezového ramedku a pomoci tlagitek A YV <|>
umistéte rdmecek do pozadované pozice. Poté
stisknéte tlagitko @).

Orezovy

ramecek

(@ Pomoci joysticku A V vyberte polozku [OK]
a stisknéte tlagitko ©9).

7 Podle potieby vyberte zopakovanim kroku 5
a 6 dalSi snimek, ktery chcete vytisknout,
zadejte podrobna nastaveni a nastavte
moznost [Single Print].

8 stisknéte tiagitko @.

9 Pomoci tlacitek A V vyberte polozku [Print]
a stisknéte tlagitko ().
® Spusti se tisk.
e Je-li v rezimu [All Print] zvolena moznost
[Option Set], zobrazi se obrazovka [Print Info].
® Po dokongeni tisku se objevi obrazovka [Print
Mode Select].

Print Mode Select

Multi Print
All Index
Print Order

Zrus$eni tisku

(1) Pokud se zobrazi zprava [Do Not Remove USB
Cable], stisknéte tlagitko MENU.

(2 Pomoci joysticku A V vyberte polozku [Cancel]
a poté stisknéte tlagitko (9.

10 stisknéte tlagitko MENU.

1 1Jakmi|e se zobrazi zprava [Remove USB
Cable], odpojte kabel USB od fotoaparatu
i tiskarny.

CS
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Tiskové objednavky (DPOF")

V pripadé tiskové objednavky se pocet kopii a informace
o datu uloZi do snimku na karté. To umozZfiuje snadny
tisk snimk( na domécich nebo komerénich tiskarnach
s podporou technologie DPOF. Poéita¢ ani fotoaparat
nejsou potieba — sta¢i mit u sebe kartu s tiskovou
objednavkou.
"' DPOF je standard pro ukladani informaci
k automatickému tisku z digitélnich fotoaparatu.

¢ Tiskové objednavky Ize vytvaret pouze u snimki
uloZenych na karté. Pred vytvofenim objednavky
vlozZte do fotoaparatu kartu s pozadovanymi snimky.

¢ Objednavky DPOF vytvofené jinym zafizenim
nelze v tomto fotoaparatu ménit. Zmény provadejte
v pavodnim pfistroji. Nova objednavka DPOF
vytvofena timto fotoaparatem vymaze objednavku
vytvofenou jinym pfistrojem.

« Tiskovou objednavku muiZete vytvofit nejvyse pro

999 snimku na jedné karté.

Tiskova objednavka jednoho
snimku [[1]

4 Pomoci joysticku <|> vyberte snimek, pro
néjz chcete vytvorit tiskovou objednavku.
Pomoci joysticku AV vyberte pocet kopii.
Stisknéte tlagitko (o).

5 Pomoci joysticku A V vyberte polozku [@)]
(tisk data) a stisknéte tlacitko

Podnabidka 2 Pouziti
No Vytiskne se pouze snimek.
Vytiskne se snimek s datem
Date A
pofizeni.
Ti Vytiskne se snimek s asem
ime - .
pofizeni.

1 Zobrazte nabidku nastaveni.
J ,Nabidka nastaveni* (str. 8)

2 V nabidce nastaveni 1 ¥ vyberte polozku
[Print Order] a poté stisknéte tlagitko (o).

3 Pomoci tlaéitek A V vyberte polozku [[]
a stisknéte tlagitko ).
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6 Pomoci joysticku AV vyberte polozku [Set]
a stisknéte tlagitko ().



Objednani jednoho vytisku pro kazdy
snimek na karté [ %]

Zruseni tiskové objednavky pro
vybrané snimky

1 Postupujte podle krokt 1 a 2 v &asti [[]
(str. 62).

1 Postupujte podle kroku 1 a 2 v &asti [[[]
(str. 62).

2 Pomoci joysticku AV vyberte polozku [{%]
a poté stisknéte tlagitko ().

2 Pomoci tlagitek A 'V vyberte polozku [[]
a stisknéte tlagitko ().

3 Postupujte podle krokt 5 a 6 v &asti [].

Zruseni vsech tiskovych objednavek

1 Postupuijte podle krokd 1 a 2 v &asti [[]
(str. 62).

3 Pomoci joysticku AV vyberte polozku
[Keep] a stisknéte tlagitko ().

4 Pomoci joysticku <[> vyberte snimek
s tiskovou objednavkou, kterou chcete zrusit.
Pomoci joysticku A V nastavte pocet kopii
na hodnotu ,,0“.

2 Vyberte moznost [[1] nebo [[2] a stisknéte
tlagitko ().

5 Podle potieby opakujte krok 4 a nakonec
stisknéte tlagitko ().

3 Pomoci joysticku A V vyberte polozku
[Reset] a stisknéte tlagitko (o).

6 Pomoci joysticku A V vyberte polozku [@]
(tisk data) a stisknéte tlagitko ().
o Nastaveni se pouZije pro zbyvajici snimky
s tiskovymi objednavkami.

7 Pomoci joysticku AV vyberte polozku [Set]
a stisknéte tlagitko ).
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Praktické rady

Pokud fotoaparat nepracuje spravné nebo pokud se
na displeji zobrazi chybové hlaseni, mizete v pfipadé
nejasnosti najit feSeni v nasledujicim textu.

Odstranovani potizi

Baterie

»Fotoaparat nepracuje, prestoze jsou vlozeny
baterie.”
o VloZte nabité baterie a dbejte pfitom na jejich
spravnou orientaci.
.VloZeni baterie a karty” (str. 11), ,Nabijeni baterie
pomoci dodaného napéjeciho adaptéru USB*
(str. 12)
® Mohlo dojit k do€asnému snizeni vykonu
baterie v disledku nizké teploty. Vyjméte baterie
z fotoaparatu a zahfejte je tak, Ze si je na chvili
vlozite do kapsy.

Karta/interni pamét’
»Je zobrazeno chybové hlaseni.”
,Chybové hlaseni* (str. 65)

Tlacitko spousté

,,Po sti i tlagitka spousté nedojd
® Zruste rezim spanku.

Z davodu uspory energie fotoaparat vypne displej

a prejde do rezimu spanku, pokud neni po zapnuti

pouzivan po dobu 3 minut. V tomto rezimu nelze

pofizovat snimky ani pfi pIném stisknuti tlacitka

spousté. Pred snimanim probudte fotoaparat

pouzitim tlacitka transfokatoru nebo jiného tlacitka.

Pokud neni fotoaparat pouzivan po dobu 12 minut,

automaticky se vypne. Zapnéte fotoaparat

stisknutim tlacitka ON/OFF.

Prepnéte reZim snimani stisknutim tlagitka [=].

Pred pofizenim snimku pockejte, nez prestane

blikat znacka 5(nab|’jen|’ blesku).

P¥i del$im pouzivani fotoaparatu mize

dojit k narlstu vnitni teploty a naslednému

automatickému vypnuti. Pokud tato situace
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k pofizeni snimku.*

nastane, vyjméte baterii z fotoaparatu a pockejte,
dokud se fotoaparat dostate¢né neochladi. Rovnéz
muze dojit k narustu vnéjsi teploty fotoaparatu,

v tomto pfipadé se vSak nejedna o zavadu.

Displej
»Informace na displeji nejsou dobfe viditelné.“
e Mohlo dojit ke kondenzaci. Vypnéte napajeni
a pockejte, nez se télo fotoaparatu pfizplsobi
okolni teploté a vyschne. Poté mlzete zacit
pofizovat snimky.
»Na fotografii se vyskytuji svétlé oblasti.“
e Svétlé oblasti jsou zpisobené odrazem svétla
blesku od prachovych ¢astic ve vzduchu. K tomuto
jevu dochazi pfi pouzivani blesku za tmy.

Funkce data a casu
»,Datum a ¢as se vraci do vychoziho nastaveni.”

e Pokud jsou z fotoaparatu po dobu pfiblizné 3 dnt™
vyjmuty baterie, hodnoty data a ¢asu se vrati do
vychoziho stavu a je tfeba je znovu nastavit.

" Doba, po jejimz uplynuti dojde k obnoveni
vychozich hodnot data a ¢asu, zavisi na tom,
jak dlouho byly baterie ve fotoaparatu.

,Jazyk, datum, ¢as a ¢asova zona“ (str. 15)

Ruzné
,Fotoaparat vydava pfi pofizovani snimku zvuky.“

o Fotoaparat muze aktivovat objektiv a vydavat
zvuky, i kdyZ neni provadéna zadna ¢innost.
Fotoaparat automaticky provadi ¢innosti spojené
s automatickym ostfenim, aby byl pfipraven
snimat.

»Pozice kompasu je nespravna nebo jehla
kompasu blika.“

o Kompas nefunguje podle o¢ekavani v blizkosti
silnych elektromagnetickych poli, ktera jsou
vydavana napfiklad televizory, mikrovinnymi
troubami, velkymi elektrickymi motory,
rozhlasovymi vysilaci ¢i vedenimi vysokého napéti.
Spravna funkénost muze byt nékdy obnovena,
pokud budete fotoaparatem otacet pfi pohybu
zapésti opisujicim tvar &islice osm.



Chybové hlaseni

14

« | Zobrazi-li se na displeji jedno z nasledujicich hlaseni,

prectéte si informace ve sloupci Provedeni opravy.

Prov i opravy

The Image Cannot
Be Edited

Problém s vybranym snimkem
Upravte snimek na pocitaci pomoci
programu pro Upravu fotografii nebo
jiného grafického softwaru.

Chybové hlas Provedeni opravy
Problém s kartou
VloZzte jinou kartu.
Card Error

O

Battery Empty

Problém s baterii
Vymeérite baterii.

()

Write Protect

Problém s kartou

Pepina¢ karty na ochranu proti
zapisu je na strané ,LOCK".
PFepnéte prepinac.

Lo SN

No Connection

Problém s pfipojenim
Pripojte fotoaparat spravnym
zplsobem k tiskarné nebo

k poditadi.

Problém s interni paméti
* VioZte kartu.

Problém s tiskarnou
Vlozte do tiskarny papir.

Memory Full + Vymazte nepotiebné snimky."!
m Problém s kartou
+ Vyméiite kartu.
Card Full + Vymazte nepotiebné snimky.”

Problém s kartou

Pomoci tlacitek AV vyberte
polozku [Format] a stisknéte tlacitko
@). Poté pomoci tlagitek A V
vyberte poloZku [Yes] a stisknéte

tiagitko (.

w

Power Off

R

Problém s interni paméti

Pomoci tlagitek A V vyberte
polozku [Memory Format]

a stisknéte tladitko (@). Poté pomoci
tlacitek A 'V vyberte polozku [Yes]
a stisknéte tlagitko (9.2

No Paper
Problém s tiskarnou
Doplrite v tiskarné inkoust.
No Ink
:N Problém s tiskarnou
. B Odstrarite zaseknuty papir.
Settings Problém s tiskarnou
Chan 3d'3 Obnovte nastaveni do stavu,
9 v némz je mozné tiskarnu pouZivat.
Problém s tiskarnou
@ Vypnéte tiskarnu i fotoaparat;
zkontrolujte, zda u tiskarny
Print Error nedochdzi k problémum, a poté oba

pfistroje znovu zapnéte.

No Picture

Problém s interni paméti ¢i
kartou

Nejsou-li k dispozici Zadné snimky,
nékolik jich pofidte. Poté je mlzete
prohlizet.

CJ

Cannot Print*

Problém s vybranym snimkem
PouZzijte tisk z poéitace.

CJ

Picture Error

Problém s vybranym snimkem
Zobrazte snimek na pocitaci pomoci
programu pro Upravu fotografii nebo
jiného grafického softwaru. Pokud
snimek stale nelze zobrazit, soubor
snimku je po§kozeny.

pocitace.

"' NeZ vymaZete dulezité snimky, zkopirujte je do

2 Veskera data budou smazana.
® Toto hlaseni se zobrazi napfiklad v pfipadé, Ze je

z tiskarny vyjmut zasobnik papiru. B€éhem zadavani
tiskovych nastaveni ve fotoaparatu tiskarnu

nepouzivejte.

¢ Snimky pofizené jinymi pfistroji nemusi byt mozné

pomoci tohoto fotoaparatu vytisknout.
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Tipy pro poFizovani snimkii

Pokud si nejste jisti, jak pofidit pozadovany snimek,
nahlédnéte do nasledujiciho textu.

Ostreni

»Zaostfeni na objekt*

e Porizeni fotografie objektu, ktery neni ve stiedu
displeje
Zaosttete na pfedmét, ktery je ve stejné
vzdéalenosti jako pozadovany objekt. Nasledné
zvolte kompozici a snimek pofidte.
Namacknuti spousté (str. 18)

o Nastaveni rezimu [AF Mode] (str. 41) na
hodnotu [Face/iESP]

® Pofizovani snimkui v rezimu [AF Tracking] (str. 41)
Fotoaparat automaticky zaméfi na pohyb objektu
a nepretrzité na néj zaostfi.

e Snimani tmavych objektu
Osvétleni AF usnadriuje ostieni.
[AF Lampa.] (str. 42)

e Snimani v situacich, kdy je obtizné pouzit
automatické ostieni
V nasleduijicich pfipadech zaostiete na predmét
(namacknutim spousté) s vysokym kontrastem,
ktery je ve stejné vzdalenosti jako vybrany objekt.
Poté zvolte kompozici a snimek pofidte.

Objekty s nizkym kontrastem

Pokud se uprostied displeje
objevi extrémné jasné objekty
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Objekt bez svislych ¢ar '

1 Efektivni je téZ pfipraveni snimku, pfi némz
zaostfujete s fotoaparatem ve svislé poloze a pred
pofizenim snimku jej vratite do vodorovné polohy.

Pokud jsou objekty
v rizné vzdélenosti

Rychle se pohybujici objekt

Objekt mimo stied snimku .
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Chvéni fotoaparatu

»,Pofizovani snimku s eliminaci chvéni fotoaparatu®

e Pofizovani snimka pomoci funkce [Image
Stabilizer] (str. 42)
Obrazovy snimac¢*' se pohybuje za ucelem
eliminace chvéni fotoaparatu, i kdyz neni citlivost
I1SO zvysena. Tato funkce je efektivni také pfi
fotografovani pfi velkém zvétSeni.
"1 Zafizeni, které pojiméa svétlo pfijimané
objektivem a prevadi je na elektrické signaly.
e Snimani videosekvenci pomoci rezimu
[IS Movie Mode] (str. 42)
Vybér moznosti [) Sport] ve scénickém
rezimu (str. 26)
Rezim [¥Q Sport] pouziva kratkou expozicni dobu,
coz mUZe sniZit miru rozmazani zplsobeného
pohybem objektu.
e Pofizovani snimka s pouzitim vysoké
citlivosti ISO
Je-li nastavena vysoka citlivost ISO, snimky
mohou byt pofizovany s kratkou expozi¢ni dobou
i v mistech, kde neni mozné pouzit blesk.

® Pofizovani snimkd pomoci rezimu [[(¢]] pro
nastaveni [ESP/[e]] (str. 41)
Jas se srovna s objektem ve stfedu obrazovky
a snimek nebude ovlivnén svétlem na pozadi.

e Pofizovani snimki s pouzitim blesku [Fill In]
(str. 21)
Jas objektu v protisvétle je zvySen.

e Pofizovani snimki scény s bilymi plazemi nebo
snéhem
Nastavte rezim [[Yé4 Plaz & Snih] (str. 26).

® Pofizovani snimkl s pouzitim expoziéni
kompenzace (str. 34)
Upravte jas béhem sledovani displeje, na némz
je zobrazena fotografovana scéna. Svétlé objekty
(napt. snih) jsou na snimcich obvykle tmavsi nez
ve skute¢nosti. Pomoci expozi¢ni kompenzace
provedte nastaveni v kladném sméru (+), aby
zobrazeni bilé odpovidalo skute¢nosti. Naproti
tomu pfi snimani tmavych objektl je vhodné jas
snizit.

Barevny ton

,Pofizovani snimku v barvach odpovidajicich
skuteénosti*
e Pofizovani snimki s pouzitim vyvazeni bilé
(str. 34)
Ve vétsiné prostfedi Ize obvykle dosahnout
nejlepsich vysledkl pfi pouZiti rezimu [WB Auto].

,Vybér citlivosti ISO* (str. 35)
Expozice (jas)

,Pofizovani snimku s pfiméfenym jasem*

e Pofizovani snimk( objektu pfi protisvétiu
pii protisvétle.
[Shadow Adjust] (str. 40)

e Pofizovani snimki pomoci funkce [Face/iESP]
(str. 41)
Pro obli¢ej pfi protisvétle se nastavi vhodna
expozice a obli¢ej bude rozjasnén.

P¥i fotografovani nékterych objektu je vSak dobré
vyzkous$et i jina nastaveni. (Plati to zejména

pro stinéné objekty pod jasnym nebem, objekty
soucasné osvétlené prirodnim i umélym svétlem
apod.)
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Kvalita obrazu

,Pofizovani ostrejsich snimku“

e Pofizovani snimki s optickym transfokatorem
P¥i pofizovani snimki nepouzivejte digitalni
transfokator (str. 42).

e Pofizovani snimki s pouzitim nizké
citlivosti ISO
Je-li snimek pofizen s vysokou citlivosti ISO,
muZze vznikat Sum (malé barevné tecky a barevné
nerovnomeérnosti, které v plvodni scéné nejsou),
ktery se projevi zrnitosti snimku.

.Vybér citlivosti ISO* (str. 35)

Baterie

»Prodlouzeni vydrze baterii“
e Pokud zrovna nepofizujete snimky, vyvarujte se
nasledujicich, energeticky naroénych operaci
o opakované namacknuti spouste,
o opakované pouzivani transfokatoru.
o Nastavte rezim [Power Save] (str. 55) na
hodnotu [On]
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Tipy pro prehravani a upravy

Prehravani

»Prehravani snimku ve vnitfni paméti a na karté“
e Vyjmuti karty a zobrazeni snimku ve vnitini
paméti
e Vlozeni baterie a karty” (str. 11)

»Prohlizeni snimkl s vysokou kvalitou obrazu na
televizoru s vysokym rozliSenim“
e Pripojeni fotoaparatu k televizoru pomoci
kabelu HDMI (prodavan samostatné)

e Prehravani snimk( na televizoru® (str. 54)
Upravy

»Vymazani zvuku nahraného ke statickému snimku*
e Pii pfehravani snimku nahrajte pies pavodni
zvuk ticho
LPridavani zvuku ke statickym snimkam [&]°
(str. 46)



Dodatek

Péce o fotoaparat

Povrch

Otfete opatrné mékkym hadfikem. Je-li povrch silné
zneci$tén, namocte hadfik ve slabém roztoku mydla

a peclivé olistéte. Otfete povrch vihkym hadfikem a pak
osuste. Pokud jste pouzivali pfistroj u more, otfete jej
hadiikem namocenym v ¢isté vodé a pak vysuste.

Displej

« Otfete opatrné mékkym hadfikem.

Objektiv

« Prach vyfoukejte stlatenym vzduchem a odistéte

prodavanou utérkou na optiku.

J Nepouzivejte silna rozpoustédla, jako je benzen &i
alkohol, ani chemicky upravené utérky.

J) Ponechate-i objektiv znecistény, muze dojit ke
zplesnivéni.

Baterie/napajeci adaptér USB

« Jemné otfete mékkym hadrikem.

Skladovani

Pokud fotoaparat nebudete del$i dobu pouzivat,
vyjméte z néj baterii, napajeci adaptér USB a kartu
a ulozte jej na suchém, chladném, dobfe vétraném
misté.

Pravidelné vkladejte baterii a provétujte funkénost
pfistroje.

J Neukladejte pfistroj na mista, kde se pracuje
s chemikaliemi — mohlo by dojit ke vzniku koroze.

Pouziti samostatné prodavaného
napadjeciho adaptéru USB

K tomuto fotoaparatu Ize pfipojit samostatné prodavany
napajeci adaptér USB (F-3AC). S timto fotoaparatem
nepouzivejte zadny jiny napajeci adaptér. S napajecim
adaptérem F-3AC pouzivejte pouze kabel USB dodany
s fotoaparatem.

Nepouzivejte s timto fotoaparatem zadny jiny napajeci
adaptér.

Pouzivani samostatné prodavané
nabijecky

Nabijecka (UC-50, prodavana samostatné) mize byt
pouZzita k nabijeni baterie.

Pouziti nabijecky a napdjeciho
adaptéru USB v zahranici

Nabije¢ku nebo napajeci adaptér USB Ize pouZzit ve
vétsiné domécich zdroji napéti s rozsahem od 100 V
do 240 V stf. (50/60 Hz) po celém svété. Tvar zasuvky,
a tedy i potfebné vidlice, se muze v riznych zemich
lisit. Proto pro nabijecku nebo napajeci adaptér USB
podle potfeby pouZijte vhodnou redukci. Podrobnosti
vam sdéli vas prodejce nebo cestovni kancelar.
Nepouzivejte cestovni ménice napéti, protoze by mohly
vasi nabije¢ku nebo napajeci adaptér USB poskodit.
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Pouziti karty

Karty kompatibilni s timto fotoaparatem
Bézné dostupné karty SD/SDHC/SDXC/Eye-Fi (vice
informaci o kompatibilnich kartach naleznete na webové

strance spole¢nosti Olympus).
-
Ly 4
X 1

.’ Karta Eye-Fi se pfi pouzivani mize zahfivat.

.’ Pfi pouziti karty Eye-Fi mUze dojit k rychlejsimu vybiti
baterie.

.’ Pfi pouziti karty Eye-Fi mUze fotoaparat pracovat
pomaleji.

Prepina¢ karty SD/SDHC/SDXC na
ochranu proti zapisu

Karty SD/SDHC/SDXC na sobé maji prepina¢ na ochranu
proti zapisu.

Je-li pfepinac na strané ,LOCK", neni mozné na kartu
zapisovat, odstrarfiovat z ni data ani ji formatovat. Chcete-
li zapis povolit, vratte piepina¢ do pGvodni polohy.

» S»
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Kontrola ulozisté snimka
Indikator paméti informuje o tom, zda je pfi snimani
a pfehravani pouzivana interni pamét nebo karta.

Indikator aktualni paméti
h: Je pouzivana vnitini pamét.
B: Je pouzivana karta.

J) Dokonce ani po pouziti funkci [Memory Format]/
[Format], [Erase], [Sel. Image] a [All Erase] nejsou
data z karty zcela vymazana. Chcete-li mit jistotu,
Ze se k vasim osobnim datiim nedostane cizi osoba,
pred vyhozenim kartu fyzicky poSkodte.

Cteni z karty a zapis na kartu

Kdyz fotoaparat pfi snimani zapisuje data, indikator
aktualni paméti sviti cervené. Nikdy neotevirejte kryt
prostoru pro baterii/kartu ani neodpojujte kabel USB.
Pokud tak ucinite, mize kromé poskozeni snimkd dojit
také k tomu, Ze interni pamét ¢i karta nebude jiz dale
pouzitelna.



Pocet ulozitelnych snimku (statickych snimkua)/nahravaci ¢as (videosekvence) pfi

pouziti vnitini paméti a pamétovych karet

C’ Cisla v nasledujicich tabulkéach slouzi pouze k hrubé orientaci. Aktualni pocet ulozitelnych snimk( nebo délka
nepretrzitého nahravani se lisi podle podminek snimani a pouzité pamétové karty.

C’ Cisla v nasleduijici tabulce vyjadiuji poget ulozitelnych snimku pfi pouziti naformatované vnitfni paméti. [Format
paméti)/[Format] (str. 50)

Statické snimky

Pocet ulozitelnych stati

ych snimku

MACISES || GELATEEEN | Vnitfni pamat Karta SD/SDHC/SDXC (4 GB)
Five 5 488
I3 4 608 x 3456 s m o
Ft 10 957
M 3264 x 2448 o oY o5
Fb 17 1527
B 2560 x 1920 o = Tor3
= 28 2413
M 2048 x 1536 s =~ T
b 45 3893
I 1 600 x 1200 - o 505
FiNe 68 5746
M 1 280 x 960 & 130 10 971
FiNe 228 17 240
640 x 480 N 392 30 170
FiNe 7 645
4608 x 2 592 o ” 1270
% 11 3549
& 1920 x 1080 e =0 0s
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Videosekvence

Nahravaci ¢as
IMAGE SIZE Vnitini pamét’ Karta SD/SDHC/SDXC (4 GB)
Se zvukem Bez zvuku Se zvukem Bez zvuku
[@& 1 920 x 1 080" 16s 17's 27 min 17 s 28min50 s
44 s 51s 29 min 29 min
1min15s 1min39s 122min 52 s 161 min 30 s

! Délka nepfetrzitého nahravani je pfi zadaném rozlideni HD az 29 minut.

.’ Maximalni velikost souboru s videosekvenci je 4 GB, a to bez ohledu na kapacitu karty.

Zvyseni poétu snimki, které Ize pofidit

Vymazte z interni paméti ¢i karty nepotiebné snimky. V pfipadé mazani daleZitych snimku je nejprve ulozte do pocitace
nebo jiného zafizeni. [Smazat] (str. 23, 49), [Vyb.. Snimek], [Smazat skupinu], [Smazat vSe] (str. 49), [Format paméti]/

[Format] (str. 50)

O systému GPS
Nazvy mist mimo tzemi Japonska

Podminky

Vyhradné k osobnim uéelim

Timto souhlasite, Ze tato data spolu s digitalnim fotoaparatem
budete pouzivat k Cisté osobnim, nekomerénim Gcelim, na
které se vztahuje vase licence, a ne pro servisni kancelare,
pronajem a podobné Ucely. V podobném duchu, aviak s dale
uvedenymi omezenimi, mizete tato data kopirovat pouze

v takové mife, ktera odpovida vasemu osobnimu pouZiti ke

(i) ¢teni a (i) zalohovani, a za pfedpokladu, Ze neodstranite
Zzadné z uvedenych prohlaseni o autorskych pravech

a nebudete data zadnym zpUsobem upravovat. Zavazujete
se, Ze nebudete jinak reprodukovat, kopirovat, upravovat,
dekompilovat, rozkladat ani zpétné analyzovat Zadnou ¢ast
téchto dat a nebudete je pfenaset ani distribuovat v jakékoli
formé a za jakymkoli G¢elem mimo rozsah povoleny platnymi
zakony. Sady o vice discich mohou byt predavany ¢i prodavany
pouze jako UpIné sady, jak je poskytuje spole¢nost OLYMPUS
IMAGING CORPORATION, a nikoli po astech.

Omezeni

Bez omezeni platnosti pfedchoziho odstavce nesmite tato

data (a) pouzivat v kombinaci s Zadnymi produkty, systémy

ani aplikacemi nainstalovanymi nebo jinak spojenymi ¢i
komunikujicimi s vozidly, schopnymi navigace, uréovani polohy,
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okamzitého uréovani trajektorie a vysilani vozidel, uréenymi pro
spravu vozového parku a podobné tcely; nebo (b) v kombinaci
¢i spojeni s jakymikoli zafizenimi pro uréovani polohy

a jakymikoli mobilnimi €i bezdratové pfipojenymi elektronickymi
nebo pocitacovymi zafizenimi, véetné a bez omezeni mobilnimi
telefony, kapesnimi a pfenosnymi pogitaci, pagery a zafizenimi
PDA, pokud pro tato pouziti nemate konkrétni licenci od
spole¢nosti OLYMPUS IMAGING CORPORATION.

Vystraha

Data mohou obsahovat nepfesné nebo netplné informace
zplsobené ¢asovym odstupem, zménou okolnosti, pouZitymi
zdroji a zpisobem sbéru souhrnnych zemépisnych dat, coz
muZe vést k nespravnym vysledkdm.

Bez zaruky

Tato data jsou vam poskytovana ,tak, jak jsou” a souhlasite

s jejich pouzitim na vlastni riziko. Spole¢nost OLYMPUS
IMAGING CORPORATION a jeji poskytovatelé licenci (a jejich
poskytovatelé licenci a dodavatelé) neposkytuji Zadné zaruky
jakéhokoli druhu, vyslovné ani pfedpokladané, vyplyvajici

ze zakona ani jinak, co se tyée mimo jiné obsahu, kvality,
presnosti, Uplnosti, ucinnosti, spolehlivosti, vhodnosti pro urcity
ucel, uzitecnosti, pouziti a vysledkl ziskanych z téchto dat

a neprerusené ¢i bezchybné funkénosti dat a serveru.

Omezeni zaruky:

SPOLECNOST OLYMPUS IMAGING CORPORATION

A JEJi POSKYTOVATELE LICENCI (VCETNE JEJICH
POSKYTOVATELU LICENCi A DODAVATELU) NEPOSKYTUJI
ZADNE ZARUKY, VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE, CO



SE TYCE KVALITY, VYKONU, OBCHODOVATELNOSTI,
VHODNOSTI PRO URCITY UCEL CI TYKAJICI SE PORUSENI
PRAV A PREDPISU. Nékteré staty, izemi a zemé nedovoluji
urcité vyjimky ze zaruky, takZe pro vas rozsah vyse uvedenych
vyjimek nemusi byt platny.

Omezeni odpovédnosti:

SPOLECNOST OLYMPUS IMAGING CORPORATION

A JEJi POSKYTOVATELE LICENCI (VCETNE JEJICH
POSKYTOVATELU LICENCi A DODAVATELU) VUCI VAM
NENESOU ODPOVEDNOST: VE VZTAHU K JAKYMKOLI
TVRZENIM, NAROKUM CI AKCiM, BEZ OHLEDU NA POVAHU
JEJICH PRICINY, TYKAJICIM SE JAKYCHKOLI ZTRAT,
ZRANENI €1 SKOD, PRIMYCH CI NEPRIMYCH, KTERE
MOHOU VYPLYNOUT Z POUZIVANI CI VLASTNICTVi
TECHTO INFORMACI; NEBO ZA JAKOUKOLI ZTRATU ZISKU,
OBRATU, ZAKAZEK CI USPOR NEBO JAKEKOLI PRIME,
NEPRIME, NAHODNE, ZVLASTNi NEBO NASLEDNE SKODY
VYPLYVAJICi Z POUZITi NEBO NESCHOPNOSTI POUZIVAT
TYTO INFORMACE, JAKYCHKOLI ZAVAD V TECHTO
INFORMACICH NEBO PORUSENi TECHTO PODMINEK,

AT UZ K NIM DOSLO V DUSLEDKU SMLOUVY, UMYSLNEHO
PORUSENi PRAVA NEBO NA ZAKLADE ZARUKY, A TO ANI

V PRIPADE, ZE BYLI SPOLECNOST OLYMPUS IMAGING
CORPORATION NEBO JEJi POSKYTOVATELE LICENCI NA
MOZNOST TAKOVYCHTO SKOD UPOZORNENI. Nékteré
staty, Uzemi a zemé nedovoluji urcité vyjimky z odpovédnosti

¢i omezeni $kod, takZe pro vas rozsah vy$e uvedenych vyjimek
nemusi byt platny.

Rizeni exportu

Souhlasite, Ze nebudete odnikud exportovat Zadnou ¢ast
vam poskytnutych dat ani zadny jejich pfimy produkt jinak,
nez v souladu s platnymi zékony, pravidly a ustanovenimi pro
export a vdemi jimi pozadovanymi licencemi a povolenimi.

Cela smlouva

Tyto podminky tvofi celou smlouvu mezi spole¢nosti OLYMPUS
IMAGING CORPORATION (a jejimi poskytovateli licenci, véetné
jejich poskytovatell licenci a dodavatel(l) a vami ohledné zde
diskutovaného predmétu a v pIném rozsahu nahrazuiji vechny
dfive platné Ustni nebo pisemné dohody tykajici se tohoto
predmétu.

Rozhodné pravo

Vyse uvedené podminky budou fizeny zakony statu lllinois, a to
bez platnosti (i) jeho ustanoveni o stfetu zakond a (i) Umluvy
Spojenych narodd o smlouvach o mezinarodnim prodeji zbozi,
jejichz pusobnost je timto vyslovné vylou¢ena. Souhlasite, Ze se
se vSemi naroky a akcemi vyplyvajicimi z vdm zde poskytnutych
dat nebo v souvislosti s nimi podfidite jurisdikci statu lllinois.

Ki i uzi é vlady Spojenych stata

Pokud jsou data opatfovana viadou USA nebo jejim jménem &i
jakoukoli jinou entitou s Gmyslem aplikovat prava podobna tém
obvykle uplatiiovanym viadou USA, data jsou chapana jako
.komeréni polozka“ dle definice tohoto terminu v dokumentu 48
C.F.R. (,FAR") 2.101, jsou licencovana v souladu s podminkami
koncového uzivatele, za kterych jsou tato data poskytovana,

a kazda dodana nebo jinak poskytnuta kopie dat bude
odpovidajicim zplsobem oznacena nasledujicim ,Upozornénim
pro pouZiti“ a musi s ni byt nakladano v souladu s timto
upozornénim:

UPOZORNENI PRO POUZITI

SMLUVNI PARTNER (VYROBCE/DODAVATEL) NAZEV:
NAVTEQ

SMLUVNI PARTNER (VYROBCE/DODAVATEL) ADRESA:
425 West Randolph Street, Chicago, lllinois 60606

Tato data predstavuji komeréni polozku dle definice

v dokumentu FAR 2.101 a podléhaji podminkam koncového
uZivatele, za kterych jsou tato data poskytovana.

© 1993-2011 NAVTEQ. V8echna prava vyhrazena.

Pokud smiuvni tfednik, agentura federaini viady nebo jakykoli
federalni Gfednik odmita pouzit zde poskytnuty popisek, musi
pred vyhledanim dal$ich nebo alternativnich prav v datech
upozornit spole¢nost NAVTEQ.

Nazvy mist na izemi Japonska

+Vyjimani vSech nebo ¢asti téchto dat z jejich obrazovych
datovych soubort, ve kterych jsou zahrnuta (at’ uz se tykaji
orientacnich bodu, zemi, regiond, statd, provincii, uzemi,
prefektur, obci nebo jinych celkt) je zakazano jakymkoli
zpusobem.

* Ani vy, ani Zadna tfeti strana, nejste opravnéni jakymkoli
zpusobem data zac¢lenéna do tohoto fotoaparatu rozmnoZovat,
kopirovat, upravovat, rozebirat, dekompilovat, zpétneé
implementovat nebo se jinym zplisobem pokouset je
analyzovat ¢i ur€ovat jejich povahu.
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Zemé a oblasti, kde Ize zobrazit

Zemé nebo oblast

Udaj na obrazovce

a zaznamenat orientac¢ni body Italie ITALY
Zemé nebo oblast Udaj na obr Malta MALTA
Kanada CANADA San Marino SAN MARINO
e oA Vatikan VATICAN CITY STATE
poj Y Svycarsko SWITZERLAND
Barbados BARBADOS Anglie ENGLAND
frm:;ﬁ:a :’:&"%N - Bosna a Hercegovina BOSNIA AND HERZEGOVINA
J Cemna Hora MONTENEGRO
Venezuela VENEZUELA
Rumunsko ROMANIA
Bahamy BAHAMAS —
Dominikanska republika DOMINICAN REPUBLIC Ukrajina UKRAINE
e AL Ceska republika CZECH REPUBLIC
e ° i Makedonie MACEDONIA
- I' — CoLoVER Albanie ALBANIA
Ko L:a .ke COSTARICA Rakousko AUSTRIA
Ei:' dn ra ECUADOR Bélorusko BELARUS
- 2 d° L SALVADOR Bulharsko BULGARIA
Ha:;] :’r FONDURAS Chorvatsko CROATIA
P° uras T Estonsko ESTONIA
Pa':ama RO Madarsko HUNGARY
Ue Y ORUGOAY Kazachstan KAZAKHSTAN
Mmg.:ay HEXCS Lotyssko LATVIA
Ir:;; o RES Litva LITHUANIA
- — Polsko POLAND
2)::::3 republika Némecko S:AR,ZA(?SY Srbsko SERBIA
Slovinsko SLOVENIA
;”cimb"'sk" éiéi’f:BEOURG Uzbekistan UZBEKISTAN
B:IC i: ST Ruska federace RUSSIA
— 9 Slovenska republika SLOVAK REPUBLIC
Dansko DENMARK Eavot EGYPT
Norsko NORWAY S
Spanélsko SPAIN Bahrajn BAHRAIN
s Saudska Arabie SAUDI ARABIA
Svédsko SWEDEN Turecko TURKEY
Nizozemsko NETHERLANDS Kavait KUWAIT
Portugalsko PORTUGAL )
Katar QATAR
Andorra ANDORRA —
— - Oman OMAN
Lichtenstejnsko LIECHTENSTEIN - —
Monak MONACO Spojené arabské emiraty UAE
F':s: : FINLAND Nigérie NIGERIA
I || ndo ICELAND Lesotho LESOTHO
oe Maroko MOROCCO
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Zemé nebo oblast

Udaj na obrazovce

Zemé a oblasti, kde nelze zobrazit

Angola ANGOLA orientaéni body
Ghana - GHANA Zemé nebo oblast Udaj na obrazovce
Mozambik MOZAMBIQUE -
Namibie NAMIBIA Antllgua a Barbuda ANTIGUA AND BARBUDA
Jihoafricka republika SOUTH AFRICA Belize BELIZE
o oL
o vata Lucie
:Szz'ézliiland :E;VTZREAALII-:ND Svaty Vincenc a Grenadiny SAINT VINCENT AND THE
GRENADINES
Hongkong HONG KONG Dominika DOMINICA
Macao MACAU Guyana GUYANA
Tehaj-wan TAIWAN Svaty Krystof a Nevis SAINT KITTS AND NEVIS
Japonsko JAPAN Kuba CUBA
Malajsie MALAYSIA Tt HAITT
Brunej BRUNEI Surinam SURINAME
Thajsko THAILAND Kypr CYPRUS
Indonésie INDONESIA Turkmenistan TURKMENISTAN
Singapur SINGAPORE Burkina Faso BURKINA FASO
Filipiny PHILIPPINES Stredoafricka republika CENTRAL AFRICAN
Vietnam VIETNAM REPUBLIC
Indie INDIA Demokraticka republika Kongo [CONGO, DEMOCRATIC
Kajmanské ostrovy CAYMAN ISLANDS REPUBLIC
Guadeloupe GUADELOUPE-FRANCE Svaty Tomas$ a Princiv ostrov [SAO TOME AND PRINCIPE
Martinik MARTINIQUE-FRANCE Komory COMOROS
Portoriko PUERTO RICO Gabon GABON
Americké Panenské ostrovy US VIRGIN ISLANDS Benin BENIN
Réunion REUNION-FRANCE Kamerun CAMEROON
Francouzska Guyana GUYANE-FRANCE Kapverdy CAPE VERDE
Gibraltar GIBRALTAR Cad CHAD
Normanské ostrovy CHANNEL ISLANDS Republika Kongo CONGO, REPUBLIC OF THE
Ostrov Man ISLE OF MAN Pobfezi slonoviny COTE D'IVOIRE (IVORY
Severni Irsko NORTHERN IRELAND COAST)
Skotsko SCOTLAND Rovnikova Guinea EQUATORIAL GUINEA
Wales WALES Guinea GUINEA
Bolivie BOLIVIA Guinea-Bissau GUINEA-BISSAU
Guatemala GUATEMALA Liberie LIBERIA
Nikaragua NICARAGUA Madagaskar MADAGASCAR
Paraguay PARAGUAY Mali MALI
Trinidad a Tobago TRINIDAD AND TOBAGO Mauricius MAURITIUS
Burundi BURUNDI Niger NIGER
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Zemé nebo oblast

Udaj na obrazovce

Zemé nebo oblast

Rwanda RWANDA Aruba ARUBA
Senegal SENEGAL Nizozemské Antily NETHERLANDS ANTILLES
Seychely SEYCHELLES Montserrat MONTSERRAT
Sierra Leone SIERRA LEONE Groénsko GREENLAND
Togo TOGO Guam GUAM
Tunisko TUNISIA Ostrov Norfolk NORFOLK ISLAND
Salamounovy ostrovy SOLOMON ISLANDS Americka Samoa AMERICAN SAMOA
Tuvalu TUVALU Cookovy ostrovy COOK ISLANDS
Federativni staty Mikronésie  |MICRONESIA Wallis a Futuna WALLIS AND FUTUNA
Francouzska Polynésie FRENCH POLYNESIA Niue NIUE
Tonga TONGA Severni Mariany NORTHERN MARIANA
Papua-Nova Guinea PAPUA NEW GUINEA ISLANDS
Kiribati KIRIBATI Tokelau TOKELAU
Naury NAURY Typy orientacnich bod
Palau PALAU
Fidzi FIJI Pfirodni orientacni | Pfirodni topografie
Marshallovy ostrovy MARSHALL ISLANDS body Pristavy
Vanuatu VANUATU Prefekturni Gfady
Mongolsko MONGOLIA Radnice a magistraty
Jizni Korea SOUTH KOREA Vladni a vefejné P
— o Obecni Gfady
Kambodza CAMBODIA Urady - -
Laos LAOS Ambaséady a konzulaty
Barma BURMA (MYANMAR) Vladni drady
Sri Lanka SRI LANKA Vlakové stanice
o Dopravni " n "
Bhutan BHUTAN . Letisté a pfistavaci drahy
— infrastruktura
Bangladés BANGLADESH PFivozy
Maledivy MALDIVES Sportovisté (stadiony, hiists &i
Nepe’al i NEPAL Sportovists télocvicny)
Nova Kaledonie NEW CALEDONIA Golfova hFists
Svaté Helena SAINT HELENA
Muzea
Mayotte MAYOTTE

Falklandské ostrovy

FALKLAND ISLANDS (ISLAS
MALVINAS)

Obrazarny a galerie

Zoologické zahrady

Bermudské ostrovy BERMUDA Zabavni parky Botanické zahrady
Turks a Caicos TURKS AND CAICOS -
Akva
ISLANDS e
Saint-Pierre a Miquelon SAINT PIERRE AND Rekreacni objekty
MIQUELON Oddechové parky
Anguilla ANGUILLA
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Zajimava mista

Zajimava mista, turistické destinace ¢i
pfirodni zajimavosti

Divadla

Véze

Instituce atd.

Kostely

Pristavisté jachet

"? V nékterych zemich nebo oblastech mize byt
dostupnych pouze nékolik orientacnich bodii nebo
se nazvy orientacnich bod( mohou li$it od oficialnich

nazva.

@

Informace o orienta¢nich bodech jsou aktualni

k ¢ervenci 2011 a nelze je aktualizovat.

MAPS

© 1993-2011 NAVTEQ.
V3echna prava vyhrazena.

© Her Majesty the Queen in Right of Canada, © Queen's
Printer for Ontario, © Canada Post Corporation, GeoBase®,
© Department of Natural Resources Canada. V$echna prava

vyhrazena.

© United States Postal Service® 2010. Spole¢nost United States
Postal Service® neni odpovédna za uréovani, kontrolu nebo
schvalovani cen. Nasledujici ochranné znamky a registrované
ochranné znamky jsou vlastnény spole¢nosti USPS: United
States Postal Service, USPS a ZIP+4.

MAPPLE

© Shobunsha Publications, Inc.
.MAPPLE" je registrovana
ochranna znamka spolecnosti
Shobunsha Publications, Inc.
v Japonsku.

Data orienta¢nich bodu

v Japonsku jsou poskytovana
spole¢nosti Shobunsha
Publications, Inc.

Australie

© Hema Maps Pty. Ltd, 2011.
Autorska prava. V zavislosti
na datech poskytnutych

v ramci licence spolecnosti
PSMA Australia Limited
(www.psma.com.au).

Produkt obsahuje data od
spolecnosti © 2011 Telstra
Corporation Limited, GM Holden
Limited, Intelematics Australia
Pty Ltd, NAVTEQ International
LLC, Sentinel Content Pty
Limited a Continental Pty Ltd.

Rakousko

© Bundesamt fiir Eich- und
Vermessungswesen

Kanada

Data pro oblasti Kanady zahrnuiji
informace zaznamenané se
svolenim Kanadskych uradu,
véetné: © Her Majesty the
Queen in Right of Canada,

© Queen'’s Printer for Ontario,

© Canada Post Corporation,
GeoBase ®, © Department of
Natural Resources

Chorvatsko, Kypr, Estonsko,
Loty3sko, Litva, Polsko,
Slovinsko a Ukrajina

© EuroGeographics

Ekvador

INSTITUTO GEOGRAFICO
MILITAR DEL ECUADRO
AUTORIZACION N° IGM-2011-
01- PCO-01 DEL 25 DE ENERO
DE 2011

Francie, Francouzska
Guyana, Guadeloupe,
Martinique, Réunion

Zdroj: © IGN 2009 - BD
TOPO ®

Némecko

Die Grundlagendaten
wurden mit Genehmigung
der zustaendigen Behoerden
entnommen.

Velkéa Britanie

Obsahuje data kartografickych
plant © Crown copyright and
database right 2010

Obsahuje data Royal Mail

© Royal Mail copyright and
database right 2010
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Recko

Copyright Geomatics Ltd.

Guatemala

Aprobado por el INSTITUTO
GEOGRAFICO NACIONAL —
Resolucién del IGN No
186-2011

Madarsko

Copyright © 2003; Top-Map Ltd.

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI(

VAROVANI
NEBEZPECi URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM
NEOTEVIRAT

Italie

La Banca Dati ltaliana ¢ stata
prodotta usando quale
riferimento anche cartografia
numerica ed al tratto prodotta

e fornita dalla Regione Toscana.

Mexiko

Fuente: INEGI (Instituto
Nacional de Estadistica
y Geografia.)

VAROVANI: PRO SNIZENI NEBEZPECI URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM NEODSTRANUJTE KRYT
(ANI ZADNI CAST).

VYROBEK NEOBSAHUJE ZADNE UZIVATELSKY
OPRAVITELNE DILY.

OPRAVY SVERTE POUZE AUTORIZOVANEMU
SERVISU OLYMPUS.

Mozambik

Jista data pro Mozambik jsou
poskytovana na zaklade licence
Cenacarta © 2011 ufadu
Cenacarta

Norsko

Copyright © 2000; Norwegian
Mapping Authority

Portugalsko

Zdroj: IgeoE — Portugalsko

Spanélsko
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A Vykiiénik v trojuhelniku vas upozoriiuje
na duleZité pokyny tykajici se provozu

a udrzby tohoto vyrobku, uvedené
v pfiloZzené dokumentaci.

A NEBEZPECI Poutiti vyrobku bez dodrZeni pravidel,
ktera udava toto oznaceni, muze vést
k t&Zkému Grazu nebo smrti.

A POZOR Pouziti vyrobku bez dodrZeni pravidel,
ktera udava toto oznaceni, muze vést
k Urazu nebo smrti.

A VAROVANI  Pouziti vyrobku bez dodrzeni pravidel,
ktera udava toto oznaceni, muze vést
k lehkému zranéni osob, poskozeni
pfistroje nebo ztraté dat.

Spojené staty

© United States Postal

Service ® 2011. Spole¢nost
United States Postal Service ®
neni odpovédna za uréovani,
kontrolu nebo schvalovani cen.
Nasledujici ochranné znamky
a registrované ochranné
znamky jsou vlastnény
spole¢nosti USPS: United
States Postal Service, USPS

a ZIP+4.

POZOR!
NEVYSTAVUJTE PRISTROJ VODE, NEPOUZIVEJTE HO
VE VLHKEM PROSTREDI A NEROZEBIREJTE JEJ. HROZI
NEBEZPEC| POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM.
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Obecna bezpecnostni opatreni

Prectéte si vSechny pokyny — Pied pouZitim vyrobku si
prectéte vSechny pokyny k pouziti. Uschovejte véechny
navody k obsluze a dokumenty pro dal$i pouZiti.

Cisténi — Pred &isténim pfistroj vzdy vytazenim ze zasuvky
odpojte od elektrické sité. K ¢isténi pouZivejte pouze vihky
hadrik. Nikdy nepouZivejte zadna tekuté nebo aerosolova
gistidla ani organicka rozpoustédia.

Prislusenstvi — PouZivejte pouze pfisluSenstvi doporucené
spolec¢nosti Olympus. Vyhnete se tak nebezpeci irazu
a poskozeni pfistroje.



Voda a vihkost — U vyrobkd odolnych proti povétrnostnim
vlivm si peclivé prostuduijte pfislusnou ¢ast navodu.

Umisténi — Aby nedoslo k poskozeni fotoaparatu, pouzivejte jej
pouze se stabilnimi stativy, stojany a drzaky.

Napajeni — Pouzivejte pouze napajeci zdroje uvedené na stitku
pristroje.

Blesk — Pokud b&hem nabijeni fotoaparatu pomoci napajeciho
adaptéru USB pfijde bourka, ihned adaptér vytazenim ze
zasuvky odpojte od elektrické sité.

Cizi predméty — Nikdy do pfistroje nevkladejte kovové
predméty. Mohlo by dojit ke zranéni osob.

Teplo — Pristroj nikdy nepouZivejte ani neskladujte v blizkosti
tepelnych zdroju, jako jsou radiatory, kamna, sporaky a jina
zafizeni vyzatujici teplo, véetné stereo zesilovacu.

Zachazeni s fotoaparatem

A POZOR

* Nepouzivejte fotoaparat v prostiedi s hoflavymi nebo
vybusnymi plyny.

* Nepouzivejte blesk ani diodu LED (véetné osvétleni AF)
pro fotografovani lidi (kojenct, malych déti apod.)

z bezprostiedni blizkosti.

* Musite byt ve vzdalenosti alespon 1 metr od tvafi
fotografovanych osob. Spusténi blesku v bezprostiedni
blizkosti o¢i mize zptsobit do¢asnou ztratu zraku.

* Dbejte, aby malé déti nebyly v dosahu fotoaparatu.

«Vzdy pouZivejte a ukladejte fotoaparat mimo dosah malych
déti, hrozi nasledujici rizika vazného drazu:

« Zamotani femene fotoaparatu okolo krku mtze vést k uskrceni.

* Maze dojit k polknuti nebo vdechnuti baterii, karty nebo
jinych malych casti.

* Nahodné spusténi blesku do jejich vlastnich o¢i nebo do
o¢i jiného ditéte.

* Nahodné poranéni o fotoaparat a jeho pohyblivé dily.

« Fotoaparatem nemifte do slunce ani jinych silnych zdroju
svétla.

*Nepouzivejte a jte fotoaparat na prasny
vlhkych mistech.

« Pfi snimani nezakryvejte blesk rukou.

* Pouzivejte pouze pamét'ové karty SD/SDHC/SDXC nebo
karty Eye-Fi. Nikdy nepouzivejte jiné typy karet.

Jestlize do fotoaparatu omylem vlozite jiny typ karty, obratte

se na autorizovaného prodejce nebo servisni stfedisko. Kartu

nezkousejte vyjmout nasilim.

* Pokud se napajeci adaptér USB pfili$ zahfiva nebo pokud
zaznamenate neobvykly pach, hluk ¢i okolni kour, odpolte
elektrickou ze y a ihned jej pi
pouzivat. Poté alﬂUl pi j
servisni stfedisko.

nebo

nebo

A VAROVANi
* Pozorujete-li neohvykle chovanl kour, zapach nebo hluk
z pfistroje,

ej p

« Baterie nikdy nevyjimejte holyma rukama muze dojit
k popaleni.

+ Fotoaparat neobsluhujte mokryma rukama.

*Nep havejte fotoaparat na mistech vy ych
vysokym teplotam.

« Zabranite tak poSkozeni fotoaparatu a za urcitych okolnosti
i poZaru. Nabijecku ani sitovy adaptér USB nepouzivejte,
jsou-li zakryty (napf. pfikryvkou). Hrozi pfehfati a pozZar.

*Zachazejte s fotoaparatem opatrné, muze dojit ke vzniku
nizkoteplotnich popalenin.

« Fotoaparat obsahuje kovové ¢asti, jejichZ prehfati mize
zpUsobit nizkoteplotni spaleniny. Dbejte t&chto pokynh:

« Pfi del$im pouZziti se fotoaparat zahteje. Pokud pfistroj
drzite v tomto stavu del$i dobu, muZe dojit k popéaleni.

« PFi pouziti za extrémné nizkych teplot mize teplota
nékterych casti fotoaparatu klesnout pod teplotu okoli.
Pfi pouZiti za nizkych teplot noste rukavice.

+Pozor na feminek.

+ Davejte si pozor na feminek pfi noSeni fotoaparatu. Muze
se snadno zachytit o okolni pfedméty a zpUsobit vazné
poskozeni.

+ Aby byla chranéna presna technologie, ktera je sou¢asti tohoto
produktu, nikdy nenechavejte fotoaparat na nize uvedenych
mistech, bez ohledu na to, jestli jej pouZivate nebo skladujete:
* Na mistech, kde je teplota ¢i vihkost pfili§ vysoka nebo

podléha prudkym vykyvim. Na mistech s pfimym slune¢nim
svitem, na pléZich, v zaméenych automobilech nebo na
mistech v blizkosti dalSich zdroju tepla (sporak, radiator atp.)
¢&i zvihdovach.

+V piscitych nebo prasnych prostfedich.

+V blizkosti hoflavych predmétt nebo vybusnin.

+Na vihkych mistech jako jsou koupelny nebo na desti. Pfed
pouzivanim produktl navrzenych tak, aby odolavaly viivim
pocasi, si prectéte také jejich navody k obsluze.

*Na mistech, ktera jsou nachylna k silnym vibracim.

+ Nikdy fotoaparat neupoustéjte nebo ho nevystavujte narazim
¢&i vibracim.

* Pokud fotoaparat pfipeviiujete nebo odnimate ze stativu,
otéacejte Sroubem stativu, nikoli fotoaparatem.

* Pred pfenasenim fotoaparatu odstraiite stativ i veSkeré dal$i
pfislugenstvi jinych znacek nez OLYMPUS.

+ Nedotykejte se elektrickych kontakt( na fotoaparatech.

* Nevystavujte fotoaparat pfimému slunegnimu svitu. Mohlo by
totiz dojit k poSkozeni objektivu nebo clony zavérky, selhani
barev, zdvojeni snimku na obrazovém snimadi a pfipadné by
mohlo dojit i k pozaru.
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+ Netlacte na objektiv ani za néj silné netahejte.

« Pfed tim, nez fotoaparat prestanete na delsi dobu pouzivat,
vyjméte baterie. Zabrarite kondenzaci ¢i tvorbé plisni uvniti
fotoaparatu a umistéte jej na chladné a suché misto. Pfed
dal3im pouzivanim si ovéfte spravnou funkénost fotoaparatu
tim, Ze ho zapnete a stisknete tlacitko spousté.

« Fotoaparat muze zacit fungovat nespravné, pokud je pouzivan
v blizkosti silnych magnetickych ¢i elektromagnetickym poli,
radiovych vin nebo vysokého napéti, ktera jsou vydavana
napfiklad televizory, mikrovinnymi troubami, hernimi
konzolemi, hlasitymi reproduktory, velkymi motory, radiovymi
nebo televiznimi vézemi ¢i pfenosovymi véZzemi. V takovych
pfipadech fotoaparat pred dal$im pouzivanim vypnéte
a znovu zapnéte.

+Vzdy dodrZujte omezeni provoznich prostiedi, ktera jsou
popsana v navodu k pouZziti fotoaparatu.

Opatieni tykajici se manipulace s bateriemi

Dodrzenim téchto dulezitych pokynu zabranite
vyteceni, prehfati, pozaru nebo vybuchu baterie
a urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

« Pokud baterii z fotoaparatu nelze vyjmout, obratte se na
autorizovaného prodejce nebo servisni stiedisko. Baterii
nevyjimejte nasilim.

Poskozeni povrchu baterie (vrypy apod.) mohou byt pfic¢inou
prehfati a vybuchu.

A POZOR

« Baterie udrzujte vzdy v suchu.

« Pouzivejte vzdy baterie pfedepsané pro tento vyrobek,
zabranite poskozeni, vyteCeni, pfehfati baterie nebo pozaru
a vybuchu.

« Baterie vkladejte peclivé podle navodu k pouZiti.

« Pokud se baterie nenabila v pfedepsaném case, preruste
nabijeni a nepouZivejte ji.

* NepouZivejte poSkozené baterie.

« Pokud dojde k vyteceni, deformaci nebo zméné barvy baterie
nebo se pfi pouZiti objevi jiné neobvyklé projevy, prestaiite
pristroj pouzivat.

* Vytece-li baterie a kapalina potfisni kiZzi nebo odév, sviéknéte
odév a oplachnéte okamzité postizenou oblast ¢istou studenou
tekouci vodou. Dojde-li k popaleni kuZe, vyhledejte okamzité
|ékaFskou pomoc.

* Nevystavuijte baterie narazim ani otfestum.

A NEBEZPECI

Ve fotoaparatu je pouzita lithium-iontova baterie pfedepsana
spolecnosti Olympus. Nabijejte ji pouze pomoci k tomu uréené
nabijecky nebo napajeciho adaptéru USB. Nepouzivejte Zadné
jiné nabijecky ani napajeci adaptéry USB.

+ Baterie nikdy nezahfivejte nebo nespalujte.

« Pfi pfenaseni a ukladani baterii budte opatrni, aby nedoslo
ke zkratovani vyvodi kovovymi pfedméty, napi. Sperky, klici,
sponkami apod.

* Baterie nevystavujte pfimému slune¢nimu svétlu ani vysokym
teplotadm, napf. v automobilu, v blizkosti tepelnych zdroju apod.

« Pii pouziti postupujte podle névodu, zabrénite vyteceni baterii
nebo poskozeni jejich kontakt(. Nikdy se nepokousejte baterie
rozebrat ani upravit, napf. pajenim.

* VyteCe-li baterie a kapalina se dostane do o¢i, vyplachnéte je
proudem cisté studené vody a vyhledejte okamzité Iékai'skou
pomoc.

+ Baterie ukladejte mimo dosah malych déti. Dojde-li k
nahodnému poziti baterie, vyhledejte okamzité Iékai'skou
pomoc.
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A VAROVANI
« Pfed pouzitim baterii vzdy peclivé prohlédnéte, zda netece,
nema jinou barvu, neni zdeformovana nebo jinak poskozena.
« PFi del$im pouzivani se baterie mize hodné zahtat. Aby
nedoslo k popaleni, nevyjimejte ji okamZité po pouZiti
fotoaparatu.
« Pfed uloZenim fotoaparatu na del$i dobu baterii vzdy vyjméte.
«V tomto fotoaparatu je pouZita jedna lithium-iontova baterie
Olympus (LI-50B). NepouZivejte zadny jiny typ baterii.
Pokud je pouzit nespravny typ baterie, maze dojit k explozi.
* Spotieba energie fotoaparatu se lisi v zavislosti na funkcich,
které pouzivate.
« PFi nize popsanych podminkach je energie spotfebovavana
nepretrzité a baterie se rychle vybije.
« Transfokator je pouzivan opakované.
* Opakované namacknuti tlacitka spousté v rezimu snimani,
které aktivuje automatické ostreni.
+ Obréazek je na LCD obrazovce zobrazen del$i dobu.
« Fotoaparat je pfipojen k tiskarné.



« Pouzivani vybité baterie mize zpUsobit, Ze se fotoaparat
vypne bez zobrazeni varovani o stavu baterie.

*V tomto fotoaparatu je pouzita lithium-iontova baterie
predepsana spolecnosti Olympus. Nepouzivejte Zadny jiny
typ baterie.

« Pokud se na kontakty baterie dostane vihkost nebo mastnota,
muze dojit k poskozeni. Pfed pouzitim baterii dikladné otfete
suchym hadfikem.

« Baterii vzdy nabijte pfed prvnim pouzitim nebo pokud nebyla
deli dobu pouzivana.

« Pi pouziti fotoaparatu za nizkych teplot se snazte uchovat
fotoaparat i baterii co nejdéle v teple. Baterie, jejiz vykon za
nizkych teplot poklesl, se po zahfati chova opét normainé.

« Pfed del3i cestou, zejména do zahranici, si kupte nahradni
baterie. Béhem cestovani muze byt ziskani vhodnych baterii
obtizné.

« Pi ukladani materie na del$i dobu zvolte ke skladovani
chladné misto.

« Baterie recyklujte a pomozte tak chranit pfirodni zdroje nasi
planety. Budete-li nefunkéni baterie vyhazovat, nezapomerite
zakryt jejich kontakty a vzdy dodrzujte mistni pfedpisy
a nafizeni.

Napajeci adaptér USB

+ Dodavany napajeci adaptér USB F-2AC byl navrzen pouze
pro tento fotoaparat. Timto napajecim adaptérem USB nelze
nabijet jiné fotoaparaty.

+ Dodany napajeci adaptér USB F-2AC nepfipojujte k jinym
zafizenim nez k tomuto fotoaparatu.

* Zasuvny napajeci adaptér USB:

Dodavany napajeci adaptér USB F-2AC je uréen k pouZziti ve
svislé poloze nebo upevnéni na zed.

Pouzivejte pouze predepsanou dobijeci baterii,

nabijecku baterii ar i adaptér USB.

Durazné doporucujeme s timto fotoaparatem pouzivat pouze
originalni pfedepsanou nabijeci baterii, nabije¢ku a napajeci
adaptér USB od spolecnosti Olympus. Pfi pouZiti jiné nabijeci
baterie, nabijecky nebo napajeciho adaptéru USB maze dojit

k pozaru nebo zranéni osob kvuli netésnosti, zahrati, vzplanuti
nebo poskozeni baterie. Spole¢nost Olympus nenese zadnou
odpovédnost za nehody nebo $kody, které mohou vzniknout
pouzivanim baterie, nabijecky baterii nebo napajeciho adaptéru
USB, které nejsou originalnim pfisluSenstvim Olympus.

Displej

+Na displej netlacte silou, mtze dojit k jeho poskozeni,
prasknuti, obraz se mize rozmazat nebo muze dojit k poruse
rezimu prehravani.

*V horni i spodni ¢asti se na obrazovce mohou objevit svétlé
pruhy, nejedné se o zavadu.

*Hrany uhlopfiéné orientovanych objektii se mohou jevit
stupriovité. Nejedna se o zavadu; tento jev je méné patrny
v rezimu prehravani.

+Na mistech s nizkymi teplotami muze displeji trvat del$i dobu,
nez se zapne, nebo muze doc¢asné dojit ke zméné barev.

PFi pouziti na extrémné chladnych mistech je dobré umistit
fotoaparat ob&as na teplé misto. Standardni zobrazeni, které
bylo za nizkych teplot zhorSené, se na displeji obnovi pfi
normalni teploté.

+ Displej tohoto produktu je vyroben s vysokou presnosti, aviak
muZze se na ném objevit vadny pixel. Tyto pixely nemaji zadny
vliv na ukladané snimky. Specificka struktura displeje mize mit
pfi pohledu z rtznych ahld za nasledek nerovnomérnost barev
ajasu. Nejedna se o zavadu.

Pravni a jina upozornéni

* Olympus nenese Zzadnou odpovédnost ani zaruku za $kody
zpusobené pouZitim pfistroje, ani za naklady spojené s jeho
pouzitim, ani za naroky tfetich stran, vzniklé v souvislosti
s nefunkénosti nebo nespravnym pouZzitim pfistroje.

* Olympus nenese Zadnou odpovédnost ani zaruku za $kody
zpusobené pouZitim pfistroje, ani za naklady spojené s jeho
pouzitim, vzniklé v souvislosti s vymazanim obrazovych dat.

Omezeni zaruky

* Spole¢nost Olympus neposkytuje Zadnou zaruku, vyslovnou
ani pfedpokladanou, tykajici se obsahu téchto psanych
materiall a programu. Za zadnych okolnosti neruci za zadné
Skody zpUsobené predpokladanou obchodovatelnosti produktu
nebo jeho vhodnosti pro uréity icel ani za Zadné nasledné,
nahodné ani nepiimé $kody (mimo jiné ztraty zisku, naruseni
chodu firmy nebo ztraty obchodnich informaci) vzniklé pfi
pouZiti a v souvislosti s pouzitim téchto tisténych materiald,
programu nebo vlastniho pfistroje. Nékteré zemé nedovoluji
vylougeni nebo omezeni zaruky odpovédnosti za zptsobené
nebo nahodné $kody ani zaruky vyplyvajici ze zakona.
Uvedena omezeni se proto nemusi vztahovat na véechny
uZivatele.

* Spole¢nost Olympus si vyhrazuje vechna prava na tento
navod k obsluze.
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Vystraha

Nepovolené fotografovani nebo pouziti materialt chranénych
autorskym pravem muize porusovat toto pravo. Olympus nenese
Zzadnou odpovédnost za nepovolené fotografovani, kopirovani

a dalsi ¢innosti uZivatele, porusujici autorské pravo viastniku.

Ochrana autorskych prav

V3echna prava vyhrazena. Zadna Gast téchto tisténych
materialt ani programu nesmi byt reprodukovana nebo
pouzivana v zadné formé a zadnym zputisobem, mechanickym
ani elektronickym, rozmnoZovana, véetné kopirovani

a zdznamu, nebo pouZiti v jinych systémech pro sbér

a vyhledavani informaci, bez pfedchoziho pisemného svoleni
spolec¢nosti Olympus. Vyrobce neruéi za pouZiti informaci

v téchto tisténych materialech ani programech, ani za $kody,
vzniklé v souvislosti s pouzitim téchto informaci. Olympus

si vyhrazuje pravo ménit funkce a vybavu pfistroji a obsah
téchto publikaci a programl bez dal$ich zavazkl a predchoziho
upozornéni.

Upozornéni FCC

*+ Radiové a televizni interference

* Zmény nebo Upravy vyslovné neschvalené vyrobcem mohou
mit za nasledek ukon&eni opravnéni uzivatele pouzivat toto
zafizeni. Toto zafizeni bylo testovano a spliiuje omezeni
pro digitalni zafizeni tfidy B dle ¢asti 15 pravidel FCC. Tato
omezeni poskytuji dostate¢nou ochranu pred kodlivymi
interferencemi pfi instalaci v obytnych oblastech.

* Zafizeni vytvafi, pouziva a vysila radiofrekvenéni energii
a neni-li nainstalovano a pouzivano v souladu s pokyny,
mGZe rusit radiovou komunikaci.

* Nezarucujeme vsak, Ze v urcité instalaci k ruseni nedojde.
Pokud toto zafizeni zplsobuije ruseni radiového nebo
televizniho pfijmu, coz Ize urcit vypnutim a zapnutim zafizeni,
doporuéujeme uZivateli ruSeni odstranit jednim z nasledujicich
zpUsobu:

« Upravte nebo premistéte anténu pro prijem.

« Zvyste vzdalenost mezi fotoaparatem a pfijimacem.

« Pfipojte zafizeni k zasuvce v jiném obvodu, nez do kterého
je zapojen pfijimac.

* Obratte se na prodejce nebo zkuseného radiového/
televizniho technika s Zadosti o pomoc. K pfipojeni
fotoaparatu k pocitactim s portem USB pouzivejte pouze
dodany kabel USB OLYMPUS.

Veskeré neopravnéné zmény nebo Upravy zafizeni maji za

nasledek ukonceni opravnéni uZivatele k jeho uzivani.
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Pouze pro zakazniky v Severni a Jizni Americe

Pro zakazniky v USA

Prohlaseni o shodé

Cislo modelu:

Obchodni nazev:

Odpovédna strana:

OLYMPUS IMAGING AMERICA INC.
3500 Corporate Parkway, P.O. Box 610,
Center Valley, PA 18034-0610, USA
484-896-5000

SH-25MR
OLYMPUS

Adresa:

Telefonni ¢islo:

V souladu se standardy FCC
PRO DOMACI NEBO KANCELARSKE POUZITI

Zafizeni je v souladu s &asti 15 pravidel FCC. Provoz podléha

nasledujicim dvéma podminkam:

(1) Zafizeni nesmi vytvaret Skodlivé ruseni.

(2) Zatizeni musi pfijmout veskeré ruseni, véetné ruseni, které
muze zpUsobit nezadouci naruseni funkénosti.

Informace pro zadkazniky v Kanadé

Toto digitalni zafizeni tfidy B odpovida poZadavkim kanadské
smeérnice ICES-003.

Provoz musi spliiovat nasledujici dvé podminky: (1) toto
zafizeni nesmi zplsobovat ruseni a (2) toto zafizeni musi
akceptovat jakékoli ruseni, véetné ruseni, které muze zpusobit
nezadouci funkci zafizeni.

Toto radiokomunikacni zafizeni kategorie Il splfiuje normy
Industry Canada Standard RSS -310.

CELOSVETOVA OMEZENA ZARUKA OLYMPUS —
PRODUKTY PRO DIGITALIZACI OBRAZU

Spoleénost Olympus zarucuje, Ze se u dodanych produktt
Olympus® pro digitalizaci obrazu a souvisejiciho pfislusenstvi
Olympus® (samostatné oznacované jako ,produkt” a spole¢né
jako ,produkty”) nevyskytne vada materialu ani zpracovani pfi
normalnim pouzivani a udrzbé po dobu jednoho (1) roku od
data zakoupeni.

Pokud se u jakéhokoli produktu béhem ro¢niho zaruéniho
obdobi projevi vada, zakaznik musi vadny produkt vratit
kterémukoli servisnimu stfedisku Olympus podle nize
popsaného postupu (viz &ast ,CO DELAT, KDYZ JE NUTNY
SERVIS®).

Spole¢nost Olympus dle vlastniho uvazeni opravi, vyméni nebo
upravi vadny produkt, za predpokladu, Ze Setfeni spolecnosti
Olympus a vyrobni kontrola zjisti, Ze (a) k vadé doslo pfi béZzném
a spravném pouzivani a Ze (b) produkt je kryt omezenou
zérukou.



Oprava, vyména nebo Uprava vadnych produktt je podle této
dohody jedinou povinnosti spole¢nosti Olympus a jedinym
napravnym opatienim pro zakaznika.

Zakaznik je zodpovédny za uhrazeni nakladl na doruceni
produktt do servisniho stiediska spolecnosti Olympus.
Spoleénost Olympus nema povinnost provadét preventivni
Udrzbu, instalaci, odinstalaci nebo tdrzbu.

Spoleénost Olympus si vyhrazuje pravo (i) pouZit pro zaruéni
a jiné opravy opravené, renovované nebo opravitelné pouzité
soucastky (které spliiuji standardy spolecnosti Olympus pro
zajisténi kvality) a (ii) provést jakékoli zmény internich nebo
externich ¢asti produktu nebo jeho funkci bez zavazku zaclenit
tyto zmény do produkt.

CO NENi KRYTO OMEZENOU ZARUKOU

Pod tuto zaruku nespadaji a spole¢nosti Olympus nejsou

Zadnym zpasobem, vyslovnym ani predpokladanym,

garantovany:

(a) produkty a pfisluSenstvi od jinych vyrobct nez spole¢nosti
Olympus nebo produkty nenesouci znacku OLYMPUS (za
zaruéni kryti produktt a pFislusenstvi jinych vyrobcd, které
jsou distribuovany spole¢nosti Olympus, jsou zodpovédni
vyrobci téchto produktl a pfislusenstvi v souladu
s podminkami a trvanim zaruk téchto vyrobc);

(b) Zzadné produkty, které byly demontovany, opravovany,

upravovany nebo modifikovany jinymi osobami nez

autorizovanym servisnim technikem, nebyla-li jiné osobé
oprava pisemné povolena spolecnosti Olympus;

vady nebo poskozeni produktu vzniklé v dusledku

opotiebeni, nespravného pouzivani, hrubého zachazeni,

nedbalosti, zaneseni piskem, politi tekutinami, narazd,
nespravného skladovani, neprovedeni planovanych
servisnich ¢innosti a udrzby, Gniku elektrolytu z baterie

a pouziti pfislusenstvi a spotfebniho materialu jiného

vyrobce nez spole¢nosti OLYMPUS nebo v dusledku

pouziti produktu s nekompatibilnimi zafizenimi;

(d) softwarové programy;

(e) spotiebni materialy (mimo jiné lampa, inkoust, papir, félie,
vytisky, negativy, kabely a baterie); a/nebo

(f) produkty, které nemaji spravné umisténé a zaznamenané
sériové &islo Olympus, nejde-li o model, na ktery spole¢nost
Olympus sériové ¢islo neumistuje a nezaznamenava.

c

S VYJIMKOU VYSE UVEDENE OMEZENE ZARUKY
SPOLECNOST OLYMPUS NEPOSKYTUJE ZADNE ZARUKY
TYKAJICI SE PRODUKTU, PRIME CI NEPRIME, VYSLOVNE
NEBO PREDPOKLADANE NEBO VZNIKAJICI URCITYM
STATUTEM, PRIKAZEM, KOMERCNIM POUZITIM CI

JINAK, MIMO JINE ZARUK TYKAJICICH SE VHODNOSTI,

TRVANLIVOSTI, NAVRHU, PROVOZU NEBO STAVU
PRODUKTU (NEBO KTEREKOLI JEJICH CASTI) NEBO
OBCHODOVATELNOSTI PRODUKTU NEBO JEJICH
VHODNOSTI PRO URCITY UCEL NEBO TYKAJICICH
PORUSENI PATENTU, AUTORSKYCH PRAV NEBO

JINYCH VLASTNICKYCH PRAV ZDE POUZITYCH NEBO
OBSAZENYCH.

JSOU-LI PREDPOKLADANE ZARUKY APLIKOVANY

V DUSLEDKU PRAVA, MAJI TRVANI OMEZENE NA DOBU
OMEZENE ZARUKY.

NEKTERE STATY TOTO OMEZENI ZARUK NEBO OMEZENI
ZODPOVEDNOSTI NEMUSEJI UZNAT, TAKZE VYSE
UVEDENE OMEZENI A VYJIMKY NEMUSI PLATIT.

ZAKAZNIK MUZE MIT ODLISNA NEBO DALS| PRAVA
ANAROKY, KTERE SE LISi DLE STATU.

ZAKAZNIK UZNAVA A SOUHLASI, ZE SPOLECNOSTI
OLYMPUS NEBUDE ZODPOVEDNA ZA ZADNE PRIPADNE
SKODY VZNIKLE V DUSLEDKU OPOZDENEHO DODANI,
SELHANI PRODUKTU, KONSTRUKCE PRODUKTU,

VYBERU NEBO PRODUKCE, ZTRATY SNIMKU NEBO DAT
NEBO POSKOZENI NEBO JAKEKOLI JINE PRICINY, AT UZ
ZODPOVEDNOST VZNIKA SMLOUVOU, PRECINEM (VCETNE
NEDBALOSTI A PRISNE ZODPOVEDNOST| ZA PRODUKT)
NEBO JINAK. SPOLECNOST OLYMPUS V ZADNEM PRIPADE
NENESE ZODPOVEDNOST ZA ZADNE NEPRIME, NAHODNE,
NASLEDNE NEBO ZVLASTNI 8KODY JAKEHOKOLI TYPU
(MIMO JINE ZA ZTRATY ZISKU NEBO ZTRATY POUZIVANI)
BEZ OHLEDU NA TO, ZDA SPOLECNOST OLYMPUS

O MOZNOSTI TAKOVE ZTRATY NEBO SKODY VI.

Zaruky poskytnuté libovolnou osobou, mimo jiné prodejcem,
zastupcem, obchodnikem nebo agentem spole¢nosti Olympus,
které nejsou v souladu nebo jsou v konfliktu s podminkami
omezené zaruky, nebudou pro spolecnost Olympus zavazné,
nebudou-li vyjadieny pisemné a vyslovné schvaleny
autorizovanym pracovnikem spole¢nosti Olympus.

Tato omezena zaruka je kompletni a vyhradni prohlaseni

o zarukach, které spolecnost Olympus poskytuje s ohledem na
produkty, a nahrazuje v8echny pfedchozi a aktualni Ustni nebo
pisemné smlouvy, ujednani, navrhy a komunikace tykajici se
tohoto pfedmétu.

Omezena zaruka je urena vyhradné pro pivodniho zakaznika
a nelze ji prenést nebo prepsat.
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CO DELAT, KDYZ JE NUTNY SERVIS

Zakaznik musi pfed odeslanim produktu spole¢nosti Olympus
za (celem servisu prenést veskera obrazova ¢i jina data
uloZend v produktu na jiné obrazové nebo datové pamétové
zafizeni a/nebo odstranit film z produktu.

SPOLECNOST OLYMPUS ZA ZADNYCH OKOLNOSTI
NEBUDE ZODPOVEDNA ZA ULOZENi NEBO UCHOVANI
OBRAZOVYCH CI JINYCH DAT ULOZENYCH V PRODUKTU,
KTERY OBDRZi ZA UCELEM OPRAVY, NEBO ZA FILM
OBSAZENY V PRODUKTU K OPRAVE. SPOLECNOSTI
OLYMPUS TAKE NEBUDE ZODPOVEDNA ZA SKODY V
PRIPADE ZTRATY NEBO POSKOZENI OBRAZOVYCH ClI
JINYCH DAT BEHEM PROVADEN| OPRAVY (MIMO JINE

V PRIPADE PRIME, NEPRIME, NAHODNE, NASLEDNE
NEBO ZVLASTNI SKODY, ZTRATU ZISKU NEBO ZTRATU
POSKOZENI) BEZ OHLEDU NA TO, ZDA SPOLECNOST
OLYMPUS O MOZNOSTI TAKOVE ZTRATY NEBO
POSKOZENI Vi.

Produkt peclivé zabalte s vyuZitim dostatecného mnoZstvi
baliciho ochranného materialu, aby nedoslo k poskozeni
béhem prevozu, a doructe jej autorizovanému prodejci produktd
Olympus, ktery vam produkt prodal, nebo pfedplacenou

a pojisténou zasilku odeslete do nékterého z nasich servisnich
stfedisek Olympus.

Vracite-li produkty za Gcelem opravy, zasilka musi obsahovat:
Prodejni doklad s datem a mistem nakupu.

Kopii této omezené zaruky se sériovym ¢islem produktu,
které odpovida sériovému cislu na produktu (nejde-

li o model, na ktery spole¢nost Olympus sériové Cislo
neumistuje a nezaznamenava).

Podrobny popis problému.

Vzorové vytisky, negativy, digitalni vytisky (nebo soubory

na disku), jsou-li k dispozici a souviseji-li s problémem.
Jakmile bude oprava dokonéena, produkt vam bude vracen
predplacenou zasilkou.
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KAM ODESLAT ZARIZENi K OPRAVE

.CELOSVETOVA ZARUKA".

MEZINARODNI ZARUCNI SLUZBA
Mezinarodni zaruéni sluzba je k dispozici v rdmci této zaruky.
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Pro zakazniky v Evropé
Znacka ,CE“ znagi, Ze tento produkt spliiuje
evropské pozadavky na bezpecnost, zdravi,
Zivotni prostfedi a ochranu zakaznika.

Fotoaparaty oznac¢ené symbolem ,CE* jsou
uréeny pro evropsky trh.

Pro zakazniky v EU: Spole¢nosti Olympus
Imaging Corp. a Olympus Europa Holding GmbH
timto prohlasuiji, Ze toto zafizeni SH-25MR je

ve shodé se zakladnimi poZadavky a dal$imi
pfislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.
Dalsi podrobnosti naleznete na strankach:
http://olympus-europa.com/

Tento symbol [pfeskrtnuta popelnice s kolecky
WEEE Annex V] indikuje oddéleny sbér
elektronického odpadu v zemich EU.
Nelikvidujte tento pfistroj s béZnym domovnim
odpadem.

Pro likvidaci pristroje pouzijte systém sbéru

a recyklace odpadu ve své zemi.

Tento symbol [pFeskrtnuty odpadkovy ko$

s kolecky — smérnice 2006/66/ES, Dodatek I1]
znaéi oddéleny sbér pouzitych baterii

v zemich EU.

Nelikvidujte baterie s béZnym domovnim
odpadem. Likvidujte je pomoci systému sbéru
a recyklace odpadu ve své zemi.

Zaruéni podminky

1 Pokud je tento produkt zakoupeny u autorizovaného
distributora Olympus v ramci obchodni oblasti Olympus
Europa Holding GmbH, jak je stanoveno na webové strance
http://lwww.olympus.com, a ukaze se byt vadnym v prabéhu
platné zaruéni doby, a to i pfes jeho fadné pouzivani
(v souladu s pisemnym navodem k pouZiti a manipulaci),
bude bezplatné opraven nebo podle uvazeni spole¢nosti
Olympus vyménén. Pro uplatnéni této zaruky musi zakaznik
pred uplynutim platné zaruéni doby vzit produkt k prodejci,
kde byl zakoupen, nebo do jiného servisniho centra
firmy Olympus v ramci obchodni oblasti Olympus Europa
Holding GmbH, jak je stanoveno na internetové strance:
http://www.olympus.com. Béhem ro¢ni celosvétové zaruky
muZze zakaznik odevzdat vyrobek v kterémkoli servisnim
centru spole¢nosti Olympus. Méjte na paméti, Ze servisni
centra Olympus nejsou ve v8ech zemich.



2 Zakaznik dopravi produkt k prodejci nebo do autorizovaného
servisniho centra Olympus na vlastni riziko a ponese vSechny
naklady vzniklé pfi pfepravé produktu.

Zaruéni podminky

1 ,Japonska spole¢nost OLYMPUS IMAGING CORP. (Shinjuku

Monolith, 2-3-1 Nishi-Shinjuku, Shinjuku-ku, Tokyo 163-0914)

poskytuje roéni celosvétovou zaruku. Tato celosvétova

zaruka musi byt uplatnéna v autorizovaném servisnim centru

Olympus pred zahajenim jakékoli zarucni opravy. Tato zaruka

plati pouze v pfipadé, Ze byl v servisnim centru Olympus

predloZen zaruéni list a doklad o zakoupeni produktu.

Vezméte prosim na védomi, Ze tato zaruka je dopliikova

zaruka a nema vliv na zakonna prava zakaznika podle

legislativy statu uréujici podminky prodeje spotfebniho zbozi.*

Tato zaruka se nevztahuje na nasledujici pfipady

a zakaznik bude pozadan o zaplaceni nakladi na opravu,

dokonce i v pfipadé vad, ke kterym doslo v zaruéni dobé

uvedené vyse.

. Jakakoli vada, ke které doslo kvuli nespravnému
zachazeni (jako je napfiklad provedeni operace, ktera neni
popsana v navodu nebo jinych materidlech s pokyn:

. Jakakoli vada, ke které doslo kvili opravé, Upravé.

atd., pfi ¢innosti, ktera byla provedena nékym jinym nez

spolecnosti Olympus nebo jejim autorizovanym servisnim
centrem.

Jakakoli vada nebo poskozeni, ke kterym doslo kvuli

pfepravé, padu, narazu atd. po zakoupeni produktu.

. Jakakoli vada nebo poskozeni, ke kterym doslo kvuli
pozaru, zemétieseni, povodnim, Uderu blesku nebo jinym
pfirodnim katastrofam, znecisténi Zivotniho prostfedi
a nepravidelnym zdrojim napéti.

. Jakakoli vada, ke které do$lo kvuli nedbalému nebo
nespravnému skladovani (jako je napfiklad uchovavani
produktu v prostiedi s vysokymi teplotami ¢i vihkosti nebo
blizko repelent, jako je naftalen, nebo Skodlivych drog
atd.), pfi nespravné udrzbé atd.

. Jakakoli vada, ke které doslo napfiklad kvali vybitym
bateriim.

. Jakakoli vada, ke které doslo kvili vniknuti pisku, blata

apod. do vnitini ¢asti produktu.

Pokud neni tento zaruéni list vracen s produktem.

. Pokud byly provedeny jakékoli zmény v zaruénim listu
ohledné roku, mésice a data nakupu, jména zakaznika,
jména prodejce a sériového &isla.

. Pokud neni s timto zaru¢nim listem pfedlozen doklad
o zakoupeni.
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3 Zaruka se vztahuje pouze na tento produkt, nevztahuje se
na jina prisludenstvi, jako je napfiklad obal, feminek, kryt
objektivu a baterie.
Vyhradni zodpovédnost spolecnosti Olympus je v ramci této
zaruky omezena na opravu nebo vyménu produktu. V ramci
zaruky je vyloucena jakakoli zodpovédnost za nepfimou
nebo naslednou ztratu ¢i $kodu jakéhokoliv druhu vzniklou
zakaznikovi nebo zpusobenou zakaznikem kvali vadé
produktu, obzvlasté pak za ztratu nebo $kodu zpusobenou
na objektivech, filmech nebo jinych zafizenich &i pfislusenstvi
pouzivanych s produktem, pfipadné za jakoukoli ztratu
vyplyvajici z opozdéné opravy nebo ztraty dat. Zavazné
zakonné predpisy zustavaji timto nedoteeny.
Poznamky k platnosti zaruky
1 Tato zaruka bude platna pouze v pfipadé, pokud je
zarugni list naleZité vypinén spolegnosti Olympus nebo
autorizovanym prodejcem nebo pokud jiny dokument
obsahuje dostatecny dikaz. Proto se prosim ujistéte, Ze
je spravné vyplnéno vase jméno, jméno prodejce, sériové
¢islo, rok, mésic a den zakoupeni nebo Ze je k tomuto
zaruénimu listu pfipojena originalni faktura nebo prodejni
doklad (s oznagenim jména prodejce, datem nakupu
a typem produktu). Spolecnost Olympus si vyhrazuje pravo
odmitnout bezplatny servis v pfipadé, Ze neni zaruéni
list zcela vypInén nebo pokud neni pfipojen Zadny z vyse
uvedenych dokumentd nebo pokud jsou obsazené informace
nekompletni nebo necitelné.
2 Zaruéni list Ize vystavit jen jednou, proto si jej uschovejte na
bezpecném misteé.
* Vice informaci o autorizované mezinarodni servisni siti
spolecnosti Olympus najdete na webovych strankach
http://www.olympus.com.

EN

Pro zakazniky v Asii

Zaruéni podminky

1 Pokud se tento produkt ukaze byt vadnym v pribéhu platné
zarucni doby aZ jednoho roku od zakoupeni produktu, a to
i pfes jeho fadné pouzivani (v souladu s pisemnym navodem
k pouziti a manipulaci), bude bezplatné opraven nebo podle
uvazeni spole¢nosti Olympus vyménén. Preje-li si zakaznik
zaruku uplatnit, musi pfed uplynutim platné zaruéni doby
jednoho roku dopravit produkt k prodejci, kde byl zakoupen,
nebo do jiného servisniho centra firmy Olympus uvedeného
v pokynech, a zazadat o potfebné opravy.
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2 Zakaznik dopravi produkt k prodejci nebo do autorizovaného
servisniho centra Olympus na vlastni riziko a ponese vSechny
naklady vzniklé pfi pfepravé produktu.

Tato zaruka se nevztahuje na nize uvedené pfipady.

Zakaznik proto bude pozadan o uhrazeni nakladi na opravu,

ato i pokud se vada objevi v roénim zaruénim obdobi

stanoveném vyse.

a. Jakakoli vada, ke které doslo kvuli nespravnému
zachazeni (jako je napfiklad provedeni operace, ktera neni
popsana v navodu nebo jinych materidlech s pokyny).

. Jakakoli vada, ke které doslo kvili opravé, Upravé, isténi

atd., pfi ¢innosti, ktera byla provedena nékym jinym nez

spole¢nosti Olympus nebo jejim autorizovanym servisnim
centrem.

Jakakoli vada nebo poskozeni, ke kterym doslo kvali

pFepravé, padu, narazu atd. po zakoupeni produktu.

. Jakakoli vada nebo poskozeni, ke kterym doslo kvali
pozaru, zemétieseni, povodnim, Gderu blesku nebo jinym
prirodnim katastrofam, znecisténi Zivotniho prostfedi
a nepravidelnym zdrojum napéti.

. Jakakoli vada, ke které doslo kvuli nedbalému nebo
nespravnému skladovani (jako je napfiklad uchovavani
produktu v prostfedi s vysokymi teplotami ¢i vihkosti nebo
blizko repelentt, jako je naftalen, nebo $kodlivych drog
atd.), pfi nespravné Udrzbé atd.

Jakakoli vada, ke které doslo napfiklad kvali vybitym
bateriim.

. Jakakoli vada, ke které doslo kvli vniknuti pisku, blata
apod. do vnitfni ¢asti produktu.

. Pokud neni tento zaruéni list vracen s produktem.

Pokud byly v zaru¢nim listu provedeny jakékoli zmény
ohledné roku, mésice a data nakupu, jména zakaznika,
jména prodejce a sériového &isla.

j. Pokud neni s timto zaru¢nim listem pfedloZen doklad

o zakoupeni.

Tato zaruka se vztahuje pouze na vyrobek, nevztahuje se na

jina zafizeni pfislusenstvi, jako jsou napfiklad kryt, feminek,

kryt objektivu a baterie.

Vyhradni zodpovédnost spolecnosti Olympus je v ramci této

zaruky omezena na opravu nebo vyménu produktu. V ramci

zaruky je vyloucena jakakoli zodpovédnost za nepfimou

nebo naslednou ztratu ¢i $kodu jakéhokoli druhu vzniklou

zakaznikovi nebo zpusobenou zakaznikem kvali vadé
produktu, obzvlasté pak za ztratu nebo $kodu zpusobenou

na objektivech, filmech nebo jinych zafizenich &i pfislusenstvi
pouzivanych s produktem, pfipadné za jakoukoli ztratu

vyplyvajici z opozdéné opravy nebo ztraty dat.
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Poznamky:
1 Zakonna prava zakaznika jsou touto zarukou doplnéna,

ne vdak dotcena.
2 Pokud mate jakékoli dotazy ohledné této zaruky, obratte

se na autorizované servisni centrum spolec¢nosti Olympus

uvedené v pokynech.
Poznamky k platnosti zaruky
1 Tato zaruka bude platna pouze v pfipadé, Ze je zaruéni list
nalezité vyplnén spolecnosti Olympus nebo autorizovanym
prodejcem. Proto se prosim uijistéte, Ze je spravné vyplnéno
vase jméno, jméno prodejce, sériové &islo, rok, mésic a den
zakoupeni.
Zarucni list Ize vystavit jen jednou, proto si jej uschovejte na
bezpe¢ném misté.
V3echny Zadosti zakaznika o opravy v zemi, kde byl produkt
zakoupen, podléhaji zaruénim podminkam vydanym
prodejcem spole¢nosti Olympus v dané zemi. Pokud mistni
prodejce spolecnosti Olympus nevyda zvlastni zaruku nebo
pokud se zakaznik nenachazi v zemi zakoupeni produktu,
budou pouzity mezinarodni zaruéni podminky.
Je-li to mozné, tato zaruka je platna po celém svété.
Autorizovana servisni centra spolecnosti Olympus uvedené
v této zaruce ji budou respektovat.
Informace o mezinarodni siti servisnich center spolecnosti
Olympus naleznete v pfipojeném seznamu.
Omezeni zaruky
Spolecnost Olympus neposkytuje zadnou zaruku, vyslovnou ani
predpokladanou, tykajici se obsahu téchto psanych materiald
a programu. Za Zadnych okolnosti neruci za zadné Skody
zpUsobené predpokladanou obchodovatelnosti produktu nebo
jeho vhodnosti pro urcity Gcel ani za Zadné nasledné, nahodné
ani nepfimé $kody (mimo jiné ztraty zisku, naruseni chodu
firmy nebo ztraty obchodnich informaci) vzniklé pfi pouZiti
a v souvislosti s pouzitim téchto tisténych materialt, programt
nebo vlastniho pfistroje. Nékteré zemé nedovoluji vylouceni
nebo omezeni zaruky odpovédnosti za zplisobené nebo
nahodné $kody. Uvedend omezeni se proto nemusi vztahovat
na véechny uZivatele.
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Pro zakazniky v Thajsku

Toto telekomunikaéni zafizeni je v souladu s technickymi
pozadavky NTC.



Ochranné znamky

*IBM je registrovanou obchodni znémkou spole¢nosti
International Business Machines Corporation.

* Microsoft a Windows jsou registrované ochranné znamky
spole¢nosti Microsoft Corporation.

*Macintosh je ochranna znamka spole¢nosti Apple Inc.

*Logo SDHC/SDXC je ochranna znamka.

« Eye-Fi je registrovana ochranna znamka spole¢nosti Eye-Fi, Inc.

«V3echny ostatni nazvy spolecnosti a produkti jsou ochranné
znamky nebo registrované ochranné znamky prislusnych
vlastnikd.

« Dale zmifiované normy pouZité v systému soubort fotoaparatu
jsou standardy ,Design Rule for Camera File System/DCF*
stanovené asociaci Japan Electronics and Information
Technology Industries Association (JEITA).

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC
PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL
AND NONCOMMERCIAL USE OF A CONSUMER TO
(i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC
STANDARD (“AVC VIDEO”) AND/OR (ii) DECODE
AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER
ENGAGED IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL
ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO
PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC VIDEO.

NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED
FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION
MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE
HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Software fotoaparatu mize zahrnovat software
tretich stran. Pouziti jakéhokoli softwaru tretich stran
podléha podminkam, které byly vymezeny vlastniky
nebo poskytovateli licence daného softwaru a za
nichz je software poskytovan.

Tyto podminky a dalsi informace vztahujici se

k softwaru tfetich stran naleznete v souboru PDF

s informacemi o softwaru. Tento soubor je k dispozici
na dodavaném disku CD-ROM nebo na adrese:
http://www.olympus.co.jp/en/support/imsg/
digicamera/download/notice/notice.cfm

Powered by ARCSOFT.

CS

87



TECHNICKE UDAJE

Fotoaparat
Typ vyrobku Digitalni fotoaparat (umoznuje fotografovani a piehravani snimku)
Systém zaznamu
Statické Digitalni zdznam, format JPEG (je v souladu s normou Design rule for Camera File
snimky system (DCF))
Platné normy Exif 2,3, Digital Print Order Format (DPOF), PRINT Image Matching IIl, PictBridge
Staticky 3D Format MP
snimek
Zvuk se Format Wave
statickymi
snimky

Videosekvence :

MOV H.264 linearni format PCM

Pamét’

Interni pamét, karta SD/SDHC/SDXC/Eye-Fi (podporuje rychlostni tfidu UHS-I)

Efektivni poéet pixelu

16 000 000 pixell

Obrazovy snima¢

1/2,3" snimaé CMOS (zékladni barevny filtr)

Objektiv

Olympus, 4,2 az 52,5 mm, f3.0 az 5.9
(odpovida 24 az 300 mm na 35mm kinofilmovém pfistroji)

Expozimetricky systém

Digitalni méfeni ESP, bodovy systém méfeni

Expozi¢ni doba

4 az1/2 000 s

Vzdalenost pfi

0,1 m az oo (W), 0,9 m az oo (T) (Normal/Macro)

fotografovani 0,01 m az oo (rezim super makro)
Displej 3,0" barevny displej TFT, 460 000 bodul
Konektor Konektor DC-IN, konektor USB, konektor A/V OUT (Multikonektor)/

mikrokonektor HDMI (typ D)

A kv kal

2000 az 2 099

Y

Provozni podminky

Teplota 0 °C az 40 °C (provoz)/
-20 °C az 60 °C (skladovani)
Vlhkost 30% az 90% (provoz)/10% az 90% (skladovani)

Napajeci zdroj

Jedna lithium-iontova baterie Olympus (LI-50B) nebo samostatné prodavany napajeci
adaptér USB

Rozméry

109,2 mm (8) x 61,8 mm (V) x 30,6 mm (H) (bez vyénélkir)

Hmotnost

208 g (v¢etné baterie a karty)
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Lithium-iontova baterie (LI 50B)

Typ vyrobku : Lithium-iontova nabijeci baterie
Model €. : LI-50BA/LI-50BB
Standardni napéti : 3,7V (stejnosmérny proud)
Standardni kapacita : 925 mAh
Zivotnost baterie 1 Priblizné 300 pinych nabiti (zavisi na pouziti)
Provozni podminky
Teplota : 0°C az 40 °C (nabijeni)

Napajeci adaptér USB (F-2AC)

Model €. :  F-2AC-1A/F-2AC-2A/F-2AC-1B/F-2AC-2B
Pozadavky na napajeni :  Stfidavy proud, 100 az 240 V (50 az 60 Hz)
Vystup :  Stejnosmérny proud 5 V, 500 mA
Provozni podminky

Teplota : 0°Caz40 °C (provoz)/

-20 °C az 60 °C (skladovani)

Technické udaje a konstrukce se mohou bez pfedchoziho upozornéni zmeénit.

HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface

™
jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné
znamky spole¢nosti HDMI Licensing LLC.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
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OLYMPUS

http://www.olympus.com/

OLYMPUS EUROPA HOLDING GMBH

Sidlo: Consumer Product Division
Wendenstrasse 14—18, 20097 Hamburk, Némecko
Tel.: +49 40 — 23 77 3-0/Fax: +49 40 — 23 07 61
Dodavky zbozi: Bredowstrasse 20, 22113 Hamburk, Némecko
Postovni adresa: Postfach 10 49 08, 20034 Hamburk, Némecko

Evropska technicka podpora zakazniku:
Navstivte naSe domovskeé stranky http://www.olympus-europa.com
Nebo zavolejte na BEZPLATNOU LINKU*: 00800 — 67 10 83 00

Rakousko, Belgie, Dansko, Finsko, Francie, Némecko, Italie, Lucembursko,
Nizozemi, Norsko, Portugalsko, Spanélsko, Svédsko, Svycarsko, Velka Britanie.
* Néktefi operatofi (mobilnich) telefonnich siti nepovoluji volani
Cisel +800 nebo pred nimi vyzaduji zvlastni prfedvolbu.
Pro v8echny ostatni evropské zemé nebo v pfipadé, kdyz se nemuzete
dovolat na vySe uvedené &islo, pouzijte prosim nasledujici
PLACENA CISLA: +49 180 5 — 67 10 83 nebo +49 40 — 237 73 48 99.
Nase poradenské linky jsou k dispozici od 9:00 do 18:00 stfedoevropského ¢asu
(od pondéli do patku).

Autorizovani distributofri

Czech Republic: OLYMPUS CZECH GROUP S.R.O.
Evropska 176
160 41 Praha 6
info-linka pro technické dotazy:
+420 800 167 777
www.olympus.cz
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